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Kazensko postopanje 
i. proti tovarnarjem. 

—o— 
i- Ženska organizacija v New Yor-
>-! ku je vrlo napredovala. Orga-

nizacija šteje 53,184 članic. 
—o— 

r. SOCIALISTIČNI SHOD. 
—o— 

- Dobrodelne družbe v New Yorku 
!- pravijo, da so zakoni v varstvo 

mladinskih delavcev pomanj-
kljivi. 

o 
( 

j Mestna komisija, ki preiskuj«' 
j varnostni- razmere v nevvvorških 
j tovarnah, bode storila korake. da 
. bodo tovarnarji, ki niso ničesar 
i borili v varstvo svojih delavcev 

v.a slučaj požara, kaznovani. Ko-
. misija j«- pregledala 4."M tovarn 

in natančno dognala, katere to-
varne so ognje vame. Predsednik 
komisije je izjavil, da bode ko-
mit.- si i/.poslovai pravico, da 
sodnijsko zasleduje 60 tovarnar-
jev. ker so njih poslopja v vsa-

. kem ozilii nevarna za delavce. 

Shod socialistov v Carnegie Hall 
v New Yorku. 

'j Danes zvečer pri rede socialisti t 

v Carnegie llall na zapadni 57. > 
eesti Velik shod, na katerem bode i 
govoril socialistični voditelj Eu-

j-ene I)e!>l>s. ki je že trikrat kan- . 
.didiral za predsednika Združenih | 
j držav. Dasi je za vstop določena 
•vstopnina 25c do *1, j,, velika 
dvorana že razprodan ji. 

Ženske organizacije. 
Women's Trade Union League 1 

v Greater New Yorku je v zad-
njem poslovnem letu zelo napre-
dovala. Organizacija inla 5:1.184 
članic. I "stanovil se je poseben 

j sklad za štrajkujoče delavke z 
glavnico $10.000. Predsednica li-
ge je Miss .Mary E. Dreier, tajni- J 

j ca pa Miss Helen Marot. 

Mladinski delavci in dobrodelne 
družbe. 

Dobrodelne družbe so se na 
' konvenciji v Jamestown, X. V., 
bavile z razmerami v tovarnah. ,, 
v katerih so uposleni tudi inla- s 

dinski delavci. Oovorniki so na- „ 
glašali, da so obstoječi zakoni v 
varstvo mladinskih delavcev po- j; 

j manjkljivi. V tovarnah za pre- s 
j serve delajo KUetni otroci ponoči 
in podnevu. Tovarnarji se ne bri-
gajo za zakone. 

I 
o J 

k 

Slovenske vesti. * 
d 

Pravni odbor K. S. K J 
* 

I radno glasilo K. S. K. Jedno-
" Ainerikanski Slovenec*' j e L 

priobčil v štev. l:j novoizvoljene J.s, 
j glavne uradnike. Dotično poroči-'. \ 
lo ni točno. Cradniki porotnega h 
in prizivnega odbora so jedni in ^ 
««ti. V pravni odbor so bili izvo- ̂  
Ijeni trije uradniki, ki pa jih je j 
Jednotino glasilo proglasilo za 
prizivne odbornike. 

Pravni odbor bode skrbel za 1 
pravilno sestavo pravil in za ha- k 

Ibavo vseh Jednotinih tiskovin 

I 

Italijani so zasedli 
mesto Bengazi. 

Pod zaščito vojnih ladij so Itali-
jani izkrcali 4000 mož in nasko-' 
čili mesto, 

ODPOR TURKOV IN ARABCEV. 
—o— 

Napad na mesto je vodil podad- j 
nural Aubrey, ki je pred obstre-
ljevanjem poslal v mesto par-
lamenterja z belo zastavo. 

o 

London, 20. okt. — Italijansko 
vojno brodovje pod poveljstvom 
podadiuirala Aubrev je včeraj 1 

bombardiralo mesto I »engazi in iz- ' 
k real o 4(H»0 mož, ki so po hudem * 
boju zasedli tlel mesta. Večina vo- ' 
jakov je kampirala včeraj na o- | 
obrežju. 1 

Turki se niso hoteli postaviti >',> 

bran. * 
Obstreljevanja m«'sta s<» se ude- 1 

ležile vojne ladje Vittorio Krna -
uuele lil.. Roma, Napoti in Kegi-
na Klena, kri žarke Auialti in K- 1 

truria in torpedov k v-
Poda d mira I Aubrey je poslal v 

mesto častnika z belo zastavo in s 
pozivom, da se mesto do šeste ure 
zjutraj uda, sicer je bode napa - \ 
del. ie 

Odgovor ni d oš«-I do doloreuei^ 
ure in podadmiral je dal povelje!^ 
za obstreljevanje mesta. Bom bar- d 
dirauje je trajalo od šestih do de-jd 
vetih zjutraj, na kar so bili izkr-.'v 
eaui vojaki. d 

Prvi Italijani, ki so prišli na 
obrežje, KO bili sprejeti s kroglja-
mL Italijani so naskočili Turke in 
jih pregnali po hudem boju. Za v 

sedli so vojašnico v predkraju Si- n 

di Housniu in del mesta Bengazi. ( j 
Italijanski vojaki so se utaborili ]-. 
na obrežju. 

. . . I s 
Arabci no pomagali Turkom' 

braniti mesto. 
Mesto Hengazi leži ob zaliv u :Jf 

Sidra. 42» milj dalee od mesta j 
Tripolisa in ima 15,000 prebival-\ju 
cev. med temi je kakih 1200 Ev-
ropejcev. Iz mesta pelje karavan-! 
»ka pot v Egipt in v Vadal. Pla-
njava, na kateri leži. je zelo ro-i k 
dovitna. Trgovina v mestu je pre-, b 
eej razvita. Mesto je utrjeno. v 

o ' | d 
g 

VZNEMIRJENJE V MEHIKI. ! v, 

Reyesovi pristaši. 
R T - o - j " 

t » j , 
Mexico, City, 20. okt. Revoltn ) 

Re> csovih pristašev v Tabasco in 
na polotoku Yucatan, je provzro-
čila v Mehiki vznemirjenje. Vladaj 
je koncentrirala v Meridi. glav -
nem mestu Viicatana vojne čete, j 
ki so pripravljene vsaki čas na 
odhod v ogrožene kraje. Posebno 
je razburila ljudstvo vest, da je 
priplula blizu obrežja misteriozna 
ladja in odložila na kopno orožje. t< 
Križarka "Progreso" je v Vera 
Cruz pripravljena za prevoz vo- ' ! 
jakov v Tabaseo. I*-'1 

Zapatovi vstaši strahu je jo de- ,0 

želo. Blagajniku Rafael Paper l«11 

Mili ('o. v Oz um bi so poslali po is 
ziv, da jim pošlje .»00 pesos, si- ] j 
cer bodo kraj napadli iu zažgali i 
tovarne, i 

Pri volitvi za predsednika je p 

dobil Pino Suarez 82:J8 glasov, de i 
la Barra 4956 in dr. Vasques (Jo- i P 
mez 2606. , j ^ 

KONCENTRACIJA AMERIKANSKEGA VOJNEGA BR0D0VJA. Zmaga upornikov 
pri Hankowu. 

—o 

Kitajske vladne čete so se umak-
nile izpred Hankowa in kitaj-
sko vojno brodovje je odplulo. 

—o— 
DVADNEVNA BITKA. 

Revolucionarci so v varstvo ino -
zemcev proglasili preki sod. 

o 
Ilankow, 20. okt. — Revolucio-

narci so izvojevali veliko zmago. 
Kitajske vladne vojne čete so se 
po dvadnevnem boju morale u -
makniti 10 milj od Hankowa in 
lojalno vojno brodovje je odplulo 
po reki Yangtse več milj navzdol-
V mestu .vlada mir. 

Sli a nghai, 20. okt. Vest o zmagi \ 
revolucionarnih čet nad vladnimi 
se od vseh strani potrjuje. Insur-
gent i se vedejo vzgledno. V var-
stvo inozemcev so proglasili preki 
sod. V mestu vlada veliko veselje 
nad zmago upornikov. 

Nepokorščina med vojaki. 
Peking, 20. okt. Nemško posla-

ništvo je zanikalo vest, da so se 
nemški vojaki udeležili pouličnih 
bojev v Hankowu. Iz Siaokona je 
došlo poročilo, da so uporniki za-
sedli mesto. Iz Hankowa poroča-
jo. da so se vojaki branili izstopiti 
iz vlaka in iti v boj. in da neka-
tere vojne ladje niso hotele stre-
ljati na upornike. Ena vojna la-
dja se je pridružijo upornikom. 
Vojaki v Yun-Man groze, da pre-
stopijo k upornikom, ako jim vla-
da ne i/plača njih pristojbine. 

Upanje za zmago cesarskih čet. 
List "North China Daily News" 

pravi, da bodo konečno zmagale 
cesarske čete in da se bode vlada 
krvavo maščevala nad uporniki. 
List opominja na prejšnje upore, 
ki so vsi končali s porazom upor-
nikov in po zinagi je vlada dala 
pomoriti vse upornike, njih rod-
bine in njih pristaše. Kri je tekla 
potokoma. To se bo tudi zdaj zgo-
dilo. Velevlasti ne bodo posredo-
vale, ker vsaka zasleduje svoj po-
seben interes. ' 

o , 

GROZNA EKSPLOZIJA ' 
V NEW YORKU. 

—o— 
Deset ranjenih. 

-—o — 
V poslopju Greenwich Cold Sto-

rage Co. na 402 Greenwich St.. v 
New Yorku je danes ponoči eks-
plodirala velika posoda za amo -
niak. Eksplozija je bila tako sil-
na. da so jo čutili več blokov na- ! 
okrog. Hodnik pred poslopjem je 
vrglo na streho sosedne hiše. De- ; 
set oseb je bilo težko ranjenih, 
štiri bodo najbrže na poškodbah 
umrle. Mašinista John Cavanaugh 
iu T. P. Mulligan sta bila areto • • 
vana. ker sta po svoji malomarno-
sti provzročila eksplozijo. 

o 

Konjska železnica v New Yorku. 
Dry Dock. East Broadway & 

Battery Railway Co. so prosile 
komisijo za javni promet v New 
Yorku, da jim dovoli vpeljati na 
njih progah električne vozove. — 
Komisar I. Sergeant Cram je pro-
šnjo podpiral in tako je upanje, 
da bodo izginile konjske železnice 
iz New.Yorka. 

Blaznlkova velika 

PRATIKA 
z a l e t o 1 9 1 2 

je dobiti iztis po I0c., 100 izti-
sov $5.00, 50 istisov $2.75. 

Upravništvo 4'Glas Naroda", 

82 Cortlandt St., New York City. 
ali pa: 

6104 St. Clair Ave. N. E., 
Cleveland, O. 

Avstrn-Ogrska 
svari Italijo. 

Avstro-ogrska vlada je vnovič 
opominjala Italijo, da opusti 
demonstracije v Adriji. 

—o— 
SKRBI ZARADI BALKANAv 

1 
—o— 

Na Češkem je pogorel grad Ko-
lodej, v katerem je bilo mnogo 
dragocenih umetnin. _ j j 

o "s 

Dunaj, 20. okt. Iz zanesljivega 
vira se poroča, da je avstro-ogr-
sko zunanje ministrstvo vnovič 
svarilo Italijo pred demonstraci-
jami na obali Adrijanskega mor-
ja v slučaju, da bode raztegnila 
operacije tudi na Egejsko morje. 

Iz Budimpešte poročajo, da 
ima vlada velike skrbi zaradi 
Balkana, ako bode italijansko-
turška vojna dalje časa trajala. 

Star grad pogorel. 
Na Češkem je pogorel star 

grad Kolodej. v katerem je bilo 
mnogo dragocenih, zdaj nenado-
mestljivih umetnin. 

Moč agrarcev v državnem zboru. 
"Die deutsche soziale Rund-

schau" je preračunila, da je v f 

avstrijskem parlamentu v nem-
škem Nationalverbandu 39 agrar-
cev, v krščansko-socialni stranki 
68, v vseucmški skupini 2, med 
Cehi 45. med Jugoslovani 34, 
med Poljaki 48, med Malorusi 
20, med Italijani 20, med Rumu-
ni 5. Skupaj 280 agrarcev proti 
skupnemu številu 516 poslaueev-.— 

o 

Nesreča v rudniku. 
Delavci utonili. 
- O - ' H 

V železnem rudniku pri Hibernia 
v državi New Jersey se je pri-
petila grozna nesreča pri vrta-
nju novega rova. 

—o— 
VODA JE VDARILA V ROV. 

i 
Trinajst delavcev je utonilo. Vsi 

ponesrečenci so inozemci. 
o 

V železnem rudniku pri Hiber-, 
nia, blizu Rockaway, N. J., je 
včeraj zjutraj utonilo trinajst 
delavcev, ki so pod vodstvom de-
lovodje vrtali nov rov. Pri vrta-
nju so zadeli na star rov, ki je 
bil napolnjen z vodo. Skozi na-
stalo odprtino se je vlila voda v 
rov, kjer so bili delavci, s tako . 
silo, da se niso mogli več rešiti. 

Nesreča se je pripetila v no-
vem Landon rovu, ki teče para-
lelno s starim rovom. Ob nesreči 
je bilo v novem rovu 60 delavcev« 
Med njimi je nastala grozna pa-
nika. Vse je drlo proti izhodu.. 
Nastal je boj za življenje in 
smrt. Mnogo jih je prišlo srečno 
na površje, ali 13 jih je ostalo v 
rovu in so utonili. Delavci, ki so 
se rešili, so bili tako razburjeni, 
da dolgo časa niso mogli izvede-
ti od njih, kaj se je zgodilo v ro-
vu. Vsi ponesrečenci so ino-
zemci. 

Za dolge zimske večere 
naročite se na 

"GLAS NARODA" 
edini slovenski dnevnik v Zdra« 

ženih državah. 
List velja za pol leta, tore| 

ravno za zimo, $1.50; naročite ga 
lahko tudi za 4 mesece, velja $1, 
ali za 3 mesece samo 75 centov. 

Vsakdo najde v "Glasu Naro-
da, kaj zanimivega in mu bode 
sleherni dan krajšal dolge zim-
ske večere. 

Naročiti je pri upravništvu 
"GLAS NARODA", 

82 Cortlandt St., New York City, • ' 

I P s r fr^^oS^f^^ j u g 
Dne 31. oktobra in 1. novembra t. 1. bode na Hudsonu na-sproti mestu New Yorku koncen-

tracija amerikanskega atlantskega vojnega brodovja pod poveljstvom podadmirala Hugona Oster-
hausa. Njegova zastavna ladja je U. S. S. "Connecticut". Vsega skupaj bode zbranih pred New 
Yorkom 68 vojnih ladij. 

Ntg£AR AOMlRM-cSTTRHAUStl 

Pastor aretovan. 
Obdolžen umora. 

—o 
V bostonskem predmestju Brook-

line so aretovali pastorja Cla-
rence V. T. Richeson, ki je na 
sumu, da je umoril svojo prej-
šnjo nevesto Miss Avis Len-
nell. 

—o— 
STRUP NAMESTO ZDRAVILA. 

—o— 
Are to v a ni pastor je bil zdaj za-

ročen z bogato Miss Violet Ed-
monds in bi se bil moral dne 
31. oktobra poročiti z njo. 

o 
Boston, Mass., 20. okt. V pred-

kraju Brookline je bil danes zju-
traj aretovan Rev. Clarence V. 
T. Riehesou. pastor baptistovske 
cerkve v Cambridge. Mladi du-
hovnik je obdolžen, da je zastru-
pil svojo prejšnjo nevesto Miss 
Avis Lennel l . dijakinjo na kon-
servatoriju. Dal je bil deklici ste-
klenico zdravil, v kateri je bil 
strup cvankali. 

Aretacija se je izvršila v hiši 
bogataša Mosesa G. Edmondsa. 
Pastor je bil zdaj zaročen z Ed-
mondsovo hčerko Miss Violet Ed-
monds in se je hotel iznebiti svo-
je prve zaročenke. Policija je do-
gnala. da je Rev. Richeson dne 
10. oktobra kupil strup cvankali 
v neki lekarni na Newton Centre. 

o 

Važna razsodba za podporna 
društva. 

Podkancler Walker v Trento-
nu. N. J., je izdal važno razsod-
bo za društva. Neko društvo je 
bilo zvišalo prispevke, (lan. kij 
ni bil s tem zadovoljen, je tožil. . 
Sodnik je razsodil, da se morajo 
obstoječe pogodbe držati in da 

• tudi dokazana potreba za zviša-
nje prispevkov ni pravoveljaven 
ugovor zoper sklenjeno pogodbo. 

Cena vožnja. 
Novi krasni parnik francoske 

proge 
'4' ROCH AMBE AU ' ' 

i odpluje v soboto dne 28. oktobra. 
Cene: 

do Havre samo.. $30.00. 
" Ljubljane ... 40.00, 

| . " Reke 40.15, 
" Zagreba 40.35. 

Vožnje listke prodaja in vsa 
! potrebna pojasnila daje tvrdka: 
1 FRANK SAKSER, 
82 Cortlandt St., New York City. 

Naselniška komisija 
predlaga reforme. 

Člane inkvizicije naj bi imenoval 
trgovski tajnik in obravnave 
naj bi bile javne. 

—o— 
PREOSNOVA VREDNOTE. 

—o — 
Banke ne bodo več izdajale ban-

j kovcev. Vlada bo morala vso: 
svojo gotovino deponirati pri 
National Reserve Association. 

• o 

Naselniška komisija, ki jo je I 
bil imenoval kongres, je končala 
dela in izdala poročilo, v katerem 
predlaga razne reforme naselni-j 
štva. Komisija je mnenja, da bi 
moral bili Board of Special In-
quiry neodvisen od naselniškega 
komisarja in da bi se moralo se-
danje' tajno postopanje pri zasli-
šanju i/selnikov odpraviti. Komi-
sija predlaga, da se vsi izselili ki 
zavrnejo, ki nimajo namena osta-
ti v deželi in postati ainerikanski 
državljani. 

Aldrichovi načrti za reforme 
vrednote. 

Bivši senator Aldrieh. načelnik 
narodne novčiie komisije, je ob-
javil svoje naerte glede reforme 
vrednote. Aldrieh predlaga zve-
zo nacionalnih bank in trustnih 
kompanij, ki reprežentirajo 
glavnico 1500 milijonov dolarjev. 
Člani te zveze tvorijo National 
Reserve Association z glavnico 
$300.000.000. ali z 20 odstotkir 
vsega kapitala. Asocijacija mora, 
imeti 50 odstotkov rezerve za vse! 
obveznosti, ki na pokaz zapadejo; 
v plačilo. Banke, ki hočejo pri-
stopiti k asoeijaeiji. morajo imeti 
najmanj $25.000 glavnice in mo-
rajo za eno petino kapitala vzeti 
delnic asoeijaeije. Te delnice ni-
so prenosljive in jih mora banka 
vrniti pri eventualni likvidaciji. 
Asocijacija bode imela krajevne 
zveze in podružnice, ki ne plača-
jo drugega davka, kakor zemlji-
škega. Člani lokalnih zvez more-
jo pri podružnicah National Re-
serve Association v svojem okra-
ju zahtevati jamstva za eskomp- j 
tivne meniee. Depoziti se ne bodo : 
obrestovali. Asocijacija bode iz- , 
dajala papirnat denar in državne : 
banke, ki so ga dozdaj izdajale, j 
bodo odškodovane. 

Vlada bode vso svojo gotovino i 
deponirala pri National Reserve | 
i Association. 

Portugalski rojalisti 
zasedli mejno mesto. 

Republikanske vladne čete so iz-
gubile v boju z rojalisti 17 
mož. 

—o— 
OBSOJEN ŠPION. 

—o— 
Japonske tvrdke so zalagale Ki-

tajsko z municijo. Vlada je se-1 
daj prepovedala izvoz streljiva;' 
na Kitajsko. 

o—— 
Vigo. Španija. 20. okt. Došla 

poročila pravijo, da so portugal-
ski rojalisti si pribojevali mejno 
mesto Monte Legro. V boju, ki 
je nastal za mesto, so bile repub-j 
likanske vladne čete poražene in i 
so izgubile 17 mož. 

Zaradi špionaže obsojen. 
Lipsko, 20. okt. Zlatar Kroher 

je bil pred državnim sodiščem 
krivim spoznan, da je hotel pro-
dati načrte trdnjave Metz fran-
coskim vojaškim oblastim in so-, 
dišče ga je obsodilo v šestletno 
ječo. 

i 
Nemški cesar — boter amerikan-

skemu otroku. 
Berolin. 20. okt. Operni pevec 

'McCheniian, ki je Amerikanee, j 
Ise je obrnil do nemškega cesarja j 
Viljema, da bi bil boter njegovi 
hčerki. Cesar je v to privolil in 
deklica bo dobila pri krstu ime 
Viljemina. 

/! i 
Japonsko streljivo za Kitajsko. 

Tokio. 20. okt. Japonska vlada 
je prepovedala dvema tvrdkama 
izvažati strel jivo na Kitajsko, 
ker hoče varovati nevtraliteto. 

o 

BULGARIJA IN TURČIJA. 

Boji ob meji. 

London. 21. okt. List "Chroni-
ele" je dobil poročilo iz Soluna, 
da«so se na bolgarsko-turški meji 
spopadli Turki in Bolgari. Boj je 
trajal več ur in izgube na obeh 
straneh so bile velike. 

Situacija na Balkanu postaja 
vedno bolj kritična. Bolgarija je 
mobilizirala svojo armado in zbra-
la v Pavlanki. Kušani in Devljenu 
vojne čete. Tudi Turčija je posla-

ila svojo vojsko na mejo. Konflikt 
'je neizogiben. 

K r a s n i n o v i i n b r z l p a r n i k 

MARTHA WASHINGTON 
,, (Avstro-American proge) 

odplije T soboto dne 28. oktobra 
I voloj« do T rsU urno I i dni. 

_ , do Trsta ali R e k e - - $ 3 & 0 0 
Cena voznih listkov: d o L jub l jane - - - $38 60 

d o Z a g r e b a . . . . $ 3 9 ^ 0 

« J t T S o S l ^ I Z Z S Š razredom) stane voinj* 
draiiomm 

priporočamo. [X'iovica. Ta oddelek poeebno 
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Avstr. Slovansko Bol. Pod. Društva 
Ustanovljeno 16. j&nuvaria 1892. 

Sedež: • Frontenac, Kans. 
f r ± j 

G L A V N I U R A D N I K I : 
Predsednik: M A R T I N OBERŽAN, Kox 7l\ Mineral Kans. 
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AAZNAHILO. 
i 
I Aojttkow SJovenoem in Hrvatom 
kteri potujejo čez Diiuth, Minn-, pri-
poročamo našega zastopnika f . 

JOSIP SCHARABON-a. 
115 W. Michigan St., Dulutk, Mina.. 
k tori ima rvoj 

S A L O O N 
i blizu kolodvora. Vsak rojak j « 
j jri njemu najbolj:, postrežbo 

Za 
Mopa nad v vseh poslih. Toraj 

jazi te, da se ne vsedct« na lim la-
•kavitn besedfm nierr«<inftč«v, kterik 
' DuJuthn ne n*anjka. 

THE L A C K A W A N N A . I 
Majpripravnejša železnica za potnike I 

namenjene v Kvropo. 
V neposrednej bližini transatlantskih 

parnikov. 
Prevoz potnikov in prtljage zelo po 

1 ceni. 

1 THE ROAD OF ANTHRACITE 
Najkrajša pot v Buffalo. 
Direktna pot v Scran'on 

in preraogove okraje. 
. | Med New Yorkom in Buffalo voii 

vsak i dan v vsake j smeri po pet vlakov; 
Med New Yorkom, Chicagom i -

xapadom vsaki dan štirje vlaki; 
. Med N 

ew Yorkom, St. Louisom in I 
jugozapadom, dnevni promet; 

' | Med lokalnimi točkarnt priroien in 
) | pripraven promet. 

Nadal 
jHe informacije glede vol- 1 

njih cen, odhodi in prihoda vlakov 
| itd., se dobe p p Vokalnih agentih 
i ali pa pri 

mmmfiecrg8 ^ 
|VMimiij|[1ir| glavni potniški agent 

00 Wes t Street, 
j N e w York. 

in nato sla v družbi veselih sva-| 
i tov obhajala ženitovanjsko go-j 
'stovanje v občepriljtibljeni Lov-1 
rem'evi gostilni. 

Ravno proden je gostija 
končala, privriskali so domači 
šentviški fantje na takozvano 
"prežo " . Posedli so okrog pee i in 

jgoslilničar jim j<i postavil na mi-
zo škaf vina. ki ga jim j«* plačal 
ženin kot odknp za nevesto. 

Veseli fantje so začeli pevati 
i pesem za pesmijo. Ko pa so sled-
njič krepko zapeli tudi tisto 

" P o morju barka p l a v a . . . " 
, j je nevesta Cilka pobledela in se 
. zdrznila tako močno, da je ženin 
. |to opazil. 
j " K a j pa je, Cilka moja .'" jo je 
vprašal skrbno. 

" N i č ni, Jožko, n i č ! " 
" A l i ti je slabo?" 

i " N e . Jožko, pojdiva domov ! " 
Skrbni ženin je hitro ponudil 

. roko svoji mladi nevesti ter jo 

. i odpeljal.. . 
Za njimi pa so se začeli od-

l pravljati tudi drugi. 
Po vasi je nastalo zopet vse 

mirno! vse tiho. 
Tudi pet je fantov je utihnilo. 

I Le v srcu mlade žene Cilke je 
vedno glasneje, vedno burncje 

. odmevala ona, za njo še vedno 
, i nepozabna pesem: 
I i " P o morju barka p l a v a . . . " 
II — — — — » 

Mati. ki skoči od svojih otrok 
pred železniški stroj in se poda v 
smrtno nevarnost, da reši tuje o-
troke. je junaška žena — toda 

i slaba mati! 
i 

I -
I Z drhtečim srcem je Cilka vsaj 
desetkrat prebrala te vrstice, za-j 
tem pa je začela poljnbovati mr-' 
tvo razglednico in jo pritiskati 
na srce. 

" B o g v c " , je vzdihovala vsa 
žalostna, " k j e je sedaj on, ki je 
pisal te vrstiee? Ali kaj misli na-
me.' O, kedaj bom tako srečna, 
tla sedem tudi jaz na barčico ter 
se odpeljem za n j i m . . . ? " 

Prve mesece po svojem odhodu 
|je pisal Polde svoji Cilki mnogo 
pisem, ki so bila napolnjena z 
najlepšimi obljubami in najslaj-
šimi nadami. 

Cilka mu je na vse zvesto od-' 
pisala. Kmalu pa je opazila, da 
postajajo Poldetova pisma vedno 
redkejša in menda tudi hladnej-
ša. Polotil se je je čuden nemir 
in grozne slutnje so jo mučile po-
dnevi in ponoči. Ko pa so sled-
njič pisma popolnoma prejenjala, | 
je postalo Cilki uprav neznosno 
pri srcu. Razne misli so se ji ka-
kor hudourniki podile po razbe-
ljeni glavi. 

" A l i se morda pisma izgube.' 
Ali je bolan l Morda je ponesre-
čil ali pa ga je hudobni človek 
pokončal. Ka j pa, ko bi mi bil 
postal nezvest ' Ne, ne, nikdar ne. 
ni mogoče! ' ' 

Najhujše pa je šele prišlo, 
j Nekega jesenskega večera nam-
reč se je vrnil iz Amerike Cilkin 
sosed, Kopičev Lojze, ter j e j ne-
usmiljeno vrgel v obraz strašno 
vest, tla je njen Polde že dva me-
seca poročen z neko priletno, a 
precej premožno vdovo. 

Cilka se je zgrudila kakor brez 
življenja na tla, ko je zaslišala to 

^doeela nepričakovano novico. Bi-
[ lo ji je, kakor da je čuki svojo 
i smrtno obsodbo. Od tedaj pa je 
I bila revica kakor cvetka, ki po-
ljema vsled suše, venela in bledela 
je od dne do dne. 

Ljudi j se je skrbno ogibala. 
Zdelo se ji je. da jo vsak zasmeh-
ljivo j »ogleduje ter ji privošči 
njeno nesrečo. 

, Ko je nekoč pobirala iz skriv-
> nega predalčka vsa Poldetova pi-

sma ter jih metala v ogenj, pride 
ji v roke tudi ona prva njegova 

L razglednica, na katero je tako le-
- po zapisal: 

"i " P o morju barka plava, 
' o Cilka, bodi zdrava ! " 

, Spomnila se je. kako je bila ta-
krat še vsa srečna, predočujoča 

.'si najlepšo bodočnost. Spomnila 
i ' se je, kako vroče je poljubovala 
. ito mrtvo kartico, samo zato, ker 
. I jo je pisal in poslal on. 
! In sedaj — — 

Zaihtela je in raztrgala raz-
_ glednieo na drobne kosee. 
, I Ravno v času Cilkinega gorja 
, j je prišel s tujega Radeckov Jož-
jko, krojač in posestnik male hi-

jišice, stoječe blizu Cilkinega do-
ji ma. Jožko je bil Cilkin tovariš že 
x i izza mladih otroških let. Ta je bil 
.(Sedaj edini človek, tlo katerega 

I je imela Cilka toliko zaupanja, 
tla mu je odkritosrčno razodela 

j vse svoje srčne bolesti. 
' "Ha , h a ! " se jo smehljal Jož-
' ko. "Cilka, bodi pametna in si ga 

j izbij iz g lave! Pomisli, ali je vre-
,den on, ki te je tako hitro poza-

i bil. da bi ti kot pošteno dekle ža-
lovala za nji in in si kratila živ-

l j e n j e ? Beži, beži! Tudi jaz sem 
. se pred par leti navezal na tujem 
. na neko deklino. Mislil sem, da 

mi brez nje ni več mogoče živeti. 
> Tudi ona me je rada videla, a le, 
( dokler drugega ni bilo. Ko pa je 
. povprašal za njeno roko nekdo 

drugi, vzela ga je brez pomisle-
ka. No, takrat je malo manjkalo, 
da nisem obnorel. A kmalu sem 
se utolažil. In ko sem slednjič še 
zvedel, da je njen soprog zelo ne-
zadovoljen z njo, sem bil narav-
nost hvaležen, da se mi je izneve-
rila. Hej. Cilka, le vesela! Koliko 
je še fantov na svetu! Boš vide-
la. tla se kmalu oglasi tak ženin, 

[da te bo res vreden! " 
Take in enaki; tolažilne besede 

živahnega Jožka so vplivale na 
Cilko res toliko, da je začela po 
časi pozabljati na svoje srčne bo-
lečine, pozabljati na svojega ne-
zvestega Poldeta. Vsa j dozdevalo 

| se ji je tako. 
Jožko je začel precej pogosto-; 

ma zahajati h Kraljičevim in po-
govori s Cilko so postajali vedno 
zaupnejši. 

Klej)etave ženice — oh, in teh i 
je v St. Vidu toliko! — so že za-
čele stikati glave in šepetati med 
seboj, da se med Jožkom in Cilko 
nekaj plete. 

T a k e ženice se sicer večkrat 
rade zmotijo, a to pot se niso, 
kajti neke nedelje zjutraj je o-, 
znani! župnik Valentk; raz lečo, 
da sta oklicana Jožko in Cilka 
enkrat za trikrat. 

Kdo bi si bil mislil! 
Ženin in nevesta ata takoj dru-

|gi d&n obljubila pred oltarjem 
medsebojno dosmrtno zvestobo 

j pred seboj jasen dokaz. Medtem i 
j pa (jabrielle skoči pokoneu k o-
' čet ti in sinu. ki ga je oče še vedno 
I držal za roko. 
j *• A lber t ! . . . Lucien! . . . Pri ja-
j t e l j ! " reče možu, ga prime za ro-
|ko, hoteč oprostiti sinovo roko iz 
j njegove. "Pusti . ga !— ln ti, Lu-
jcien. kaj si mu zopet rekel?.. . 
Ka j sta imela med seboj. ' . . . To 
je grozno za-rae!" Položila je 
svoje roke na prsi, kakor bi si ho-
tela pomiriti svoje razburjeno sr-| 
ce. nato vskrikne. da je šlo obe-
ma do srca: "Govorita vendar, 
povej ta, kaj da j e ! *' 

" T a naj govo r i ! " reče Albert 
in pokaže na Luciena. "Pr ipel ja l 
-sem ga k tebi, da ponovi tudi 
tebi, kar je ravnokar rekel meni. 
Sedaj ga je sram", nadaljuje o-
čem zopet ves v gnjevu; in ker 
Lucien še vedno molči. " A l i veš, 
kaj je prišel naju p r o s i t D a se 
poroči s to ž ensko . . . " 

" D a se poroči s to žensko?" 
ponovi mati. 

" D a " , reče Dar ras, " da se po-
roči z njo. In ali veš tudi, s čim 
je primerjal ta brezčastni zakon .' 
Pečejo me te besede in skoro jih 
ne morem ponoviti; toda saj bo 
zanj kazen, ako veš. kaj on misli, 
čuti in govor i . . . On je primerjal 
z najinim zakonom svoj zakon s 
lo pustolovko, katero je pobrali 
nekje na cesti l^uartier Latin." 

" M o l č i ! . . . " za kriči Lucien in 
skoči proti očmu. Tudi mati za-
vpije, skoči med nju in ju loči. 

' Lucien nadaljuje in reče mačeri: 
" T i mu reci, da naj molči, sicer 
ga moram saui prisiliti! Jaz mu 

. pre povem obrekovati to žensko. 
• in to enkrat za vse le j ! " 

(Dalje prihodnjič.) 
L • 

• T" i 

; Po morju barka plava. 
—o— 

Spisala Marica Komanova. 
• — o— 

' Mehačev Polde, fant »d fare in 
- rojak naše šentviške vasi, se je 

odpravljal v Ameriko. 
> Hrepenenje, videti tuje kraje, 
i mnogo zaslužiti in se slednjič kot 
? bogat človek zopet povrniti v 
' svojo domovino, vse to ga je pri-
* vedlo do omenjenega sklepa, od 
• katerega so ga skušali sta riši, so-
i sedje m njegovi prijatelji zaman 
i odvrniti. > . v^-.-

Največji udarec pa je povzro-
1 čilo Poldetovo slovo Kraljičevi 
1 Cilki, Poldetovi zaročenki. O, ko-
j liko grenkih soJzti jfc prelila ubo-
- žica od tuge-rki skrbi za svojega 
1 ljubljenca! 
1 Polde pa jo je tešil z najlepši-
* mi obljubami, kakoršnih si more 
i domisliti- le ljubeznipolno srce 
- mladih neizkušenih ljudi. 
i Na predvečer svojega odhoda 
i se je šel Polde poslovit tudi od 
i Cilkine matere, ki je izključno ta 
1 večer dovolila svoji hčeri, da sme 
> nekoliko pospremiti svojega za-
5 ločenca. 
* Sla sta po vasi, roko v roki, 

vedno postajaje. . . Oh, koliko 
sta se imela pomeniti ! . . . 

1 "C i l ka " , je skušal potolažiti 
Polde obupano deklico, "vedi , da 

1 je za naju oba prav in dobro, tla 
1 grem. Ako mi bo sreča mila. za-

služim v par letih toliko, da bo 
zadostovalo za-me in za-te. Tedaj 
pišem po tebe. ti prideš za menoj 

1 in tam v daljni Ameriki postane-
! vsi najsrečnejši zakonski par. Do 
• tedaj ti bom pa vseskozi redno 

dopisoval. Cilka, ali -mi boš vselej 
odpisala? ' A l i mi ostaneš zve-
sta.?" 

: . " P o l d e " , je ihtela Cilka, "za-
kaj me mučiš? Pazi raje. da se 
mi ti ne izneveriš! Oh, tam v A-
meriki je gotovo dosti deklet in 
dve hti sta dolgi, d o l g i . . . " 

' "Ci lka, ti torej dvomiš nad 
mojo zvestobo?" 

" N e . Polde, nikakor ne! Toda, 
tako čudna žalost me navdaja in j 
neka nerazumljiva težka slutnja! 
mi muči srce. . . " 

"Bod i mirna, Cilka! Upajva, 
da se bo vse dobro iz tek lo ! " 

V takih pogovorih sta prišla do 
cerkve. 

" Počaka j " , pravi Cilka in sko-
či kakor srna v znano Zakotniko-
vo tobakarno, stoječo tik cerkve, 
ter se kmalu vrne s celim šopom 
vi rži n k v roki, potlači ga Poldetu 
v žep, rekoč: 

"Vzemi, Polde, da si boš po po-
ti s kajenjem kratek čas delal in 
na-me misl i l ! " 

"Cilka, kako si mi dobra ! " 
Se par vročih poljubov, par 

tesnih objemov, še nekaj grenkih 
solz in ločila sta se . . . 

' * * * 

Teden pozneje pa je dobila 
Cilka od Poldeta lepo razgledni-
co in na nje j zapisano: 

" P o morju barka plava, | 
o Cilka, bodi zdrava ! " 

I 
. bert Darras oženil z razporočen-j 

ko. dasi je bil iz prepričanja za- j 
govornik družine; da je izpove-! 
dal in tudi pastorka vzgajal vi 

j veri. kakor si jo človek sam raz- i 
laga. a je bil skrajno občutljivi 
za ono buržoaško dostojanstvo.! 
ki je bilo vrojeno vsem Franco-j 
zoni njegove vrste. Čutil pa je to j 
nasprotje večkrat v tajnih trage-

• dijah svojega zasebnega življe-
nja. pa tudi v razburljivih dra-
mah javnosti. Besedo "pos tava " 
je povdaril, tla bi ugovarjal skle-

I panju pastorka, pri tem pa je po-
zabil. da so on in njegovi brez-
ozirni somišljeniki besedi "posta-, 
v a " odvzeli vsak pomen. Njegov 
uporni učenec mu je zato tako 

i j posvetil, da je imel dovolj. 
"Nobene postave nam ni treba 

spoštovati, ako ne spoznamo, da 
-jje opravičena", odgovori Lucien. 

" k a j bi bilo sicer z individualno 
; vestjo ? " 

-| "Ona se klanja interesom dr-
i ižave", odvrne Darras. 
I " K a j pa, če vest vitli to korist 
v postavi, ki nasprotuje obstoječi 
postavi.'" nadaljuje Lucien. " T o 

•Ije bilo pri Mile Planat,. in jaz 
i j vstrajam, trdeč, da je svobodna 
-(zveza, kakor jo je ona umela in 
|ji služila, ravno takega spoštova-
nja vredna, kakor najbolj spo-

-Ištovani zakon." 
i "Jaz pa ti tlokažem ravno na-
. sprotno, in sicer z eno besedo", 
II odgovori očem, pogleda mladeni-
i ča v oči, hoteč se prepričati, je li 
: pravo zadel. "Dokaz moj je ta, 
> tla ti še dosedaj nisi meni upal 
. reči: " Jaz se z njo poročim ' . " 

"Da , jaz se poročim z n j o " , 
•jreče Lucien, " i n prišel sem pro-
i sit svoje matere dovoljenja: toda 
- jaz vem. da mi mati ne da tega 
- dovoljenja, dokler je o Mile Pla-
' nat tako poučena, kakor je sedaj ; 
j zato te prosim v ime načel, ki jih 
r priznavaš, delaj, da se ona opro-
. sti teh obrekovanj, katere si ji ti 
i sicer nehote vcepil v njeno dušo. 
i Vidiš torej, da imam poguni; to-
i j da to ni nič posebnega ta pogum, 
- ako človek brani resnico in pra-
. vit o . " 

" K a j ? " zavpije očem. " Tako 
. vendar ti ne govoriš. . . To ni 
. mogoče.. . Da bi vzel to žensko. 
- ti. t i . . . Ona ti je popolno zmedla 
3 g lavo . . . Ti ne veš več, kaj si. 
i kaj smo mi . . . Poročiti jo hočeš? 
i i T i ? . . . Povej, čemu to? Vsaj si 
, mi ravnokar izjavil, da si pristaš 
, svobodne z v e z e ? . . . " 

"Tega nisem rekel" , odgovori 
- mladenič, in njegov glas je bil 
- tembolj zasekan in rezeu, čimbolj 
L« oblastveno in razburjeno je go-
i voril očem. "Jaz sem le rekel, da 
i' formalnosti, ki so v navadi pri 
- civilnem zakonu, ničesar glede 
- veljavnosti ne dodajo svobodni 
- zvezi, pa da ji tudi ničesar ne od-
^ vzamejo. Gre se le za to, ako se 
j j človeku vredno zdi. da se ukloni 
- item formalnostim. V tem slučaju 
^ glede Mile Planat je to po mojem 
. mnenju primerno, posebno zato, 
i ker jih je mnogo, ki tako mislijo, 
. kakor ti, in ker hočem imeti tudi 
z pred postavo pravico, da jo bra-
. n i m . . . " 
- " A l i na to pa ne misliš, da ima 
> mati moralno pravico, da se bra-
- ni take sinahe, tvoja sestra, da 

se brani take neveste... In pa 
* otrok/ Tega otroka nam veudar 
.; ne obesiš na v r a t ? . . . " 
1 "Tud i mene je imela moja ma-

ti, ko si se ti poročil z njo, in 
. vendar si se j i ponudil, da z njo 
. skupno pričneš novo živl jenje! 
> Jaz torej ničesar drugega ne pro-
i sini, kakor da mi dovolita to, kar 
. sta si sama tudi dovoli la." 
' " K a r sva si midva dovolila?... 
. Tvoja mat i? . . . Ti primerjaš 

svojo mater z . . . " In Darras se 
i vzdigne proti pastorku in roka 
. se mu stisne v pest. 

Lucien pa popolno miren, kri-
; žema roke, ponovi: 

"Da . jaz jo primerjam z ina-
. terjo, in to je uprav dokaz, kako 
i jaz cenim Mile Planat, svojo za-
. j l očenko... " 
[j " N e bom te udaril", reče očeut 
. I ill se prime za čelo, kakor da bi 
[ hotel odgnati hudo skušnjavo, da 
. b i ga udaril. " N e , tega nt£ sto-
|rhn, in sicer z oziroin na mater, 

.{katero si sedaj tako grozno uža-
lil. Toda ona je moja žena in vi-
deti hočemo, ali tudi nje j v obraz 
zalučiš to infamnost... " 

Oč cm odpre vrata, ki so ločile 
sobi, prime Luciena za roko in ga 
pelje v mali salon. To je storil ta-
ko hitro in tako odločno, da se 
Lucien ni mogel braniti. Po svo-
jem razgovoru sta bila oba tako 
razburjena, da kakor okamenela 
in nema obstaneta pred ženo, ki 
je, skrivajoč svoj obraz z rokami, 
klečala in molila. Darras ves pre-
bledi. Dolgo časa je že čutil iz ne-
katerih njenih besedi, iz njene o-
tožnosti, sploh iz stvari, ki se ne 
dajo lahko povedati, da se nekaj 
godi v njeni duši — in sedaj ima 

r ~ . i 
dovati kakih ženskih skrivnosti, 

!za katere se tovariši ne brigajo, 
j Njeno razmerje z menoj je bilo 
v vsakem pogledu neoporekljivo.: 
To je treba pribiti. Ako moramo 

j po tvojem mnenju vsakega do-! 
. brohotno soditi, dokler se ne pre-j 
.pričamo o nasprotnem, tedaj mo-
raš tembolj ceniti vrline pri o-
neiu, ki jih je dejansko pokazal, j 
Ali je to pravično, da. ali ne .' Od- • 
govori m i ! " 

" T o je samo ob sebi umevno", • 
reče Darras. Bil je razumen, od-
krit in naravnost, zato mu je mr- ; 
zelo vsako zavijanje. Ni prav ve-, 
del, kaj Lueien namerava. Ven-
dar se mu je zdelo, da ne gre kar 
naravnost, da se izogiblje, zato ! 

i reče precej razburjen: " K a j j 
;pravzaprav h o č e š s tem?" 

" K a j da hočem?... reče Lu-
leien. "To-le: Da sem se opravire-1 
no ustavil, ker si podtikal Mile j 

!Planat stvari, o katerih sem vu-
del. tla so popolno nasprotne nje-
nemu značaju. Ka j takega tudi | 

n i storila... Dovolj, tla pojas-
nim", reče Lucien trdo. ko je po-1 
skusil očem nekaj ugovarjati. — j 
" T i si izrazil ravnokar zelo važ-j 
no misel, rekoč, da treba zaupati j 
vsakemu človeku. Tako mora bi-( 
ti. Toda, kako malo jih je v res-
nici, ki tako delajo. Ako se žen-
ska uda možu izven zakona, te-j 
daj takoj pravijo: priležnica mu 

,je. ter jo obsodijo in zaničujejo. 
— Ali pa priznaš, da je pri temi 
razloček, ali je to storila zaradi 
denarja, ali iz ljubezni, in če iz 
ljubezni, ali j e ta ljubezen samo 
čustvena, ali plemenita, vzvišena. 
navdušena ? . . . . Da. kaj ne .' 
Ali priznaš, da so razen te vrste 
zveze mogoči vendar le še kaki 
;drugi nagibi in ne le denar, čut-
stvenost ali. celo strast? Revolu-
cionarji so vzgojili kako dekle 
ter mu dokazovali, tla so sedaj 
veljavne družabne pogodbe vir 
vsega gorja in vseh hudodelstev. 
Prepričala so jo. da je med temi 
pogodbami najslabša zakon. Za 
tako je torej prosta zveza prava 
oblika zakonskega živl jenja; ta-
ka zveza osvobodi moža in ženo, 
ne moralnosti, ampak laži. To ve-
ruje dekle globoko in docela.. . 
Sreča se z zlobnežem, ki jo slepi, 
da se njegovi nazori popolno stri-
njajo z njenimi. Pridobi si njeno 
ljubezen, ponudi ji, naj združita 
svojo usodo, ter si ustanovita 
rodbino, kakor jo sama umevata. 
ne da bi se ozirala na pogodbe, 
katere pravi, da tudi on obsoja, 

j Zlobnež pa prelomi besedo in po-
zneje žensko zapusti, slepar, po-
hotnež! Ona o tem ničesar ne ve 
iti pritrdi. Ali misliš, da je ona 
vzela ljubimca? Ne. Ona se je 

jomožila izven postave zoper po-
stavo. Toda ta zveza je pa ven-
dar le prav veljaven zakon. — 
S tem sem ti povedal zgodovino 
o Mile Planat. . . Ne ugovarjaj 
mi. tla to vem samo od nje. Po-
znam glasove, ki ne varajo. S 
kako silo se je ustavljala obdol-
žit vi. s kako bolestjo, to sem sani 
videl! Ne, ona me ni nalagala. 
Nikar pa ne misli, da sem brez 
uma. Prišel sem zarotit te, da pri-
znaš krivico, katero si storil ne-
vede, sodeč to žensko, kakor si jo 
sodil, da to priznaš in popra-

jv iš . . . " 
" C e bi bilo s priznanjem vse 

poravnano, tedaj rad to storim", 
i Odgovori Darras. " T i si govoril 
z Mile Planat. ti si jo poslušal. 
Ti mi zatrjuješ, da je žrtva na-

pačnih idej in da njena zmota ni-
ma nič nizkotnega na sebi. To vse 

iti rad verjamem; toda tega ti pa 
ne morem pritrditi, da v isto vr-

jsto staviš prosto zvezo in zakon." 
" I n kaj bi bila razlika."' vpra-

ša Lueien. 
" A l i si poslušen postavi, ali ji 

nisi poslušen, za to se gre " , reče 
očem. 

S strahom jasno spozna Darras 
načrt, zanj nesmiseln, ki ga je 
;zasnoval Lucien. Ko vse to na-j 
.tanko spregleda, precej preneha J 
j pri jen ja vati. kakor je začel na-j 
sproti mladeniču, da bi se izognili 
prepiru. Zopet mu vz rase j o v du- j 

i lin vsi utemeljeni pomisleki, kij 
[jili je dobil prve dni proti Ber-
Ithe Plrtnat. Ta ženska je bila šef 
veliko bolj nevarna, kakor si j e j 
on predstavljal. Vendar ni maral 
govoriti O njej. ker je vedel, da 
takoj najde pred seboj zanorele-
ga ljubimca kakor zadnjič. Pri-
pravil se je pa, da se pokaže po-
pohiOM^iladnega glede načela, ka-
tero je sicer branil z vsemi sila-
mi. Bil je izmed onih, ki so živeli 
v napačni veri, da hočejo vse sta-
rodavne kreposti združiti s siste-
mom idej docela tem krepostim 
nasprotnim. V politiki so ti mož-
je delali za red in za veliko do-
movino, v morali so sanjali in še 
sanjajo o stoieizmu in poštenosti, 
obenem so pa zagovarjali nazore, 
ki vodijo naravnost v anarhijo.) 
Tako je bilo mogoče, da se je Al- i 

I 

R t z p o r o r f a . 

» * j-

Spisal Pavel Bourget. j, 
~ —o— 

i.. (Nadaljevanje.) 
Lueien u ne za t emu i obraz, ko ; 

nils i to hvalo, v kateri je ofcetiem i 
spoznal proti njegovi prijateljici 
naperjeno obsodbo, ki ga je že 
pred dveuia dnevoma tako silno 
užalila. Toda sedaj se čuti dovolj1 

krepkega, da se preuiaga. On 
namreč hoče očma prisiliti, da bo 
moral po svojih lastnih načelih 
dati Berthe zadoščenje. Treba je ( 

bilo torej načelnega razgovora. ( 

Zadnje besede očinove so dale ; 

Lucienu za to povod; vsled tega 
jih on hitro pograbi: 

1 'Kar se m, moram se tebi za-
hvaliti, to je resnica", odgovori, 
Lueien. "svoje* prepričanje imam I 
od tebe: eno absolutno vero v , 
vest in v pravičnost. Iz vesti iz-
vira pravičnost, ker pravičnost 
nam n a r e k u j e . tla imejmo prav 
religiozno s|>oštovanjc do itnlivi-
duelne vesti. Pogoj za vest in 
pravičnost pa je. da se klanjamo, 
tla obožavamo vsako resnico. To 
so nazori. ki sem jih gledal v 
tvojem življenju. To so tudi moji 
nazori in jaz upam. tla jim osta-
nem zvest do konca... Ti nazori 
so uie podpirali, ko sva se zad-
njič ločila po onem prizoru, ki 
sva gu že omenila. Prešinjen teh 
nazorov, vsprejetih od tebe, videl 
sem jasuo pred seboj dve stvari: 
Prvič, da se mi ti nisi mogel la-
gati in da nisi mogel kar lahko-
miselno tožiti kakega nedolžne-
ga, zlasti še ženske ne; drugič, da i 
je bila moja dolžnost takoj o tem 
obvestiti Mile Planat. Ona je bila 
obtožena in ima zato pravico, da 
se zagovarja. Zato seui se iz, 
Grand Comptoirja takoj napoti! 
do n j e . " 

"Morda bi bila prav za pre-
iskavo vse pripraviti in pri dru-
gih poizvedovati", opomni Dar-
ras, "toda jaz ne bom grajal člo-
veka, ako ni zadel ravno najpri-
mernejšega sredstva. Celo jaz, ki 
ne poznani Mile Planat. sem za 
hip mislil ravno to storiti, kar si 
ti stori l . . . " 

Tudi očma je ton. v katerem' 
je pastork govoril, zelo osupnil 
in čutil je že. tla se pojavi nov 
dogodek v tej spletki, za katero 
je on videl le dvojni konec. Lu-
eien morda ostane pri svojHi ilu-
zijah. tedaj bodo njegovo lahko-! 
vernost gotovo prepričali jasni 
dokazi, ki jih je dobil pri mini-, 
strstvu za notranje posle, ali pa , 
prisna obupen sicer, toda neiz- j 
p rosen, da je vse res. tedaj pa j 
gresta nju pota narazen. Zato j e j 
s strahom poslušal mladeniča,; 
svojega gojenca, ko je vedno ži-
vahneje nadaljeval: 

"Povedal sem Mile Planat.kar 
si mi ti pravil, 111 sicer vse in 
prav tako. kakor si mi ti omenil. 
Bil si prav poučen. Mile Planat 
je pred petimi leti res živela ne-j 
kaj mesecev z M. Mejanom. Ime-
la je dete. katero sedaj na svoje 
s t r o š k e vzgaja v Moretu. Tega 
mi je ni bilo treba iz p rase vat i. 
sama me je prehitela in mi precej 
po prvih besedah izjavila, da j e j 
to res ter mi podala vse podrob-
nosti te svoje žalostne zgodovi-j 
ne . . . Ona bi bila to lahko tajila,I 
in jaz bi ji bil verjel. Toda niti 
trenotek ni imela te m i s l i . . . " 

"Težko bi ji bilo utajiti tako, 
jasne poizvedbe*', odgovori Dar-j 
ras. " N o , ti si ji hvaležen za to! 
njeno odkritost in prav imaš. — 
Pravično je, tla vsakemu človeku j 
zaupamo in si razlagamo njegova 
dejanja v najugodnejšem smislu. 
Toda opotnnii bi vendar le. da je 
prišla s to svojo odkritostjo ne-
koliko pozno. Morala bi bila pač 
že preje govorit i . " 

" Z a k a j ? " vpraša Lucien. 
Očem se je sicer kazal mirne-, 

ga, vendar pa je tudi 011 začutil, 
ost. j, 

" T o r e j zakaj?"-* ponovi Lucien : 
vprašanje. " I z kakega razloga? t| 
Predvčeraj si ini očital med raz-jj 
govorom, da je ona nioja ljubim-', 
ka in da je tebi to dobro znano, j 1 
Odgovoril win ti. da je to obre- j • 
kovanje in da se mi lic zdi vred- < 
no o tem dalje razpravJjatL Da- j 
nes sem |>opolno hladnokrven; in \ 
••gotovim ti s svojo častjo: vče- j 
ra j je bilo prvič, da sem jaz z j 
Mile Planat govoril drugače, ka-l] 
kor ee dijaki med seboj navadno 1 
razgovarjajo. Deset mesecev sva 1 
se videla skoro vsaki dan, po več- < 1 
krat na dan, in nikdar ji nisem ̂  
omenil, da jo imam rad. Precej 1 
pričetkom me je opozorila, da me 1 
noče nič več poznati, ako bi spre-,j 
govoril kaj takega, kar ni v na- 1 
vadi m«d dobrimi, odkritimi to- s 
v&riši. To dogovorjeno pogodbo 0 
sva držala oba. Zato ji kot moje- li 
mu tovarišu ni bi treba pripove- 1 

K a k o v o s t k a v e 

sodi se napram okusu, vonju in barvi. 

F1ASCK8VA CIKDRIJA 
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vonja in barve. 
V i z a m o r e t e v edno došeči izvrstno kavo f inega okusa, z 

primeŠanjem Vašej kavi 

FRANCKOVO CIKORIJO 
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Štirivoglatih zavitkih. 
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' društva vseh Jednot v 
unijski slovenski tiskr.rni. Izde-
lujemo pisemski papir, kuverte 
pravila, zdravniške liste, vstop-
nice in vse druge tiskovine. Si? I SJI/ i 
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Prijazno. 
Orožnik: 4 'Tu je prepovedano 

kopati se pod globo treh dolar-
j e v ! " 

(Kopajoči se, je hotel na to od-
iti takoj iz vode). " O . nikar se za-
to ne vznemirjajte, in kopajte se 
dal.je, dok vas zapišem I " 

Največja žrtev. 
—Tvoja ljubezen napram me-

ni je toraj tako velika, da bi sto-
rila vse zame. ter. da bi zame. ka-
kor zatrjuješ, tudi umrla — ? " 
. " Š e več. dragi moj. Tebi na lju- ^ 

bo bi nosila celo ponošen klobuk 
svoje smrtne sovražnice." 

ZA SMEH IN KRATEK CAS. 

PAMETNE KOKOŠI. m 

IZ ZAKLADNICE NAŠ IH PREGOVOROV. 

Bridko. 
Ona: " S e li še spominjaš. Ta-

ldv. ko si mi ukral prvi poljub, na 
j kar sem ti za to priložila zauš-
nico ? " 

j " O n : ' 'Jako dobro. — Takrat 
, bi hila morala tožiti drug drugega 
'namesto poročit i ! " 

V hotelu. 
Sobarica: "Žel i te li, gospod, da 

se vas probudi z ju t ra j ? " 
Gospod (na zabavnem potova-

nju) : "Da , nežno dete. toda s po-
l j whom !"-

Sobarica i "Dobro ! — Naroči-
la bom to hlapcu." 

Protidokaz. 

" P r i vas v mestu gotovo pri-
manjkuje služkinj?" 

"Mislim, da ne. Moja žena vsaj 
ima vsakih osem dni d rugo ! " 

V NAGLICI. 

Izdala se je. 
Hči : "Pomisli mama, ko sem 

šla v pol um raku po mostovžu. je 
nenadoma skočil k meni mlad člo-
vek, ter mi iztrgal uro z verižico 
vred . " 

Mati: " S e li nisi mogla brani-
t i ? " 

Hči : " Z a Boga, človek je izgle-
dal povsem elegantno in mislila 
sem v prvem trenutku, da me ho-
če poljubiti ." 

Dokaz. 
Le Trem je uverjen, da je izu-

mil letalni stroj ! 
Ga je li že poizkusil ?— 
Še ne! Zato je pa uverjen. 

Gospodinja: "Lenoba je vseh pregreh začetek!" 
Berač: " K d o r hitro da. dvakrat da! " . 

Gospa: "Jfi jea so pa izvanredno majhna." 
Gostilničar: "Toda jako teč na so, milostiva gospa, moje koko-

»i polagajo pri valjenju jajc naj večjo vrednost na kakovost." 

Res je. Obzirno. 
Ona (v postelji, iz krčme vrni v- j 

šemu se možu) : " Ž e zopet polu I 
dveh. Ka j se nisi namenil še nik- ! 
dra priti ranije domov?" 

On: " O nameni) sem se že več-' 
krat, toda nisem te hotel s svo-
jim preranim prihodom prestra- , 
s i t i ! " 

• 

Zbadljivo. 

m ^ 
_ 1 

Gospic-a (v spremstvu odurne-
ga ženina): "Rada bi kupila ka-

| ko lepo pesem, da bi jo pela svoje-
mu zaročencu. K a j mi morete 
svetovati?" < 

Knj igar : "Mogoče znano pesem 
'Odkar sein te videla, menim biti s 
s lepa'?" h 

Domišljava lepotica. 
— Milostijiva gospica. postaja-

te lep"a od dne do dne ! " 
"O , prosim, gospod, tako stara 

pa vendar še nisem!" 

Umevna težnja. 
Lovec .V.: " A l i vam je v resnici 

toliko na tem ležeče, da se vrne 
vaša uhegla soproga?" 

Lovec li. (br idko) : " O . da! —« 
Seboj je vzela mojega psa ! " 

Dve umetnici. 

— Ti. Janez, kaj pa dela oni člo-
vek tam s palico?" 

— l as preganja z n j o ! " 

Preveč zahteva. 

"Micka, skuhajte danes za ko-
sil 

o : juho. cesarski zrezek s prin-
ces krompirjem in prince of Wa-
les puding." 

'•'Toda gospa, saj sem vam ven-
dar rekla, da znam kuhati le za 
meščansko kuhinjo." 

j Profesor: " Za te ženske bi bilo tudi boljše, ako bi šle domov 
je o t roke ! " 

Gostilničar: " S a j nima nobena o t rok ! " 
Profesor: "Ravno za t o ! " 

Nenaravno. 
Teta: " G l e j — denarna nakaz 

niča na deset dolarjev od nečak; 
Fridelna, katere smo mu pri nje 
govem zadnjem obisku posodili 
Nikdar ne hi bila mislila, da jih 
nam kedaj v r n e ! " 

Sin: "Da , da, mama. — On je 
bil vedno tak nenaravan č lovek ! " 

Po ovinku. 
— Koliko mora neki stara biti 

domača hčerka?" 
— Natanko ne ven*, vem le da 

se nc pusti več fotografirati, tem-
več samo še slikati. 

POJASNILO. 

Dvoumno. 

Dvoumno obžalovanje. 

in se nekoliko več brigale za svo-

Ohlajenje. 
— K a j porečete k temu! Naša 

operna pevka, gospica Ely, se je 
z menoj zaročila! — 

— No, zakaj bi j e j bili pa vi — 
izjema? — 

Slabe posledice. 
— Torej muzikalična izobrazba 

vaše hčerke vas je stala mnogo de-
narja ? " 

— Da! Gotovih tisoč dolarjev. 
Toda zaupljivo med nama reče-
no. dvatisoč dolarjev bi rad pla-
čal. ako hi se dalo zopet uničiti 
to izobrazbo." 

•I ; • . i 
1J Počasi. 

—Ti, kdo pa je oni gospod, ki, 
ko govori vedno rabi izraze: " ako 

j se ne ltfbtiin", "ako se dobro 
i spominjam", "ako sem dobro vi-
del" , "mogoče tudi, da je druga-

[ če'\ itd. 
— To je grajščinski nadgozdar, 

ki hi se rail odvadil — lagati. 

I 
Izgovor. 

i On : " V e ženske morate vedno 
in povsod imeti zadnjo besedo!" 

Ona: " M o j Bog. smo li me kri-
ve. ako vi moški na naše zadnje 
besede ne morete več odgovorit i?" 

I 
Domišljivec. 

"Kadar hočem od svojega mo- ; 
ža kaj imeti, pa zaigram na gla-
sovir; potem se takoj poda ! " 

" O , meni je pa treba samo od-, 
preti glasovir, pa me mož že vpra-
ša. koliko potrebujem." 

TO JE. 

Ona: " A l i se še spominjaš onih 
lepih časov pred najino poroko?" 

Oil: "Da , z obžalovanjem." 

Bogat tast. 
Bankir (snubaču) : Izmed mojih 

šestih hčera, ni nobena več pro-
sta, vse so že zaročene!" 

Snubač (presenečen): " O j , — 
pomislite še enkrat natanko, pro-
sim. Mogoče, da imate vendar še 
katero neoddano!" 

Se izplača. 

"Tako pozni ste, gospod X ! Mi-
slila sem že, da sploh ne pridete! " 

"Toda gospa, zakaj takoj misli-
li na najhujše?" 

Prepozno. 
Poročnik: " Zaka j si pa tako o-

• tožen. Pe t e r ! " 
Sluga: " M o j a ljubica mi je ne-

zvesta postala — " 
Poročnik: " P a kaj za to, — iz-

beri si d rugo ! " 
j Sfuga: " Saj je bila že druga, 
gospod poročnik!" 

" A l i misliš, da je moj govor 
vp l iva l?" je vprašal mlad govor-
nik svojega prijatelja. 

" O gotovo," je odgovoril le ta, 
" s a j vidiš, da vsi poslušalci ki-
m a j o ! " 

jr- ' "Raca a la Maroko, kaj pa je t o ? " 
-Raca kakor vse druge, samo da traja dalj časa." 

Z A F R K LJIVO. 

• - ' ! 
•,». v.':. 

• -v 

Samospoznanje. 

Ona: " N a prvo predstavo vaše drame se še danes spominjam." 
On (vesel) : " A l i je res?" 
On« : " D a , večerja z ostrigami in šainpaneeiu po predstavi je 

bila izborna!" *, - ^ 

'Od vaše žene se pa že ne bi pustila ločiti, gospod Dubois!" 
:Hm, milostiva gospa — saj tudi niste z njo poročeni!" 

— • ' Pri pojedini. 
— In taki l judje se drznejo pri-

rejati pojedine. — — Celo čase 
za vino sem jim moral posoditi!— 

— Te boste dobili vendar nazaj, 
toda jaz sem jim pa dobavil vino! 

Močen "cviček" 
f , 

Gost (natakarju) : " K a k o mo-
rete ravnati tako nespretno, ter 

j mi politi obleko z v inom?" 
Natakar: "Oprostiti prosim, to 

vino ne bo napravilo nikakih ma-
dežev v obleki." 

"Gost : "Madežev ne, toda — 
luknje ! " « 

i Vino iz leta 1911 bode tako iz-
redno dobro, kakor je bilo ono le-' 
ta 1811.— iz česar je sklepati, da 

j si moremo pri vošči tr vsakih sto 
j let dobro kapljico . . . . 

A . : " A l i se more človek pre-
življati od pisanja ša l? " 

B.: "Kakor se vzame. Enemu 
mojih znancev je prinesla ena sa-
ma velikansko premoženje." 

A . : " T a k o ! Ka j pa je pisal?" 
B.: Pismo neki stari milijo-

narki p zagotovilom, da jo l j ub i ! " 

Zlobno. 
' Gospica (pri konjski d irk i ) : 
I "Gospod baron.ali se ne boste u-
jdeležili d irke?" 
1 Baron: " N e . gospica! Imel sem 
i to leto preveliko smolo. Najprej 
I sem izgubil na borzi dvajset tisoč 
| dolarjev in potem, kaor vam je 

Mlad mož, (katerega " vleče-1 že znano, se je razdrla zaroka z 
j o " njegovi pr i jate l j i ) : "Če mi- mojo nevesto." 
slite, da imate osla pred seboj, ste Gospica: "7n koliko iznaša ta 
naleteli ravno na pravega!" 'skupna izguba?" 

"Kakor sem slišala, je pri prvi 
•predstavi vaše šaloigre v gledali-
' šču vstal nek mož, ter se začel v 
grozo gledalcev izprehajati pO o-
graji balkona. Gotovo je bil bla-

izen?" 
Pisatelj (žalostno) : "Ne , am-

pak mesečen!'' 

j „ Tudi obrt. 
i Zdravnik (vstopivši kmetici re-
sno): " K a j želite?" 

Kmetica: "Prosim za malo pro-
vizijo. Od mojega deteta nalezla 

i je namreč eela vas :— osepniee!' 

Vodnik: " T e gradove so razdejali uporni kmeti, ki so si sploh 
za povzdigo tujskega prometa v tej okolici pridobili mnogo vec za-
slug, kakor grajšeaki!" 

PRIZNANA ZASLUGA. 
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Slovensko katoliško 

podp. društvo sveteBarbare 
o ^ f e g y u 

Za ZiediiyeDe države Severne AmerSce« 
Sedež: Forest City. Pa. 

lakorforlruo dne 31. januarja i90z v drlsvi PeMsylvaaJJI. 
ODBORNIKU 

Predsednik: MARTIN GERCMAN, Box «81 Forest City, K S r . 
Podpredsednik: JOSEF PET BRNEL, Box 96 VTlllock, Pa. » J* 
L tajnik: IVAN TELBAN, Box 707, Forest City, Pa. \ ; 
n. tajnik: STEFAN ZABRIC, Box 508. Conemaugh, Pa. j J3S K"* 
Blagajnik: MARTIN MUHIC. Box 687. Forest City, Pa. AMk -Mfc 

1» '— ,. 
NADZORNIKI! ~ f^5?* J 

Predsednik nadzornega odbora: KAROL. ZALAR, Box 147, Forest City, Tm* X 
L nadaofnik: IGNAC PODVASNIK, 4734 Hatfield &t-, Pittsburg, Pa. 
n. nadzornik: FRANK SUNK. 50 Mill St, Luzerne, Pa. 
ILL nadzornik: ALOJZ TAVČAR, 299 Cor. N. — Srd St., Rock Springs, Wy4 

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR: 

Predsednik porot, odbora: PAUL OBREGAR, R. R. No. 1., Weir City, g«Mu 
i. porotnik: MARTIN OBERZAN, BOX 61, Mineral. Kans. 
IL porotnik: ANDREJ SLAK,, 7711 Issler St., Cleveland. Ohio. 

i L . • '3 
VRHOVNI ZDRAVNIKI „ - - . 

Dr. J. M SELIŠ KAR, I1S7 St. Clair AT«., Cleveland, Ohio. 

Dopisi naj se pottljajo L tajniku IVAN TELBAN, P. O. Boa 707 T For«H 
City, Pa. _ 

Društveno glasilo Je "GLAS NARODA**. 

Hamburg-American Line. 

Redni prekooceanski ; jromet iz 
NEW Y0RKA do HAMBURGA 

preko PLYMOUTH in CHERBURG 
z dobro poznatimi parniki na dva vijaka: 

i Kaiserln Auguitc Victoria, America, Cincinnati 
Cleveland, President Lincoln, President Grant, 

Pennsylvania, Patricia. Pretoria itd. 
Veliki modemi parniki nudijo najboljše udobnosti 

za primerne cene; neprekoaljiva kuhinja in 
postrežba. 

Opremljeni so z vsemi modernimi aparati. 
Oc ihoc i Iz N e w Y o r k a i 

PATRICIA — odpl. 27. okt. ob 10 dop. 
KAI8ER1N AUGUSTE VICTORIA — 

odpl. 4. nov. ob 9 dop. 
PRES IDENT LINCOLN — od pluje 11. 

nov. ob 10 dopol. 
PRESIDENN GRANT —odpl. 18. nov. 

ob i>. dopol. 
Vozijo tudi v Sredozemsko morje. 

Hamburg-American Line, 
41-45 Broadway, New York City. 

Pisarne: Philadelphia, Boston, Pittsbnrf, 
Chicago, St. Louis, San Francisco. 

K j e je F R A N KOKALJ , po do-
maČe ('erne iz vasi Bišče, o-
kraj Kamnik? Preteklo je že 5 
mesecev, odkar je šel proč od 
mene in takrat mi je rekel, da 
gre po opravku v Duluth, 
Minn., pa od tam se ni več vr-
nil. Prosim cenjene rojake, če 
kdo ve, kje se nahaja, da mi 
javi, za kar mu bodem zelo 
hvaležen, najbolje pa je, če se 
mi sam javi. — Anthony Rali-
ne, Box 173, Eveleth, Minn, 

t (21-25—10) 

| POZOR, SLOVENCI, 

kateri želite kedaj tvoje domo-
vanje! • 

Naznanjam, da sem kupil 800 
akrov zemlje od ljudi, kateri jo 
ne razdele, in jaz jo prodam no 
40 in več akrov skupaj pod naj-
lažjimi plačilnimi pogoji. 

Zemlja je ravnina, deloma po« 
'sekano, a na kraju gozd, da pla-
ča vse skupaj. Okrog lepo polje 
!na enaki zemlji. Kedorkoli je vi-
del lepše v Ameriki, koruzo, fi-

jžol, pavolo itd., dobi 80 akrov za-
stonj. 

Ker jaz nisem špekulant, tem-
več trgovec, sem zadovoljen z 

' najman jim dobičkom, ter dam 
zemljo po $18.50 aker, torej ce-

ineje, kakor vsak drugi lastnik v 
tem kraju. Zemlja se drži velike 
slovenske naselbine Neeleyville, 
Mo., 21/2—3% milje od postaj« 
ali mesta. Od tega kosa ne kupi 
nobeden špekulant niti akra, into 
nobeden drugi narod, ker le Slo-
vencem je na prodaj. Slovenci 
imajo zraven 3500 akrov in je že 
mnogo naseljenih. Yea svet leži 
ob glavnih deželnih cestah. Vsak-
do si ga lahko izbere, kjer hoče. 
Prodam ga nigrom takoj lahko 
po $20 aker, toda tega ne storim, 
ker je izključno le Slovencem na 
prodaj. Ker bode v teku enega 
meseca vse prodano, opozorim 
vsakega, katerega veseli ta kraj, 
da ne zamudi priti si ogledati 
najboljšo priliko bodočnosti. 

Vsakdo, kateri ne dobi, kakoz 
oglašeno, dobi vožnje stroške po-
vrnjene. Posebni vlaki po zniža-
ni ceni vozijo iz severa in vzhoda 
vsaki prvi in tretji torek v me-
secu. 

Frank Gram, 
d) Naylor, Mo. 

SLOVENCI IK SLOVENKE NA-
ROČAJTE 6E NA "GLAS NABA-
DA", NAJVEČJI IN NAJCENBJfil 
SLOVENSKI DNEVNIK. I 

IZ PREM8GARSKIH KROGOV, i 
—o— 

Boj za boljše plače. 

Wheeling. AY. Va., 20. okt. T. L. ! 
Lewis, bivši predsednik premo-
garske organizacije United Mine | 
Workers of America je izjavil, da 
bode na prihodnji konvenciji zo-
pet kandidiral za predsednika or-
ganizacije in da bode zahteval, da 
se plače premogarjem zboljšajo. 
Rekel je, da morajo premogarji 
dobiti za eno tono z rovnico lia-
kopanega premoga $1, s strojem 
pridobljenega pa 1)5 centov, Do-
zdaj so dobivali 95c oziroma 55V-> 
centa. 

o 

Detektiv med predavatelji na vse-
učilišču. 

Detektiv William J. Burns je 
včeraj popoldne predaval na Co-
lumbia vseučilišču o predmetu: 
"Državljanstvo in* municipalni 
g ra f t . " 

Burns je znan po celi Ameriki. 
Najprej je bil uradnik zvezne taj-
ne policije in je nad 20 let zasle-
doval ponarejalce denarja. Nje-
govo ime pa je posebno zaslovelo 
ko je razkril velikanske sleparije 
pri prodaji zemljišč v Oregonu, 
Washingtonu iu v Californiji iu 
municipalni graft v San Franci-
sco. V tem mestu mu je bilo po-
nudenih $100.000 za to, da opusti 
svoje delo. Burns je nabral do-
kaze. na podlagi katerih je bil 
politični boss v San Francisco, 
Abe Riief, obsojen. V zadnjem ča-

| su se njegovo ime zopet večkrat 
imenuje, ker je aretoval brata Mc-
Namara, ki sta obdolžena, da sta 
izvršila dinamitni atentat na ti-
skarno lista 'Los Angeles Times' 
v Los Angeles. Predavatelj je de-
jal, da so se razmere v deželi iz-
boljšale, ker so l judje začeli sa -
mostojno misliti. 

Maroško vprašanje. 
Paris, 20. okt. Ministrski svet, 

je imel sejo in je dal nove inštruk-
, cije poslaniku Cambonu v Parizu 

glede koncesij Nemčiji. 
Vlada je izdala poluradno noto, 

v kateri pravi, da so pogajanja 
zaradi Maroka napredovala in da 
bodo kinalu končana. 

i 
Mati naselniškega komisarja 

Williamsa umrla, 
V New London, Conn., je umrla ! 

mati naselniškega komisarja Wil-
, liamsa. Ranjka je bila zelo bogata 

in naselniški komisar, ki je že zdaj 
posedoval milijone, bode še za par 
milijonov bogatejši. Williams ni 
oženjen. 

Strajkarji in razsodišče. 

Paducah, K y „ 20. okt. F. W . 
McCrearv, predsednik organizaci-
je železniških delavcev na Illinois 
Central železnici je izjavil, da de-
lavci, ki so na štrajku, zahtevajo 
najprej, da se bodo njih pritožbe 

/vzele na znanje. Uradniki morajo 
' najprej priznati organizacijo in 
šele potem more biti govora o po-
ravnavi štrajka razsodiščnim po-
tom. Železniško vodstvo je bilo 
predlagalo štrajkarjem, da delav-
ci in železnice ^»redlože sporna 
vprašanja posebnemu razsodišču. 
To ponudbo so železniški delavci 
odklonili. 

Železniška nesreča v Kansasu. 
Marshall, Kans., 20. okt. Osebni 

vlak je skočil s tira. Petnajst pot-
nikov je bilo več ali manj težko 
telesno poškodovanih. Ena oseba 
je bila usmrtena. 

"Look Out! You'd better 
t a k e c a r e o f I b u r s e l f " 

J m f f ^ Glavobol, bolečine v grlu, v prsih 1 P \ JI | 
in straneh, slabe žleza in drugi znaki ^ J v 
prehlade ne bodo imeli nevarnih po-

^ sledic, če bodete rabili 

j m j m k u D r . R i c h t e r j e v 

P a i n - E x p e U e r 

^ ^ ^ I ^ H L ^ H ^ i r čuvajte se ponaredb in pazite na 
sidro naše ime. 
F. An. RICHTER A CO.. 215 Pearl St., N«w York. M. Y. 

M b B M p ^ ^ 
jguvar. dva jezična dohtarja sta 
hotla vsak 1G50 besed guvort. ta 
velke kanone sa mel že prpraule-
ne de b s štukam strlal; en autu-

. inubil so s ta najbl fajn rožam 
tukraneal, de b se vajn usedu kral 
Krajncu. zdej so pa tist gspudje 
k so reki stranka prava mu use 

j ferdirbal. Druh dan pu ta velk 
! rzomlunk je pa mačk mjauku 
j-a. nekm dumam, k je biu prou 
jpucen na r j en. 
f Veste kaj. gspud redahter, men 
j se pa tud sinil vaš Mike Cigare, 
de ga niso zvulil za sekreterja, 

t tku je biu gvišen. de je že u lu-
iblanskem flečkajnerjem puslou 
j za ena ])eta maša za srečen izid. 
j na. pa je šlo vse rakam žvižgat. 
jOrka luj, de s je mogl vse tku 
i pulorat. 

Smil sm pa tud nek drug gspud, 
k so ta zadn cajt se uglasil in hotl 
use dt/bi-H in slabe preubrnt in na 
dilco verlongal so de b bli člani 
Jednote ali ferajnov bi pubožn 

j kukr su uni sami. pa tu je že mal 
iprveč. za t u pa n i niso dubl zadost 
jštim, de b bli 011 ta obergspud. 
j Veja, gspud redahter. tist se pa 
1 more rečt, de ta pran demokrati 
i niso bli skupi, eninu greja geholt 
p u viša t, ta drugmu ga* pa obči -

j ga ja ; pa ne sam tu, še fre j vozna 
j so mu uzel k jo je imou prej na 
regumentsumkoštenge. Tud tist 
gspiul s msmil, k nisa za nt^gove 
cajt lige štimal, de je duhu premal 

1 štim, pa enkat jo bo že potrofu, če 
j bo še kej večkat šou za št imam. 

Ne j bi sm pa smilja tist dohtarji 
j k so na tku lohka viža zasležil čez 
jtaužent tularju, a ne krone, tu pa 
• zatu, k so tku tešku zaslužene 
gnarje s švicam na ksiht al fris u 
varžete deval. 

Pr useh teh štiklceh sm imou 
tul k usmiljena, de jo bo pričela 
Iblanea nazaj furat al plavat v 
kaiser grabil. 

Zdej pa" moj srčen pozdrav 
Vaš 
Žane iz Iblane.. 

1 Drobne novice iz raznih 
krajev. 

NOV NAPAD N A MLADO 

DEKLE V BROOKLYNU. 

—o— 
Napadalec prepoden. 

—o— 

Na samotnem kraju med 11. in 
12. avenijo, blizu postaje Bath 
Beach nadcestne železnice na 58 

I cesti v Brooklynu, je bila včeraj 
j zveeer napadena lSletna Beatri-
jce Goldber?. ko se je vračala z 
dela domov. Napadalec je skočil 
izza drevesa, jo pobil 11a tla in jo 
vlekel na neko stavbišče. Miss 
Goldberg je bila vsled udarca o-

I močena, pa ie imela še toliko mo-
jči, da se je branila in vpila na po-
; moč. Njeno vpitje so slišali l judje 
j v okolici in je j prišli na pomoč, 
na kar je napadalec zbežal. 

• o 

Roparji v Pennsylvaniji prijeti. 

Pittsburgh, Pa., 20. okt. Po 
naključbi so bili prijeti roparji, 
ki so dolgo časa gospodarili po 
zapadni Pennsylvaniji. Aretova-

|na sta Mrs. William F. Baldwin, 
j prodajalka knjig, in njen mož. 
• Aretacijo je provzročil nek 
! zdravnik, ki je dvojico obiskal in 
j videl v stanovanju vse polno ( 

električnih baterij in raznega o-
|rodja. Opozoril je policijo na to 
j in ta je imenovana dala pod 
ključ. Mrs. William F. Baldwin 
je bila načelnica roparske bande 
in je vodila avtomobil, s katerim 
so se roparji navadno pripeljali 
pred kako banko ali pošto in jo 
oropali. Blagajne so razstrelili z 
nitroglicerinom. Podnevu je žena 
prodajala knjige po hišah in špi-
jonirala, ponoči pa je vodila ro-
parje. V zadnjih treh mesecih je 
bilo v okolici Pittsburgha raz-
streljenih pet blagajn. 

redne mesečne seje vsako prvo 
nedeljo v mesecu v dvorani An-
ton Tomažina. 8112 Marble Ave. 
.Tem potoni tudi priporočam ro-
jjakom, ki še niso zavarovani, pri-
stop k našemu društvu. Človek 
nikdar ne ve, kdaj ga čaka ne-
sreča, zavarujte se torej sedaj, 
da ne bode prepozno. Vsa pojas-
nila je dobiti pri predsedniku ali 
tajniku^ 

* Pozdrav vsem rojakom. 
Josip Marinčič. 

j Žane 

Iblane. 
Gspud redahter! 
Dons sni se pa jest namenu vam 

nekaj štiklcu napisat in ii" vsi 
!za naš cajt fajn. 

Prvič vam morem povedat keku 
sm Turki smilja. kar fentat jh 

ičjo. Avstrija jm je za večne cajte 
Jpufulala Bosno in Hercegovino. 
I To so tist kraji, kjer smo se tud 
j mi zibcenarji zanje tepl in pel: 
j Tam za turškim g r i č em. . . " , 110 
[pa smo tud pasi tiste bele. male 
j žvavce, kterčh maja Turki več 
I kokr gnarja. Zdej zadn cajt so pa 
še Polentarji padi na te uboge 

(Turke in jm bodo uzel Tripolice 
j al kokr praujo Tripolis. pa ne vem 
če bo vreden za kumis. De sa se 
Francozi in Nemci že puglihal za 

! Maroko, ve že vsaka šema, al tu se 
j še na ve, kdu bo usmilejna vre-
Jden. Nemci prauja. de un ta krat-

ka ulečeja, Francozi pa, de 1111; 
men se pa zdi, de bo folk u Maro-
ko ta kratka uleku, če ga ne bo 
Francoz še kar sleku. 

Zadi.Č sm pr brajnukah za šeii-
klauško cerkujo slišu, de je por-
tugalsk kral zato biu spoden iz 
Portugala, k se mu ni nč smilu 
guar in ga je preveč zraetu nek 
ša 11 spil arc in tista babnea je šla u 
Ameriko po gnarje kokr gre dons 
vsak človk, sej je otu jt tud 
iblansk škof ke po gnar. 

Zdej se je pa prčeu ta velk šti-' 
kelc na Kinezarskm: rebeljon je 
nastou! Kinezarji so nusil taužent 
let cofe, kar naenkat pa je pršou 
pefel, de cofe lohk pu striže j a ! 
Zdej pa na vem, al je Kinezarjem 
pamet preela šele rast. al pa se jm 
je začela kisat, de sa preel-rezoni-
rat in puntat. Smil se m cesarska 
družina, kja čja fentat, seveda 
uprašajne je če jo bodo tud dubl; 
sej še 11 Amerik pred nubenga na 
ubesja. predn so ga ujel. 

Zdej bomo imel u Iblan spet vu-
litu za krausk lontak al kokr zdej 
prauja deželn zbor al spor. Gspu-
dje klerikalc čja, de bo vender 
enkat izvoln tist gspud dohtar k 
je že tulkat skuz padu, mrbet bo 
spet. Ajgentleh je pa use en, če 
bo zvoln al pa ne, sej ves lontag 
je le pran lontag druzga pa nč; 
velik guvareja usi, dougove dela-
ja. kmet pa purgar nej pa plača. 

Dragina je na Kranskm velika. 
Reveži že kmal krumpir na boja 
mogl več jest k je predrag; ud 
mesa pa še za guvort ni; mesu 
bodo na Kranskm le še če boja 
mem krave, vole* al pa bike gnal. 

Zadnč so mel manevre al bo -
fenibenge ukul Iblane in so mogl 
ta ubog sudati plačat za dve če-
šple dva ficka al star sold, za en 
jajc pa 20 ficku. Pa nej revež je, 
k ma sam šest soldov na dan! 

Prraejš, gspud redahter men se 
pa naliter vaš gspudje u Amerik 
tud hdu smilja; postaum vaš kral, 
k je zdej ub soj tron. Men je edn 
pu telegraf puvedu, de so mel tam 
u Zulet najete tri bande, puger-
majster s je že na pamet navadu 

vlekel dolgo časa in da bode pri-
šlo v procesu do hudega govor-
niškega boja med zagovorni-
štvom in pravdništvom. Obtožba 
sloni na dokazih, da je bilo po-
slopje " 'T imes" porušeno z dina-
mitom in da sta eksplozijo pro-
vzročila brata McNamara. zago-
vor pa se opira na dokaze, da je 
katastrofo v poslopju provzroči-
la plinova* eksplozija in da sta 
obtoženca nedolžna. 

D o p i s i . 

Pittsburgh, Pa. 
Spoštovani g. urednik :— 

Tukajšnje delavske razmere 
niso ravno najboljše. Časih se o-

. brne malo na boljše, potem se pa 
naenkrat zopet za suče, tako, da j 
prislužimo ravno toliko, da se po- i 
šteno preživimo. Radi neznosne i 

Jdraginje. ki vlada menda povsod, 
pa ni mogoče, da bi si kdo kaj 
prihranil za slabejše čase. 

Kranjsko-slovenski dom zazna-
muje lep napredek. Tudi več slo-
ge je opaziti, kakor v začetku.^ 
Da bi le tako ostalo, pa vspeh ne<, 
more izostati. 

Pred kratkim se je tu poročil 
naš rojak Josip Lapajne z gdč. 
Kristino Mohar. Oba sta iz bele 
Ljubljane. V slovo od samskega 
stanu nam je priredil zabavni ve-j 
čer. in povabil tudi pevsko dru-j 
štvo "Prešeren" , tako, da smo se j 
mogli tudi naslanjati ob glasovih j 
slovenske pesmi. Razun drugih 
govornikov naj omenim nevesti-
nega očeta, rojaka Fran Mohar-
ja. ki je v kratkili jedrnatih be-
sedah orisal pomen in korist pev-
skega društvti. ter nato daroval 
v blagajno društva * 'Prešeren" 
$5.00. Da smo se dobro zabavali, 
je samoobsebi umevno. in zato j 
izrekam v imenu društva '*Pre-| 
šeren" najiskrenejšo zahvalo pri-1 

rediteljem, ter želim novoporo-
čencema obilo sreče v novem sta-
nu. Iskreno se tudi zahvaljuje-
mo rojaku Fran M oh ar ju za ve-
likodušni dar. 

Pred meseci vstanovljeno na-! 
rodno pevsko društvo "Preše-
ren" kaj lepo napreduje. Ako-! 
ravno še mlado, je vendar že več-1 
krat nastopilo. Dne 30. t. m. pri-! 
redi prvo vinsko trgatev v zvezi I 
z veselico v prostorih Krdnjsko- j 
slovenskega doma. Ker je taka [ 

j prireditev za tukaj nekaj nena-1 
vaduega, je pričakovati, da se je | 
udeleže rojaki polnoštevilno. Na I 
veselo svidenje dne 30. oktobra I 
v prostorih K. S. I ) . ! 

Koncem dopisa pozdravljam 
vse rojake in rojakinje. 

Ivan Varoga. 

Newburgh, Ohio. 
Dragi g. urednik:— 

Prosim, priobčite sledeče vrsti-
ce v priljubljenem nam listu 
Glas Naroda, da na kratko opi-
šem tukajšnje razmere. 

Z delom gre bolj počasi, kakor 
J povsod. Delo se sicer dobi, ali 
1 plače so bolj slabe." Navadni de-
lavci zaslužijo večinoma od $1.50 
do $1.75 na dan. Rojakom ne sve-
tujem sem hoditi za delom, ker 
imamo že'itak dosti brezposelnih 

: delavcev. 
Omeniti moram, da smo vsta-

novili dne 15. oktobra žensko 
podporno društvo ter je priklo-
pile Slovanski Delavski Podpor-
ni Zvezi v Conemaugh, Pa., pod 
imenom "Clevelandske Sloven-
ke" . Za vstanovitev tega dru-
štva si je pridobil največ zaslug 
glavni tajnik S. D. P. Z. g. V. 
Sitter. Tem potom vabim vse za-
vedne Slovenke, da pristopijo k 
našemu društvu, ki daje $7.00 te-
denske podpore in $500.00 smrt-
nine. V času poroda pa $12.00. 
Redne mesečne seje se vrše vsako 
prvo nedeljo v mesecu od 2. do 
3. ure popoldne pri Josip Marin-
čiču, 8108 Marble St., Newburgh. 

Koncem dopisa pozdravljam 
vse zavedne rojakinje širom no-
ve domovine. Fani Penko. 

J 
Newburgh, Ohio. 

Cenjeno uredništvo:— 
Prosim, priobčite sledeče vrsti-

ce v priljubljenem nam listu 
Glas Naroda. Novic ravno ne mo-
rem poročati, zato pa hočem na-
znaniti nove uradnike društva 
sv. Barbare štev. 33, spadajoče v 1 

Forest City, Pa. Pri seji dne 3. 
sept. je bil izvoljen za leto 1912 
sledeči odbor: predsednikom Jo- 1 

sip Marinčič, podpredsednikom 
Ignacij Praznik, I. tajnikom Jo- . 
Sip Verček, II. tajnikom Ivan Si-
mončič, blagajnikom Ivan Šulen; 
nadzorniki: A lo jz i j Verček, Ivan ] 
Marinčič, Josip Simončič in Jo-j1 

sip Jerič; zastavonoša Anton Er-1 

javec; spremljevalca Karol Mav- 1 
star in Ignacij Novak; vratar 1 

Martin Dulc. Društvo ima svoje Ji 

I Najnovejšo vesti. I 
Danes se vrši na gradu Schwar-

tzau poroka avstrijskega pre -
suinptivnega prest ojonaslednika 
nadvojvode Kari Fran Josipa s 
princezo Citto Parma - Bourbon-
sko. Poroko bode izvršil papežev 
majordomus uisgr. Bisleti. 

V Louisville, Kv.. je bil včeraj 
otvorjen konvent sufragetk. Pred-
sednica je Rev. Ana Shaw. 

• 
Colonel Jacob Ruppert, jr., je 

bil 11a konventu pivovarnarjev v 
Chicagi izvoljen za predsednika 
U. S. Brewers Association. 

Na Ellis Islandu se je posku- j 
sila usmrtiti Mrs. Marie Rossing, 

,ki je bila že 40 let v Ameriki in 
j so jo zdaj hoteli deportirati. 

I 
Preiskava proti trustu. ki kon-

.trolira prodajo ledu. ni imela 110-
,benega uspeha. 

• 
Na Vonkers Ave. blizu Yonkers. 

j N. V., sta danes ponoči trčili sku-
paj dve poulični kari. Pri koliziji 

I je bilo 24 oseb ranjenih. 

V državni j» tnišnici v Sing 
Sing. N. V., je izbruhnil štrajk. 
Kaznjene 

norejo več delati na ;; 
strojih 

za pletenje nogovic iiij< 
spodnje obleke, ker je delovodja ; 

prestrog ž njimi. 
• 

V Euphrata. Fulton County. N. 
V., so včeraj »ri jel i Alberta De-
mearsa. ki je na sumu, da je umo-
ril Catharine Borphy v Albany. 

MeNamarov proces. 
1 

Sestava porote v McNamaro-
vem procesu se vrši zelo počasi 

I in nihče ne more danes določiti, 
1 kako dolgo bodo izbirali porotni-
jke, ki bodo odločevali o usodi 
bratov MeNamarov. Zagovorniki 
>i prizadevajo, da pridejo na po-1 

jrotno klop le taki možje, ki niso 
nasprotniki delavskih organiza-

c i j iu ki si še niso ustvarili svo-j 
jega mnenja o slučaju. Dozdaj 
so zagovorniki sprejeli osem za-! 
časnih porotnikov, ali vsaki dan 
jim stavijo razna vprašanja, da 
jih še lahko odklonijo, ako ne od-1 
govore zadovoljno. Javni obtoži-
telj je v teku mesecev nabral 
mnogo obtožilnega gradiva, ki bi 
naj dokazalo krivdo obtožencev 
in zato morajo biti zagovorniki 
zelo previdni pri izberi porotni-
kov in protidokazov. Zagovorni-
ki bodo vsakega porotnika, v ka-
terega nimajo zaupanja, odkloni-
li, in ako bi sodnik odklonitve nej 
j potrdil, bodo peremptorično za-
I lit 

evali odklonitev. Vsak kandi-' 
I dat za poroto, ki je mnenja, da 
j je bilo poslopje lista " L o s Ange- . 
lies Times" z dinamitom razstre-' 
jljeno. bodisi po neprevidnosti ali j 
v hudobnem namenu, bode od-1 
klonjen. 

Verojetno ni. da bi James Mc-
Namara nastopil kot priča v svo-
ji zadevi. ker stoje zagovorniki 
na stališču, da je bilo imenovano: 
poslopje porušeno vsled plinove 1 
eksplozije, s katero nima obtože-
nec absolutno ničesar opraviti in 
torej tudi ničesar izpovedati. 

Na isti način bode postopal 
javni obtožitelj proti porotni-
škim kandidatom, ki so mnenja, 
da je bila eksplozija provzročena i 
po plinu. Odklonil bode tudi vse i 
porotnike, ki so prijatelji dela v- : 
škili organizacij. Ker je zagovor-
nik Darrow vprašal nekatere po- i 
rotnike, ali so republikanci, de- < 
mokrati ali socialisti, bode javni i 
obtožitelj stavil isto vprašanje, ' 
da poizve. v koliko bi mogli so- ] 
cialistični nazori vplivati na sod- « 
ho. — , 

Yodilni motiv procesa bode boj 
med kapitalizmom in delavstvom. 1 

Zagovorništvo hočfc dokazati, da 
je bilo poslopje porušeno vsled 
plinove eksplozije in bode na 
podlagi teh dokazov zahtevalo < 
da 

se obtožba zavrne. 
Obtoženec James McNamara 

zasleduje s stoično ravnoduš- < 
nostjo dogodke v sodni dvorani 1 
111 izvajanja svojih zagovornikov 
in le malokdaj se razgovarja s * 
svojimi prijatelji. 1 

Sodnik Bordwell, ki vodi raz- t 
pravo, bo moral razsoditi o vpra- i 

šanju, ali se smejo porotniki od- * 
kloniti, ki so mnenja, da je bilo 1 

Tunes" poslopje z dinamitom * 
razdejano. Zagovorniki so nam- » 
reč že odklonili dva kandidata, 1 

ki sta tozadevno vprašanje potr- 3 

dila. Javni obtožitelj je protesti- * 
ral proti temu, nakar je sodnik J 
izjavil, da bode o stvari razsodil. « 
, Vse to kaže, da se bode proces -
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" G L A S N A R O D A " izhaja vsak dan iz-

vzem^i nedelj in praznikov. 

M Q U A S N A R O D A " 
("Voice of the People") 

iamed every dav, except Sondays and 
Holiday«. 

Subscription yearly $3.00. 

A<l»WtUwin«nta on t g i » in iwnt . 

Dopifi brez podpisa in oeobnoeti se ne 
natisnejo. 

Denar naj se blagovoli pošiljati po —1 

Money Ofder. 
Pri spremeasbi k r a j a naročnikov 

proeinoo, da se nam t odi p r e ] A n ] e 
b l v a N A ^ a naznani, da hitreje najde-
a o naslovnika. 

Dopisom in pošiljat vam naredite ta na- { 
•lov : 

" O L A f l N A R O D A " 
82 Cortlandt St., New York City. 

Telefon 4«X7 ConlandL 

K o n c e m t e d n a . 

Trinajsti <ian v mesecu je bil 
in povrh petek, ko je padla 
predsednikova glava pod sekiro1 

delegatov K. S. K. J. 
• . • I 

Pet dolarjev je veljal ključi 
Jednotinega doma v Jolietn. Ali1 

je to vet rili? 
* • * 

Ko smo eitali poroejlo o izidu j 
volitev v K. S. K. JednotL, smo si; 
mislili: veliko jih je bilo |>oklica-| 
tiih, ali tnalo izvoljenih. 

• • 
Jednotin dom v Jolietn so o-i 

skrunili kvartopirci. bogokletniki 
in pretepači in zato ni itnel Bog 
dopadenja nad njim in ga je vda-
ril z ognjeno šibo. 

# • # 

V podzemeljskih prostorih 
Jednotinega doma v Jolietu se 
nahaja 4*tuš". To je koristna na-
prava za nekatere člane starega 
odbora, da morejo doma oprati 
umazano perilo. 

* • # 

Državni pravdnik Whitman je 
pri obravnavi bančnega sleparja 
i'umminsa rekel, da je navaden 
tat, ker je ukradel $140,000. Ka j 
neki misli isti Mr. Whitman o j 
Zottiju. kateri je ukradel 750,000 
dolarjev. 

# a * ' 
Chicago je literarično središče, 

Amerike. V fhieagi pišejo več 
trgovskih pisem, kakor v New 
Yorku. 

# a • 
Papež je odredil molitve za 

srečen i/.id italijanske vojne in 
Sheikh ul Islam, inohamedanski 
papež, je zapovedal. da morajo 
turški verniki v vseh mošejah 
prositi za zmago polumeseca. To 
bo provzročilo komplikacije v 
nebeških kraljestvih. 

# • # 

Zvezni generalni poštni upra-
vitelj Hitchcock hoče z zrakoplo-
vi prevažati pošto. Prevažanje 
poštnih paketov po železnicah bi 
bilo bolj praktično. 

• * * 
Duhovni imajo prav, da rohni-

jo proti zrakoplovnim poletom 
ob nedeljah. Kdo bo šel v cerkev, 
ako se mu nudi prilika, da vidi 
živega človeka se dvigati proti 
nebu in nebesom. 

# a * 
Vojne imajo tudi svojo dobro 

stran. Ainerikanski časnikarji se 
pri takih prilikah nauče zemlje-
piija. 

# a * 
V vse poklice se že hočejo vri-

niti ženske. Nazadnje bo ostal za 
moške samo še očetovski poklic. 

# a • 
Nihče ne more reči, da ni do-

vol j denarja v cirkulaciji, ali 
cirkulacija se vrši tako hitro, da 
l judje ne morejo dohiteti de-
narja. 

\ e • 
Lepa stvar! 

Člavek. 
ki opravlja, 

gre tožiti zaradi " l ibelna" in to 
je oni Peter Vogrič iz Brooklyna, 
kateri ume ne le opravljati po li-
stih, ampak še "black mailing" 
na nekega slovenskega duhovna, 
in tak človek droge toži. Ali ni to I 
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^ l i w p g r l d M dne 24. januuja 1901 • državi Mmnwnhi, 

A Sedet v ELY. ̂ MINNESOTA. 
URADNIKI: 

Prednednlk: I V A N GERM, 521 Center St. Braddock, Pa. 
•-vuiM-tKUmenlk: I V A N f K I M O Z l C , Kveletti. Min/i.. Uoa Wx. 
Q U r n l tajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Minn., Box 434. 
FomoAnl tajnik: MIHAEL. MRAV1XEC, Omaha Neb., 12*4 Bo. IS tb. St. 
B I — J n l k : I V A N GOUZE. Ely, Minn., Box 106. 
Saupalk: F R A N K M2EDOSH, So, Chicago, I1L, M i l K w l n « A n 

VRHOVNI ZDRAVNIKI 
Dr. M A R T I N t . rVEC, Jollet, m., 9M No. Chlcaco I t 

NADZORNIKI: 
A L O I S KOBTKLIC. Bolide, Colo., Box US. 
M 1 U A K L KLOBUCHAJt . Calumet, Mich . 116 — 7ht S t 
F B T K B 8i k.H AR. K a n i a i City, Kana., 423 No. 4th HL 

POROTNI ODBOR: 
I V A N KKRZ ISN IK . Burdine, Pa., Box l i t . 
F R A N K GODŽE, Chisholm, Minn., Box 71B. 
M A R T I N K O C U E V A R . Pueblo, Colo., 111» El l «r A r « . 

Jedsotlno glasilo J« "GLAJB NARODA**, New Tork City, N e w York. 

Vel dopisi naj m potlljajo na glavnega tajnike, ree denarne potlljatve pm na 
glavnega hlegejnlke Jednota ' 

r 
Društvo sv. Jožefa st. /4 v Tyre. Pa. 
t. Predsednik ' Frtiik 3 U « « ; tajnik John* 

! Eržen, Box 14; blagajnik Matevž Kart i - r 
na, Box 4; zastopnik Frank Jelklč, Box - ' 
14. Vsi v Tyre, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
j v mesecu v John Kotkotovi dvorani. 

Društvo sv Janeza Krstnika St. 75 v 
Cannonsburg, Pa. 

Predsednik Andrej «k-nden. Meadow-
lands, Pa.; tajnik Janez Kirn, Box 106, 
Cannonsburg:, Pa. : blagajnik Louis Boje, 
zastopnik John KoprivŠefc, oba v Mea-
dowlands, Pa.d fl : ' . 

Društvo žbonuje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu oU S. uri dopoldne .v premogar-
ski dvorani Rich Hill Mine na Meadow-
lands, Pa. ^ 

Društvo sv. Jožefa St". 76 v Oreaon Cltv. 
Oregon. 

Predsednik Frank Pogačnik, Box 232; 
tajnik Joief Kesther, Box 136; blagajnik 
Matija Justin, Box 104: zastopnik John 
Schiltz, Box 272. Vsi v Ore®on City. 
Oregon. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob 1. uri popoldne v McLaugh-
lin dvorani. 

Društvo sv. Rešnjega Telesa št. 77 v 
Crab Tree. Pa. 

Predsednik Ignac Uršie, Box 374; ta j -
nik Ignac LTr.šič, Box 374; blagajnik 
Ignac UrSič, Box 374; zastopnik Anton 
Trobec, Box 226. Vsi v Crab Tree. Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v Ignac Uršičevi dvorani. 

Društvo sv. Alojzija št. 78 v Salida. Colo. 
Predsednik Alojz Florjanr+č, Box 513; 

tajnik Josip Merkun. Box 355: blagajnik 
Alojz Kastelic. Box 583; zastopnik John 
Drobnič. Box 574. Vsi v Salida, Colorado. 

•Društvo zboruje vsako trejjjy nedeljo 
v mesecu v lastni dvorani pri rudotopll-
nici. 

Društvo »v. Barbare št. 79 v Hellwood. 
•Penna. - —* -

Predsednik' Martin Šinkovec, Box 144; 
tajnik Andrej Heimbring. Box 85; bla-
gajnik Alojz Kitt, Box 85; zastopnik 
John Lovže, Box 35. Vsi v lleilwood. Pa. 

Društvo zboruje vsalftV'm. ijo nedeljo 
v mesecu v Marine hous^T-Heilwood Pa. 

Društvo sv. Jerneja št. 81 v Auro, ... VI. 
Predsednik Mart,,JurJ^vt, 545 Aurora 

Ave; tajnik Ivan AaifrficJr, 586 No. Broad-
way; blagajnik Jernej Verbjč. 635 Auro-
ra Ave.; zastopnik Anton Itudman, 320 
So. River St. Vsi v Aurora, tli. 

Društvo zboruje vciko tretjo nedeljo 
v mesecu ob 8.30 dopoldne v White Iit».se 
Club House. 

Društvo sv. Janeza Krstnika št. 82 v 
Sheboygan, Wis . 

Predsednik Frank Starich. -132 No. W a -
t ( ' ! ' ta jnik Josip MeinarSich. G07 No. 
U a t e r St.: blagajnik Vit Lindieh. 2ol0 
N"... loth St.: zastopnik Anton Priklati, 
9 13 Indiana Ave. Vsi v Sheboygan. Wis. 

Društvo zboruje vsako tretj.. nedHjo 
v mesecu v Sons of Herman Hali. 701 
Xo Stil St. 

Društvo sv. Martina št. 83 v Superior 
Wyoming. 

Predsednik * John Kos, Box 107, 
tajnik Felix Repotoschnik. Box 212; bla-
gajnik Josip Kovač, Box t07; zastop-
nik Peter Oman, Box 201. Vsi v Superior, 
Wyoming. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu.-

Društvo sv. Andreja št. 84 v Trinidad! 
Colorado. 

Predsednik Ceo Prepkur, Majestic, Co-
lorado; tajnik Frank Krek, 213 W. Main 
St. Trinidad. <'.,16: bhifrajnlk John ITr-
sle: zastopnik Mihael Krivec, oba v I 'ri-
n^ero, Col.. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu. 

Društvo sv. Jožefa št. 85 Aurora, Minn. 
Predsednik Matevž Levstik, Box 121; 

tajnik Alojz Petelin, Box 121; blagajnik 
in zastopnik Frank Hočevar. Box 121. 
Vsi v Aurora. Minnesota. 

Društvo zboruje vsako prvo nedeljo 
po dvajsetem v mesecu v Ana Kovačevi 
dvorani. 

Društvo sv. Jožefa št. 86 v Midvale. 
Utab. 

Predsednik Josip Perčlch. Box 286; 
tajnik Ivan Jančar, Bo * 125; blagajnik 
in zastopnik Marko Sajatovič, Box 191. 
Vsi v Midvale. 1'tah. , 

Društvo zboruje dne 11. vsakega mese-
ea v I>an Itadatovičevi dvorani. 

Društvo sv. Alojzija it. 87 v » t . Louts. 
Missouri. 

Predsednik Ignac Trost, 2607 Gravois 
Ave.: tajnik Robert Kunstelj 8224 Frede-
rick St.: blagajnik John Žgur, 2607 Gra -
voiv Ave. : zastopnik Robert Kunstel,, 
S224 Frederick St. Vsi v St. Louis Mo. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu. 

Društvo sv. Mihaela št. 88 v RounduD. 
Montana. 

Predsednik Frank Cebui, Klein, Mont.: 
tajnik Fr. Grahik, Klein, Mont.: blaga j. 
Nikola Maršič zastopnik Luka Zupančič. 
Box 415. Vsi ostali v Koundup Mont. 

Društvo sv. Jožefa št. 8$ v Gowanda. 
New York. . 

Predsednik Matevž Govekar, Box 424; 
tajnik Kari Strniša, Box 327; blagajnik 
Frank 'U". Sever. Box S; zastopnik A n -
ton Straus, Bok 90. Val v Gowanda, 
New York. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v prostorih brata Frank W . 
Severja. 

Društvo "Ore l " št. 90 v New Yorku N. Y. 
Predsednik P e t e r Petek, 308 E . r.th 

St.; tajnik Jos. Majcen, 194 «E. 4th St 
blaga jn ik Ferd. Petek, 424 , E. 9th St.; 
zastopnik John Žakelj, 334 E. 9th St. Vsi 
v N e w Yorku. N. Y . 

Društvo zboruje vsako tretjo soboto v 
mesecu v dvorani Schultzenhalle 12 — 
S. ulica ( S t Marks Place) ob 8. url 
zvečer. 

Društvo sv. Mihaela št. 92 v Rocksdale, 
Illinois. . > 

Predsednik John Shetina, 113 Jewett 
St.; tajnik Anton Pire, 113 Central Ave.; 
blagajnik Anton Anzelc, 118 Moen St.; 
zastopnik John Dernulc, 500 Moen St. Vsi 
v Rocksdale, III. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v dvorani Antonije Maurich. 

Društvo sv. Roka št. 94 v Waukeaan. III. 
Predsednik John Kuntar, 610 Market 

St.; tajnik Matevž Ogrin. 1426 McAlister 
Ave.; blagajnik John Setnikar, 1400 She-
rjdan Road: zastopnik Frank Mikš, 1414 
Sheridan Road. Vsi v Waukegan, III. 

Društvo zboruje vsako drugo soboto V 
mesecu v šolski dvorani. 

Dftištvo sv. Rešnjega Telesa St. 95 v . 
Franklin. Kansas. 

Predsednik Ant. CernIG; tajnik Ant. 
Bregar, Box 65: blag. Luka Jerman! za-
stopnik John Vidmar. -Vsi v Franklin. 
Kansas. 

Društvo zboruje vsako trtetjo nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popoldne. , 

Društvo sv. Jurija št. 96 Heri>V. W . Va . 
Predsednik John Petek. Box 127, Co-

keton, W . Va . : tajnik Mihael Juraševlč. 
Box 23 Henry, W . Va. ; blagajnik In za-
stopnik Martin Maček, Box 131. Vsi v 
Henry. W . .Va. ) 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu. 

Društvo zboruje vsako oiugo nedeljo 
» v mesecu ob 1. uri popoldtie v j P a > 

nikovi dvorani! na Katchen St. . ] 

Društvo sv. Barbare št. 47 v Asoen. Colo. 
Predsednik Anton Kostelic, Box 731; 

tajnik Anton Skufca, Box 55; blagajnik i 
Andrew E. Rigler, Box 5S2; zastopnik 
Louis Lesar, Box 55. Vsi v Aspen, Colo, i 

Društvo zboruje vsaki tretji i<onedeIek ' 
v mesecu v Klk dvorani, Kast Hayman 
Block. ; /. 

Društvo Vitezev sv. Jurija št. 49 v Kan-
sas City, Kans. 

Predsednik John Janžekovič, 411 Ferry 
St.: tajnik Chas. Toplikar, 431 Ferry St."; 
blagajnik Nikolaj Špeliar, 50.1 Elizabet«* 
Ave.; zastopnik Peter Milcevič, 433 F e n v 
St. Vsi v Kansas City, Kans. 

Društvo zboi-dje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v društveni cerkveni dvorani 
Jia 515 Ohio.Ave. 

Društvo sv. Petra št. 50 v Brooklyn j 
New York. 

Predsednik Gabriel Tassotti, 217-'!1* 
Maujer St.: tajnik F. Tassotti. 1S3 Gra-

| ham Ave., blagajnik Josip Staudohar, 36 
Scholes St.: zatopnik F. G. Tassotti, 183 
tiraham Ave. Vsi v Brooklyn, X, Y. 

Društvo zboruje vsako tretjo soboto 
ob S. uri zvečer v Max Brzezinskl Saen-
ger Hali, 157 Johnson Ave. Brooklyn,. 

Društvo sv Petra in Pavla št. 51 v Mur-
ray, Utah. 

Predsednik Marko Petrič, R, F. D. Box 
4a: tajnik Jos. Kastelic, Box 545; b lagaj -
nik in zastopnik Matija Sobar, Box r>3 
Vsi v Murray. Utah. ! 

Društvo zboruje vsakega 12. v mesecu 
v Opera house. 

Društvo sv, Jožefa št. 52 v Mineral, j 
Kansas. • 

Predsednik Martin Obregar, Box 51: 
tajnik Frank Augustin, Box 360; b lagaj -
nik Peter Benda, Box 32S: zastopnik J a - 1 
nez Gustarin. Box Vsi v West Mine- j 
ral, Kans. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo l 
v mesecu v Frank Spaizerovi dvorani, v 
Kast Mineral, Kans. 

Društvo sv. Jožefa št. 53 v Little Falls. 
New York. 

Predsednik Ivan Kavčič Danube 
Lane, tajnik Jernej Per, !t Danube St.; 
blagajnik Alojz Spacapan, 1 Danube St.; 

! zastopnik Frank Itožanc, 5S3 Kmll St 
j Vsi .v Little Falls, X. V. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
' v mesecu. 

Društvo sv. Frančiška št. 54 v Hibbina. 
Minnesota. 

Predsednik John Podržaj ; tajnik J d i H « 
Vodopivc; blag. in zast. John Povše, 
Vsi v nibbing, Minn. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
I v mesecu ob 10. "uji dvpoldne v Jolin 
Povšetovi dvorani. - ' 

Društvo sv. Roka št. 55 v Uniontown. Pa. 
Predsednik: Josip Krumar, Box 43 Le -

m..nt Furnace, Pa.; ta jn ik Ivan i i la-V 
žinc, Box SS. N e w Commer Penn. ' 
M.m-ajnik I ' rhan Uupar, Box ll'S, Lemont 1 

tlirnace. Pa.: zastopnik Ivan Blazine, i 
B o x 8.S N e w C o m m e r . Pa. 

Društvo zboruje vsako četrto nedeljo i 
v mesecu v Josip Katchurjevi dvorani | 
na Green St. v Uniontjwn, Pa. 

Društvo sv. Alojzija št. 57 v Export. Pa. i 
Predsednik Anton Hribar, Box 18: taj -

nik Martin Marine, Box 265; blagajnik 
Frank Xagode, Box 192: zastopnik Josef 
I'avletich. Box 1G4. Vsi v Exj>ort, Pa. i 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu olj 2. uri popoldne. 

Društvo sv. Štefana št. 58 v Bear Creek. 
Montana. 

Predsednik Ivan Kastelic, Dot 1G1, 
Bear Creek, tajnik Ivan Puceij, Washoe, j 
Munt,; blagajnik Ivan Cheiarek, Box 1C; ' 
zastopnik Alojz Sosich Bfix ti, oba v Bear 
Creek, Morit. 

D r u S t v o z b o r u j e v s a k o t r e t j o n e d e l j o 
v mesecu v Ivan Chešarkovi dvorani. ' 

i 
Društvo sv. Barbare št. 60 v Chisholm. | 

M innesota. 
Predsednik A*nton Bamblč, Box 243; ; 

tajnik Vincenc Kinkela, Box !»49; b lagaj - ] 
nik Anton Podržaj. Box 549; zastopnik • 
Jshn Levar, Box 923. Vsi v Chisholm. ! 
Minnesota. 

Društvo zboruje vsako prvo nedeljo 
po dvajsetem v mesecu v Lorenc PaSka-
novi dvorani. 

j |; 
Društvo sv. Jurija ŠL 61 v Rea^ino. Pa. I! 

Predsednik Ivan Požek, 22!» Jefferson ' 
St.: tajnik Mati ja Vardjan, 452 Tulpen- < 
hocke St.; blagajnik Anton Križe, 231 
Jefferson St.: zastopnik Jernej Jaklevl^, 
34:; No. Iiiver St. Vsi v Reading, Pa. 

Društvo zboraje vsako drugo nedeljo 
v mesecu v Lewyjevi dvorani na 652 
Penn Street. 

j i 
Društvo sv. Florijana št. 64 v South | 

Range, Mich. 
Predsednik Peter K. Klobučer, Baltic, , 

Mich.; tajnik Mike Sluhvič, Box 293: bla-
gajnik Josip Lasič; zastopnik Mike Muh- i , 
vlč. Box 293. Vsi v South Range. Mich. ' 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo j 
v mesecu ob 2. uri popoldne v Štimčevi I 
dvorani. 

Društvo sv. Petra in Pavla št. 66 Jollet. 
Illinois. 

Predsednik Frank Blatnik, 1202 Grani- j 
et and Kelly Ave.; tajnik John Jerman, 
1112 No. Chicago St.: blagajnik Mihael 
Vardjan, 9(>3 Scot t St.: zastopnik Anton j 
Košiček. 1131 No. Broadway. Vsi v ! 
Jollet, ni. 

Društvo zboruje vsako- tretjo nedeljo 
| v mesecu v stari cerkvi sv. Jožefa v Jo- ] 
i lietu, Illinois. 

Društvo Jezus Prijatelj Malenih št. 68 v 
Monessen, Pa. 

Predsednik Frank l>uralija, tajnik John I 
Djud, Box 7, blagajnik Mato Mikan, 

| Box 225: zastopnik Nikola VinicetIČ. Vsi 
v Monessen, I'a. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 1 

v uesecu ob 1. uri popoldne. 

Društvo sv. Petra št. 69 v Thomas. West 
Virginia. 

Predsednik Martin Lužar, Box 141: taj-
nik Ivan Lahajner, Box 215; blagajnik 
in zastopnik Jakob Lužar, Box 202. Vsi v 
Thomas. W . Va. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo j 
v mesecu ob 2. uri popoldne v Okarner j 
Building Hall. 

t . 
Društvo " Zvon " št. 70 v Chicaqo, 111. 

Predsednik John Žafran, 1S47 W . "22nd 
St.: tajnik Mirko Ciganič 2321 So. Avers 
Avenue: blagajnik Avgust Poglajen, ' 
23^0 W . 23rd St.; zastopnik Ivan Voikar ! 

j 22l!6 Blue I si. Ave. Vsi v Chicago, 111̂ .,. ! 
Društvo zboruje vsako tretjo neW^l)o j 

v mesecu ob 2. uri popoldne na 22nd ! 
Place in Lincoln S t 

Društo sv. Jant^a Krstnika št. 71 v 
Coil ivwMd, Ohio. 

Predsednik John Bošel, 532 Collommar 
St.; tajnik Chas. Skebe, 7u2 — 106th' 
St.; blagajnik Chas. Kral j , 705 Cass Ave.; 
zastopnik Matt. Slapnik, 15408 Daniel 
St. Vsi v Collinwood, Ohio. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu v cerkveni dvorani. 

Društvo sv. Barbare št. 72 v Ravensdale. 
Washington. 

Predsednik Andrej Gorjup; tajnik Jo-
žef Plnoza, Box-52: blagajnik' JohrV Arko; 
zastopnik Anton Logar. Vsi v Ravens-
dale. Wash . 

Društvo zboruje vsako tretjo.;nedeljo 
v mesecu oh 10. ur dopoldne v Frank 

! Markusovi dvorani v Georgetown. 

. j Fritc, Box 72?, vsi v L vele tli, Minn. 
j Društvo zboruje vsako četrto nedeljo 

^ I v mesecu v Max Stipetichovi dvorani. 

1 Društvo sv. Štefana št. 26 v Pittsbura. 
j ; Penna. 

{ Predsednik .ToseT Pavlakovič, 54 Winch 
, St. SSiarpsburg, Pa. ; tajnik Josip Pogq-
i čar, 53o7 Butler St.; blagajnik Martin 
; A nt loga, 5632 Dresden Alley; zastopnik 

1 Josip Pogača". 5307 Butler St. Vsi ostoli 
- v Pittsburgh, Pe. 
: Društvo zboi-uje vsako tretjo nedeljo 
- ; v mesecu ob 2. url popoldne v Slovenski 

i cerkveni dvorani. 
) ] 

J Društvo sv. Mihaela Arhannela št. 27 v 
Diamondville, Wyo. 

- ' Predsednik Gregor Sabec, Box 43: ta j -
; ( nik Anton Šabec; blagajnik in zastopnik 
. Z. A. Arko, Box 172, vsi v Diamond-
; i ville, Wyo. 
| j Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
> v mesecu v dvorani gospe Line Sanček 
, ob 2. uri popoldne. 

Društvo Marija Danica št. 28 v Sublet. 
Wyoming. , 

Predsednik Frank Hlačun: tajnik Mat. 
> Golob. Box S; blagajnik John Konšak; 
i zastopnik Joe Feliclan. Vsi v Sublet, 

I j Wyoming. 
' L Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
f v mesecu ob i), uri dopoldne v mestni 

' j dvorani. 

j Društvo sv. Jožefa št. 29 v Imperial, Pa. 
i Predsednik Anton Tauželj, Box 62; 
tajnik John Virant, Box 212; blagajnik 
John Miklavčič, Box S7; zastopnik Alojz 

! i Tolar, Box 242. Vsi v Imperial, Pa. 
! Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
j v mesecu v društveni dvorani. 

Društvo sv. Jožefa št. 30 v Chisholm, 
Minnesota. 

Predsednik John Kochevar, Box 118; 
tajnik Frank Arko, Box 275: blagajnik 
Frank Hren; zastopnik Frank Gouže, 
Box 715. Vsi v Chisholm, Minn. 

Društvo zboruje vsako prvo nedeljo 
po dvajsetem v meSecu, 

Društvo sv. Alojzi ja št. 31 v Braddock. 
Penna. 

Predsednik Anton Mramor, 1207 W a s h -
ington St..; tajnik John A. Geim, Box 

j 57; blagajnik Matevž Kikelj 1020 Chery-
I way; vsi v Braddock. Pa.; zastopnik A -
j lojz 11 rova t. Turtle Creek, Pa. 
; Društvo zboi-uje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v RubensteinoTi dvorani na 
voglu 11. in Washington ulice. 

Društvo Marije Zvezda št. 32 v Black 
Diamond. Wash. 

Predsednik Joe Plaveč, Box 644; ta j -
nik Gregor Porenta, Box 701; blagajnik 
Ignac Potočnik, Box 751; zastopnik Joe 
Burkelca, Box 63t;, vsi v Black Diamond, 
Washington. 

Društvt) zboruje vsako tretjo nedeljo i 
v mesecu ob 9. uri dopoldne v Masonic 
dvorani v prvem nadstropju. 

Društvo sv. Barbare št. 33 v Trestle. Pa. 
Predsednik John Rupnlk. R. F. D. 1, 

Box &5; tajnik Matevž Peternel, R. F. 
D. 1, Box 77. oba v Union Station, Pa.; 
blagajnik Jakob Vičič, ITniversal, Pa.; 

; zastopnik Frank Šifrar, R. F. D. 1. Box 
<6, I'nion Station. Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
• v mesecu v angleški dvorani Trestle Pa. 

Društvo sv. Petra in Pavla št. 35 v Lloy-
dell. Penna. 

! Predsednik Anton Bombač, Box 1123, 
Beaverdale, Pa. ; jajnik Jakob Debevc. 
Box 17 Onalinda, Pa.; blagajnik Josef 
Sei-nel. Box 115, IJoydell, Pa.: zastopnik 
John Švigel, Box 998, Beaverdale, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v Son Low dvorani v Lloydell 
Penna. 

Društvo sv. Alojzija št. 36 v Conemauah. 
Penna. 

| Predsednik Jakob Brenčič, 812 Chest-
nut St. Johnstown. Pa. : tajnik John 

j Brezovec, Box 6.; blagajnik Frank 
Skufca. Box 236; zastopnik Josip Dre-

j melj, Box 275, vsi v Conemaugh, Pa. 
Društvo zbomije vsako tretjo nedeljo 

v mesecu ob 9. uri dopoldne v lastni dvo-
j rani na Chestnut St. v Conemaugh, Pa. 

Društvo sv. Ivana Krstnika št. 37 v Cle-
veland, Ohio. 

Predsednik Frank Milavec, 1031 - 61 st 
N. E.; tajnik John Avsec, 3S5S St. Clair 
Ave.: blagajnik ^nton Prijatelj , 4026 
St. Clair Ave.: zastopnik Alojz Lah, East 
62nd St. Vsi v Cleveland. Ohio. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v John Grdinovi dvorani na 
6021 SL Clair Ave. 

Društvo "Sokol " št. 38 v Pueblo. Colo. 
I Predsednik Jolin Sterk, 1208 Brewind 
, Ave.: tajnik Josip Klarieh, 1231 So. San-
ta Fe Ave.: blagajnik Josip Culig, 1219 

, So. Santa Fe Ave.: zastopnik Anton I Io -
chevar,1217 Berwind Ave. Vsi v Pueblo, 
Colorado. 

Društvo zboruje v dvorani sv. Jožefa, 
vogel B in Rush ulice v Pueblo, Colo. 

Društvo sv. Barbare št. 39 v Roslyn. 
Washington. 

Predsednik Valentin Bruketa: tajnik 
Anton Majnarič, Box 18S; blagajnik Leo 
Lesh, Box 15S; zastopnik Anton Janeček, 

i Box 1SS. Vsi v Roslyn, Wash, 
j Društvo zboruje vsako četrto nedeljo 
| v mesecu. 

Društvo sv. Mihaela Arhancjela št. 40 v 
Claridge. Pa. 

Predsednik Anton Serarov, Box 284; 
I tajnik Pa\el Pušljar, Box 2f'5: blagajnik 
j Andrej Praček, Box 361; zastopnik A n -
ton Šemrov, 13ox 2S4. Vsi v Claridge, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
j v mesecu v Nemški dvorani. 
| . j 

Društvo sv. Jožefa št. 41 v East Pale-
stine. Ohio. 

Predsednik Anton Jurjavič,, Box 31; 
tajnik Paul Tam'-ar, Box 220; blagajnik 
Jakob Istenič, Box 304; zastopnik Frank ] 
Jurjavič, Box 209. Vsi v Last Palestine, i 
Ohio.. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo j 
v i^_:ecu ob 2. uri popoldne. 

Društvo Marije P o m . ^ , ' v Pueblo, 
Colorado. * 

Predsednik Ivan Ahčin, 124 Bohmen 
Ave.; tajnik Ivan Gaber, 1251 So. Santa 
Fe Ave. : blagajnik Ivan Prijatelj , 294 j 
Benett St.; zastopnik Anton Glač, 1233 
Kiler Ae. \ si v Pueblo, Colorado. 

Društvo zboruje dne 16. vsakega mese-
ca v Jermanovi dvorani na 1207 So. San-
ta Fe Ave ob 8. uri dopoldne in ob 8. 
uri zvečer. i 

Društvo sv, Alojzija št. 43 v Ea i t Hele-
na Mont. 

Predsednik Jožef Ambrožič, Box 104: 
tajnik Jos. Longenfus, Box 92.; blagajnik 
Anton Smole, Box 162; zastopnik Frank 
Suhadolnik. Box 31. Vsi v East Helena. 
Montana. 

Društvo zboruje vsakega dvajsetega v 
f mesecu v dvorani Josipa Lozar. 

Društvo sv. Martina št. 44 v Barberton. 
Ohio. 

Predsednik Alojz Balant, 112 Sterling 
Ave.; tajnik Mati ja Kramar, Box 2?3; 
blagajnik John Balant, 311 So. 4th SL; 
zastopnik John Lintal, 207 Mohr SL Vsi 
v Barberton, Ohio. 

DruStvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu v Josip Beresovi dvorani na 
Newel SL 

Društvo sv. Jožefa št. 45 v Indianapolis. 
Indiana. 

Predsednik Franc Spilar, 709 Warman 
Avenue.; tajnik Mihael Pal II. 706 "War-
ren Ave.; blagajnik Frank Jeriček, 719 
Katchen SL : zastopnik Josip Gačnik. 
Vsi v Indianapolis, Ind. 
* 

i Društvo Srca Jezusa, št. 2 v Ely, Minn. 
Predsednik John Hutar, Box 960; ta j -

; nik Anton Knapp, Box 450; blagajnik 
(John Košak, vBox 395: zastopnik Anton 
t Pogorele, Box 381. 
! Društvo zboruje vsako prvo nedeljo 
J po dvajsetem v Jos. Skala dvorani. 

: Društvo sv. Barbare št. 3 v La Salle. III. 
Predsednik John Oberstar, 1115 - - 2nd 

i St.: tajnik John Potočnik, Bo\22; bla-
gajnik Mat. Hribernlk, 1114 Main St.; 
zastopnik John Vogrich, 1026 Main SL 
Vsi v L a Salle, 111. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu v cerkveni dvorani. 

Društvo sv. Barbare št. 4 v Federal. Pa 
| Predsednik Ivap Virant, Morgan, Pa. ; 
tajnik Frank Ferlan, Burdine, Pa. ; bla-
gajnik Lucas Dernovšek, Morgan, Pa.; 

, zastopnik Ivan Keržišnik, Burdine, Pa! 
| Društvo zboi*uje vsako drugo nedeljo 
! v mesecu v prostorih brata Keržišnika. 
I 

Društvo sv. Barbare št. 5 v Soudan. 
Minnesota, 

Predsed nik Geo . Nemanich, Box 741; 
j tajnik John Dragovan, Box 663; b lagaj -
I nik Jos. Znidargič, Box 772 vsi v Sou-
i dan, Minn.; zastopnik John Majerle, Box 
I 1592 Tower, Minn. 

Društvo zboruje vsako četrto nedeljo 
i v mesecu v cerkveni kapelici v Tower, 
Minnesota. 

Društvo Marije Pomaqaj št. 6 v Loraln. 
Ohio. 

! Predsednik Ljudovit PetkovSek, 1605 
E. 2!)th St.: tajnik Anton Stefančič, 1073 
E. 28th St.: blagajnik Josef Mramor, 
1783 E. 2Sth St:. zastopnik John Kotnik, 
1708 E. 28th St. Vsi v Lorain Ohio. 

Društvo zboi-uje vsako tretjo nedeljo j 
; v mesecu oh 8. uri dopoldne v Zalar je-

i-ih prostorih na 17oS E. 2Sth St. Lorain, 
Dhio. 

Društvo sv. Cirila in Metoda št. 9 v Ca-
lumet, Mich. 

Predsednik Mihael Klobuchar. 115 — 
7th St.: tajnik John D. Puhek, 2140 Log 
St.: blagajnik John Plautz, 211 — 7th 

[St.; zastopnik John D. Puhek, 2140 Log 
i St. Vsi v Calumet, Mich. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu dopoldne v basemen tu S loven-

j ske cerkve sv. Jožefa. 

Društvo sv. Štefana št. 11 v Omaha. Neb. 
Predsednik Frank Žitnik, 1180 So. 2nd 

i St.; tajnik Mihael Mravenec, 1234 So. 
I 15th St.; blagajnik Jos. Čepuran, 1423 
Po. 12th St.: zjistopnik Mihael Mravenec, I 
1234 So. 15th St. Vsi v Omaha, Neb. 

Društvo zboruje vsaki drugi ponedeljek 
v mesecu ob S. uri zvečer v Češki dvo-
rani 14 Pine St. 

Društvo sv. Jožefa št. 12 v Pittsbura. Pa. 
Predsednik Frank Kresse ; ta jn ik Jo-

seph Maska, 1120 Spring Garden Ave.; 
i b lagajnik Prank Strauss: zastopnik Fe r -
| dinand Valk. Vsi v Pittsburgu, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popolden v dvorani 
Avstrijskih Nemcev, na oglu High in 
Humboldt Sts., Allegheny, Pa. 

Društvo sv. Alojzija št. 13 v Baggaley, Pa. i 
Predsednik Alojz Zibert, Box 23 Hostet-

ter. Pa. ; tajnik John Arh, Box 45, Bag 
galey, Pa. ; blagajnk Anton Rauch ' 
Box — Hostet*c-r Pa.: zastopnik Juhn ' 
Arh, Box 45, Baggaley, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedelje | 
v mesecu v Slovaški šoli v Hostetter, Pa. | 
Društvo sv. Jožefa št. 14 v Crockett. Cal. 

Predsednik Mihael PeSel: tajnik Mihael 
Xemanich; blagajnik Štefan JakEe; za-
stopnik John Kodrich. vsi v Crockett. 
California. 

Društvo zboruje vsako tretjo' nedeljo 
v mesecu. * 

Društvo sv. Petra in Pavia št. 15 v 
Pueblo. Colorado. 

Predsednik Anton Straži.šar. 1317 E. ' 
Abr iendo Ave. , ta jn ik Fi l ip Ster l « . 
Moffat Ave : blag. Jos. Bezelj, 1240 San- ' 
ta F e Avenue : Zastoj>nik Ivan Mer -
liar, 1210 Bohmen Ave., vsi v Pueblo. Col. i 

Društvo zboruje dne 13. vsakega me-
seca. 

Društva sv. Cirila in Metoda št. 16 v 
Johnstown. Pa. 

Predsednik Mat i ja Peč j a^ , 819 Chest-
nut St.; tajnik Gregor Hre.ščak. 407 — 
Sth Ave . , oba v .T oh p town. Pa. blaga jr--k 
Frank Pristave, Box 668; zastopnik Jo-
sip Turč ič , Box 153, oba v Conemaugh, 
Pennsylvania. 

Društvo zboru je vsako t re t jo nede l jo 
v lastni dvorani 725 Bradley Alley, John-
stown, Pa. 

Društvo sv. Jožefa št. 17 v Aldridae. 
Montana. 

Predsednik Frank Andoljšek; tajnik ; 
Gregor Zobec, Bpx 144, Electric, Mont : i 
blagajnik John Petek, Box 144; zastopnik 
Gregor Zobec Box 65. Oba v Aldridge, 
Mont. 

Društvo, zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 9. uri dopoldne v dvorani 
Petek & Zobec na Happy Alley. 

Društva sv Alojzija št. 18 v Rock Snrinas 
Wyoming. 

Predsednik Frank Eržen, 750 — 9th 
St.; tajnik John Putz. 402 — 7th St.: , 
blagajnik Frank Kržišnik, Box 121: za-
stopnik Valentin Stalik, 302 Pilot Butte 
Ave., vsi v Rock Springs, Wyo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v John Mrakovi dvorani ob 
9-30 dopoldne. 

urustvo sv. Alojzija št.. 19 v Lorain. O. I 
Predsednik Alojz Virant, 170ti E. 2Sth 

St.; tajnik Frank Pavlich, 1740 E. 29th 
St.; blagajnik John Tomažie, 2322 K.; 
32nd St.; zastopnik Frank Justin ml., 
1770 E. 2Sth St. Vsi v Lorain. Ohio. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v Alojz Virantovi dvorani na 

"lici v Loraln, Ohio. 

Društvc « * . Jožefa št. 20 v Gilbert, Minn. 
Predsednik Josef Spicnagel, Box 246; 

tajnik Anton Lapp, Box 307: blagajni-'-
Josef Noser., Box 318; zastopnik Josef 
Lapp, Box 307, vsi v Gilbert, Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob 1. uri popoldne. 

Društvo sv. Jožefa št. 21 v Denver. Colo. 
Predsednik Alojz Andolšek, 5173 Clarlc-

son tajnik Frank Skrabec 4670 Pen-
na Ave.; blagajnik John Cesar, 
5115 No. Emmerson St.; zastopnik M a -
tevž Ambrožič, 4931 Pearl St. Vsi v 
Denver, Colorado. 

Društvo zboruje dne 16. vsakega me-
seca v MatU Sadarjevi dvorani. 

Društvo sv. Jurjja št 22 v So. Chicaao. 
Illinois. 

Tredsednik Frank Medcsh, 9485 Ewing 
Ave.; tajnik Anthony Motz, 9485 Ewing 
Ave.; blagajnik Nikola Jakovčič, 9621 
Ave M : zastopnik Jos. Ahčik, 8911 Oreen- 1 
bay Ave. Vsi v So. Chicago. III. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 1 

v mesecu v Frank Medoshevi dvorani, 
9485 Ewing Ave. 

Društvo sv. Jožefa st. 23 v San Fran-
cisco, California. • 

Predsednik John Erlah, 2220 — 18th 
St.; tajnik John Stariha, 20C3 — 19th St.; 
blagajnik Jakob Vidmar, 719 San Bruno 
Ave.; zastopnik Martin Golobic, 700 Ver» -
mont St., vsi v San Francisco, Cal. 

Društvo zbpruje vsako tretjo sredo v 
mesecu v Golobičevi dvorani na Ve r -
mont SL 

Društvo "sv. Ime Jezus št. 2S v Eveteth, 
Minnesota. 1 

Predsednik Frank Blatnik, Box 605; 
tajnik Frank Rozinka, Box 622; blagajnik 
Alojz Kotnik, Box 556; zastopnik Anton 

< i - , 

Leopold Soba, 1871 — 316S — $1000 — IV 
Društvo šteje 65 članov. 4 

Dne 10. oktobra 1911. 
1 Pristopili: , 

Fr. Podlesek 1879 — 14559 — $1000 IV 
Društvo šteje 66 članov. 

Sv. Frančišek št. 54 Hlbbing, Minn. 
Dne 2. oktobra 1911. 

a , Prestopili: 
j k dr. sv. Jožef št. 85 Aurora. Minn. 
John Bradacli 1876 — 9917 — $1000 IV 
Johana Bradach 1881 — 9952 — $5u0 11 

i Društvo šteje ? članov in ? članic. 

Sv. Rok št. 55 Uniontown, Pa. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Suspendirani: 
Jos. Tauželj 1872 — 5SG7 — $1000 IV 
Juliana Tauželj 18S3 — 9817 — $500 II 

! Zopet sprejeti: 
Jos. Ortonek 1876 — 4391 — $1000 III 
Julija Ortonek 1879 — 9810 — $500 — lil 
Društvo šteje 34 članov in 20 članic. 

Dne 10. oktobra 1911. 
Prememba zavarovalnine: 

Ana Blažinc 1S80 - 13019 — $1000 iz $500 
Društvo šteje 19 članic. 

Sv. 'Barbara S*. 60 Chisholm, Minn. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Victor Brajan 1887 — 12573 — $1000 II 
t o i l l * ^ - » i ^ w i 
Dne 10. oktobra 1911. 

Pristopili: 
Jak. Sašak 1877 14560 — $1000 IV 
Jo«. Samec, 1875 — 14561 — $1000 V. 
Društvo šteje 51 članov. 

Sv. Florijan št. 64 So. Range, Mich. 
Dne ?. oktobra 1911. 

Pristopili: 
Josc. Ozanich 1890 — 14562 $1000 H 
Društvo šteje 36 članov. 

Sv. Peter št. 69 Thomas, W . Va. 
Dne 10. oktobra 1911. 

i Suspendirani: 
I 'rhan Mengor "81 — 10076 — $1000 — III i 
Društvo šteje 42 članov. 

Zvon št. 70 Chicago. III. 
Dne 10. oktobra 1911. 

Odstopili: 
Mike Kavčič, 1881 — 10592 — $1000 — Tli 

j Društvo šteje 31 članov. 

Sv. Janez Krstnik št. 71 Collinwood. O. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Susoendnrani: 
John Palčič, 1892 — 12966 — SPiOO — I 
Jos. Benčič 1891 — 14005 — $ln<>(i l j 
Društvo šteje 74 članov. 

Sv. Barbara št. 74 Ravensdale, Wash. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Prestopili: 
k dr. sv. Jo'ef št. 30 Collinwood Ohio. 

| John Schiitz 1880 — 11712 — $1000 — III 
i Društvo šteje ? članov. 

Dne 10. oktobra 1911. 
Pristopili: 

Rud. Tratnik 1878 — 14563 — $1000 — IV 
Ant. Ajnik, 1880 — 14564 — $1000 — IV : 
Društvo šteje 28 članov. 

i Sv. Janez Krstnik št. 75 Canonsburq. Pa. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Zopet sprejeti: 
Jos. Primožič 1872 — 11465 — $1000 — V 
DruStvo šteje 44 članov. 

Dne 10. oktobra 1911. 
°ristopili : 

Janez Križaj '82 — 14565 — $1000 — 1IT 
j Mih. Za m i da, 1893 — 14566 — $5o0 — I 
[ Društvo šteje 46 članov. 

Sv. Rešnje Telo št. 77 Crab Tree, Pa. 
Dne 10. oktobra 1911. 

Pristopili: 
John Božnar 1882 — 14567 — $1000 — III 

i Društvo šteje 19 članov. 

Sv. Janez Krstnik št. 82 Sheboyaan. Wis . 
Dne 2. oktobra 1911. 

Zopet sprejeti: 
Fr. Poznič, '88 — 11920 — $5o0 — II i 
Ant. Bla' ic, IS73 — 13768 — $500 — V 
Ant. Borse, 1884 — 12613 — $1000 — III 
Društvo šteje 7» članov. 

Dne 10. oktobra 1911. 
Fr. Koleno 1S75 — 14568 — S500 — V 
Ana I'dovit- IS74 — 14569 — $1000 — V 

j Društvo šteje 78 članov in 12 članic. 

Sv. Martin št. 83 Superior. Wyo. 
Dne 10. oktobra 1911. 

Pristopili: 
Jos. Sedmak 1S84 — 14570 — $500 — Hi 
Jurij Katavoč, 1890 — 14571 — $1o00 — II 
Mari ja Kos, 1892 — 14572 — $500 — I. 
Društvo šteje 52 članov in 11 članic. 

Sv. Andrej št. 84 Trinidad. Colo. 
Dne 10. oktobra 1911. 

Pristopili: 
John Sedmak. 1888 — 14573 — $1000 — II 
Pte. Luka Pipu '79 — 14574 — $lo00 — TV 
Peter Knofele, 1878 — 14575 — $lo0o — IV 
Mary Sedmak 1891 — 14576 — $1000 — I 

Zooet spreieti: 
John Perušek, 1886 — 10656 — $1000 — iT 
Fr. Malovec 1874 12162 — $lo00 — IV 

Susoendirani: 
i Fr. Dušek 1881 14009 — $1000 — II! 
Ant. Slavac 1887 — 13996 — $10o0 — IV 
John Cesnik 1873 — 13Co5 — $500 — V 
Fr. Tomšič 1885 — 14074 — $500 — 111 
DruStvo šteje 87 članov in 12 članic. 

Orel št. 90 New York. N. Y. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Susoendirani: 
John Adamič 1877 — 13376 — $1000 — IV i 
Društvo šteje 20 članov. 

Sv. Mihael št. 92 Rockdale, Ml. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Pristopili: 
And. Logar, 1891 — 14535 — $5oO — I. | 
Kari Diemel j 1891" — 14536 — $500 — I 

Suspendirani: 
Jure Božičevič '91 — 12068 — $1000 — I 
DruStvo šteje 30 članov. 

Sv. Jurij št. 96 Henry. W . Va. 
Dne 10. oktobra 1911. 

Suspendirani: 
Vasil Krvnik 18S7 — 12826 — $1000 — I« 
Jak. Selšek, 1S80 — 12836 — $1000 — II! 
Jos. Drolc, 1S77 — 133S6 — $1000 — I V 
John Petek, 1S75 — 12819 — $10u0 — IV 
DruStvo š te je 7 članov. 

Sv Srce Jezusa št. 98 Ahmeek, Mich. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Suspendirani: 
Ant. Beiobrajdič '71 — 12939 — $1000 — V 
M. D. Schneler 1S69 — 12948 — $500 — I V 
Društvo šteje 26 članov. 

Sv. Frančišek št. 99 Moon Run, Pa. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Ant. Malij, 1884 — 13621 — $500 — III 
Odstopili): 

Frank Rus 1881 — 13253 — $500 — III 
Društvo šteje 34 članov. 

Dne 10. oktobra 1911. 
Pristopili: 

Fr. Midofar 1889 — 14577 — $500 — II 
Društvo šteje 35 članov. 

Sv. Feliks št. 101 Walsenburg, Colo. 
Dne 10. oktobra 1911. 

Pristopiti: 
Elija Romič, 1885 — 14578 — $1000 — III 
Društvo šteje 22 članov. 

O P O M B A : Poleg članovega imena na-
vedene številke značijo: Prva leto ro j -
stva. druga certifikatno številko, tre-
tja zavarovano svoto, četrta razred. 

Geo. L. Brozich, glavni tajnik. 
o 

Imenik uradnikov. 
krajevnih društev Jugoslovanske Ka-

toliške Jednote v Zjed. državah 
ameriških. 

— o — 

Društvo sv. Cirila in Metoda št. 1 v Ely. 
Minnesota. 

Predsednik Joseph Spreitzer; tajnik 
Charles Mohar; blagajnik Max, Lev-
stik; zastopnik John Matkovlč, vsi v 
Ely. Minn.. 

DruStvo zboruje vsako prvo nedeljo 
po dvajsetem v cerkveni dvorani. 

; Društvo šteje 42 članov in 14 članic. 
Dne 10. oktobra 1911. 

Pristopili: 
Fr. Vadnjak 1885 — 14546 — $5o0 — III 

I Društvo šteje 43 članov. 

Sv. Jožef št. 30 Chisholm, Mlnn. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Suspendirani: 
Mark Strbenc, '74 — 513 — $1000 — III 

! John Košrnrl '81 — 139S4 — $10000 — III 
' Mary Zadolnik "83 — 10536 — $500 — II 
( Mary Crnof 1865 — 9034 — $5o0 — VI 
I Društvo štje 22o članov in 47 članic. 

Dne 10. oktobra 1911. 
Pretopili r 

Mark. Majnarič '91 - 14547 - $1000 - I 
Jak Primožič '85 — 1454U — $1000 — III 
Ivan Sardelič, *SZ — 14549 — $1000 — III 
.los. Povšin, '79 — 1455« — $1000 — IV 
Društvo šteje 224 članov. 

Sv. Alojzij št. 31 Braddock, Pa. 
Dne 10. oktobra 1911. 

Suspendirani: 
Ernst Bončar '88 — 1oS23 — $1000 — 1 
John Mareko "72 — 505o — $10<>0 — IV 
IK. Založnik. '76 — 12235 — $100'J — IV 

! Ana Mareko '79 — 9142 — $500 — III I 
Društvo šteje 1^8 članov in 95 članic. 

Marija Zvezda št 32 Black Diamond W ' sh 
Dne 10. oktobra 1911. 

Zooet sprejeti: 
1 Fr. Ijoviin, 1885 — 4870 — $1000 — II 
I Društvo šteje 70 članov. 

i 
Sv. Barbara št. 33 Trestle. Pa. 

Dne 2. oktobra 1911. 
Suspendirani: 

Oeo. Lavtar, 1879 — 3605 — $1000 — III 
Franja. i.a\ i.ir "83 — 9268 — $500 — II 
Fr. Rontič, 1882. — 7041 — $lo00 — II ; 
DruStvo šteje 127 članov in 60 članic. 

Dne 10. oktobra 1911. 
Prestopili: 

k dr. sv. Jan Krst. št. 75 Canonsburg, Pa j 
Blaž Codec 1885 — 5495 — $1000 — I 
Mary Godee, 1887 — 9234 — $500 — I. I 

Pristopili: 
Fr. Dolinar, 1880 — 14551 — 1000 — TV 
Fr. Sobar. 1886 — 14552 — $1000 — II 
Mary Dolinar, 1882 — 14553 — $5o0 — lil 
Ter'a. Sobar 1887 — 14554 — $500 — II 
Društvo fiteje 129 članov inu 62 članic. 

Sv. Peter In Pavel št. 35. Lloydell. Pa. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Susoendirani: 
Ant. Hribar, 1885 — 4350 — $1000 — 1 
Društvo šteje 79 članov. 

Dne 10. oktobra 1911. 
Pristopili: 

Jož. Matičič, 1895 — 145555 — $500 — I 
Društvo šteje 80 članov. 

Sv. Alojzij št. 36 Conemaugh. Pa. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Suspendirani: 
John Kolar 1881 — 3254 — $1000 — II 
Mart. Kučevsek "79 — 7909 — $lo00 — III 
Jos. Čveka r, 1877 — 5240 — $1000 — IV 
Jos. Glavach 1877 — 10159 — $1000 — IV 
Flor. Sovallč 1874 — 7043 — $1000 — IV 
Fr. Raspotnik '67 — 2852 — $1000 — V ! 
IjOUlsa Kodar 1884 — 9327 — $500 — II 
Mary Culkar. 1884 — 10380 — $500 — II ! 

Mary Raspotnik *74 — 9239 — $500 IV 
Odstopili: 

Jos. Zore, 1866 — 6286 — $1000 — V 
Društvo šteje 82 članov in 31 članic. 

Sv. Janeza Krstnika št. 37 Cleveland. O. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Zooet sprejeti: 
Ant. Braniselj '85 — 11775 — $1000 — II 
L. Zaje, 1882 — 4092 — $1000 — I. 
John Plut h. 1877 — 4023 — $1000 — III 
Francis Za je 1885 — 9431 — $500 — II 

Suspendirani: 
Mart. Fabjančič '78 — 6033 — $1000 — III 
Karl Ferkul 1882 — 13613 — $1000 — III 
Mary Fabjančič '82 — 9372 — $500 II 
Društvo šteje 181 članov in 91 članic. 

Sv. Barbara št. 39 Roslyn. Wash. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Zooet spreieti: 
Stef. Majnarič '«5 — 2994 — $1"00 — I 
Jos. Badoševič, 18£6 — 10301 — $10o0 — I 

Črtani:: 
Juro HeraliČ 1874 — 4412 — $1000 — IV 

Umrli: 
Matija PleSe '87 — 6468 — $1000 — I. 
dne 23. avgusta 1911, vzrok: ubit v pre-
mogovniku, pristopil dne 9. febr 1907. 
Društvo šteje 132 članov in 46 članic. 

- Sv. Alojzij št. 43 East Helena. Mont. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Suspendirani: 
John Francel 1879 — 10312 — $1000 — III 
'ohn Perčič 1884 — 6048 — $1000 — II 
Fr. Hudoklin 1868 — 2479 — $1000 — IV 
t 'rf 'a. Hudoklin '«9 — 9598 — $500 — V 
Društvo šteje 27 članov in 12 članic. 

Sv. Martin št. 44 Barberton. O. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Suspendirani: 
Fr. Švigel j. 1885 — 14090 — $1000 — III 
DruStvo šteje 36 članov. 

Dne 10. oktobra 1911. 
Pristopili: 

Steve Kral j . 1885 — 14556 — $500 — III 
Društvo šteje 36 članov. 

Sv. Joief it. 45 Indianapolis. Ind. 
Dne 2. oktobru 1911. 

Suspendirani: 
John Lekše, 1881 — 11717 $500 — III 
DruStvo šteje. 78 članov. 

Sv. Barbara St. 47 Aspen, Colo. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Suspendirani: 
John Vrhove 1886 — 4736 — »1000 — I. 
DruStvo šteje 88 članov. 

Sv Peter St. 50 Brooklyn. N. Y. 
Dne 10. oktobra 1911. 

Pristopili: 
Ivan Zupan, 1875 — 14557 — $1000 — V 
Ant. Burgar 1870 — 14558 — $1000 — VI 
DruStvo Šteje 23 članov. 

Sv. Peter In Pavel St. 51 Murray, Utah. 
Dne '2. oktobra 1911. 

Suspendirani: , 
Jos. Nučič 1886 — 13466 — $1000 — II 
Mit. Lemanič 1879 — 11398 — $1000 — III 
Xe ia Letna nič 1877 — J1395 — $500 — III 
DruStvo Šteje 35 članov in 13 članic. 

Sv. Joi«f St. 52 Mineral, Kans. 
Dne 2. oktobra 1911. 

_ Zopet sprejeti: 
MaL KoSak. «889 — 13961 — $1000 — n 

P R E M E M BE Č L A N O V IN Č L A N I C 
Pftl SPODAJ N A V E D E N I H D R U Š T V I H 

Sv. Ciril in Metod it. 1 Ely, Minn. 
Dne 2. oktobr^ 1911. 

Suspendirani: 
Marko Režek, 1890 — 11344 — $lo©0 — I 
Fr. Lamp*. 1887 — 7428 — $1000 — I. 
John Lampe, 1890 — 13645 — $10oo — I. 
DruStvo Ate je 135 članov. 

• v . Srca Jezusa St. 2 Ely. Minn. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Pristopili: 
Geo. Peternel, 1878. — 14537 — $1000 — IV 
Ter'ma Peternel. - 14538 - $10o0 - III. | 
DruStvo šteje 13* članov in 61 članic. 

Suspendirani: 
Fr. Skublc, 1880 — 512 — $100o — II 
DruAtvo šteje 127 članov. 

Sv. Barbara St. 4. Federal. Pa. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Pristopili: 
Flor. Avsec. 1875. — 1*539 — $I0<»0 — V 
Fr. HurJ£. 1881. — 14540 — $Hm»0 — III 
DruStvo šteje 64 članov. 

Prememba zavarovalnine: 
Mar jana Režek 187« - 8216 - $1000 iz $500 I 
DruStvo ateje 23 članic. 

» v . Ciril In Metod it. 9 Calumet. Mich. 
Dne 10. oktobra 1911. 

Suspendirani: 
Jos. Starlč, 1889 — 14331 — $lo00 — II ' 
MIh. Pavli č, 1883 — S ISO — SlOOo II i 
John Arko, 1867 — 756 — $1<«KI IV | 
Jurij Bol/. 186» — 104»3 — JHK)0 V t 
Mih. Bahor, 1866 — 120 — $1000 — V. j 
Ana Bahor. 188o — 9959 — 150O III*j 
Mar i ja Arko, 1870. — 8225 — $500 — V 1 

Društvo šteje 234 rianov In 131 članic. j 

Sv. Štefan it. 11, Omaha. Nebr. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Odstopili: 
Btev. Tlelčlf«, 1882 — 5569 — $K»0o — II 
Druitvo Atejt? 49 članov. 

•v . Jožef it. 14 Crockett. Cat. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Zopet sprejeti: 
John Clemenc 18SA — 1106 — $10«tfi II 
DruStvo Šteje 45 članov. 

Sv. Peter In Pavel it. 15. Pueblo. Colo. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Zopet spreieti: 
Mih. Pogorele. 1867. — 1169 — $1000 — IV ' 

Suspendirani: 
Ttoul. Fatur. 1885 — 8493 — $500 II I 
Društvo šteje lo2 člana in 41 članic. 

Dne 10. oktobra 1911. 
Pristopiti: 

Ig. Hroznik 1886 — 14541 — $10<i0 — II 
Druitvo Aleje 102 člana. 

Bv, Ciril In Metod St. 1« Johnstown. Pa. ' 
Dne 2- oktobru 1911. 

Suspendirani: 
Iv. Zorman. 1866 — 12762 — $10o0 VI 
DruStvo Šteje 114 članov. 

Sv. Aloji i l it. 1«. Rock Sorina«. Ark. 
Dne 2. oktobra, l i l i . 

Zooet toreieti: 
John Tenze 1873 — lu9<>3 — IloOO — IV. 

Suspendirani: 
Jak. r>em*ar. 18SO — 11301 — »lOOO — I j 
John Dolinar. 1884 — 13961 — $10«0 — lil 
DruAtvo šteje 21S flunur. 

Sv. Alojzij it. 19 Lorain, Ohio. 
Dne t. oktobra 1911. 

Odstopili!: 
Ant Zimeo 1890 — 13347 — $500 — I t 
Ant. Zalar. 18K8 — 7388 — $500 — 1 , 
DruStvo Ste Je 83 članov. 

1161 «Jqo»j(o ox s u a 
Pristopili: 

Johana Durjava '86 - 14542 - $500 - II 
DruAtvo A te je 40 članic. 

Prememba zavarovalnine: 
Ana. Dur java 1881 - 7020 — $ln00 iz $500 
DruStvo šteje 83 članov. 

Sv. Jožef »t. 21 Denver. Colo. 
Dne 10 oktobra 1911. 

Suspendirani: 
Mary Le v.« t) k — 13337 — $500 ITI 
DruStvo Ste Je 12 članic. 

Sv. 'uril St. M C hira** . |||. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Suspendirani: 
Mile Nlkalč. 18S0 — 11347 $1000 — lit 
Mih. Rahlja 1870 — «165 _ $1000 — V 
DruAtvo šteje 120 članov. 

Sv. Joief it. 23 San ranciseo. Cal. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Susoendirani: 
Steve Lovrek 1H83 — 11708 — $1000 — IU 
Mart. Rezek, J8K5 — 7511 — $1»00 — I' 
Fr. Zupane. 187« — 7884 — flOOO — V 
DruStvo Šteje 105 članov. 

Im« Jeiusa it. 25 Eveieth, Mlnn. 
Dne 2. oktobra 1911. 

Zooet spreleti: 
Pet. Starin, 1880 — 10197 — $1000 — II? 

Suspendirani: 
J on. Rartel. 1884 — 142*5 — $1000 — IP 

Fr. SevSek 18*9 — 6726 — $1000 1 
DruStvo Atej* 154 članov 

Dne lO. oktnhrm 1911. 
Pristopili: 

Alojz Nemgar. _ 14543 — $1000 _ IP 
John Ruparčlč U74 — 14544 — 91000 V 

Zopet sprejeti: 
Fr. SevAek, 1889 — 672« — $1000 I 
DruStvo Ste Je 155 članov. 

Sv. § t « f »n St. 9*> Pitt«horq. p a . 
Dne 2. oktobra 1911. 

Susoendirani: 
Ant Kovačlč J887 — 467 — »r.0fl _ i 
Math. Latiguč 1882 — 14048 _ $1000 — II* 

Odstoolll: 
Fr. Be S* 1877 — 7497 — «10000 — ID 
John P«»ren|č 18*9 — 7U3 — $500 — I 
DruStvo Šteje «0 članov. 

Dne IS. oktobra 1011. 
Pristopili: S 

Mart Horvat In 1888 - 1454S - $1000 - 11» 
DruAtvo Ateje 69 članov. 

Sv. Mihael St. 27 Otamonrfviile. Wyo. 
Dne t. oktobra 1911. 

Suspendirani: 
Joa Hutovec 18M _ 1198« — $ 1 W _ p 

B Mart. Jankovi«. '81 — 1*541 _ 8500 — H T 
FR Petrovi«. 1889 11132 — «1000 — T 
John K ostani« k '79. — 18*42 — $1000 . IV 
W3lm KostanSek 'M - IU&0 ^ « 5 0 0 - II, 
t or J M Petrovčtč t i — 11*42 % «5 0o — I | 



OLAg KA&OPA, 21. OKTOBRA 1911, 

i 
" C e ti bolj ugajajo cvetovi, 

katerimi si ti pokrita, glej, dam 
ti jih . . . . Glej, tudi jaz imam 
cvetk, mnogo, mnogo cvetk." 

" O d tebe ničesar ne potrebu-
jem.' ' je odvrnila deklica. " I n a-
ko hočeš vse vedeti, ti povem vse. 
Jaz ne morem priti k tebi starec, i 
Že davno ljubim mladega dži-H 
gi ta. " ^ 

" T i ljubiš mladega džig i ta?!" 
je z gromovitim glasom zakričal 
stari knez, njegovo teme je zatre-
petalo iii z gora so se vsipali v do-
line odkrhnjeni kamni, snežne ke-
pe in odlomki skal: "Toda. kdo je 
ta mladi džigit? Povej njegovo i-
me, daj ga semkaj, ali je v resni-
ci tak džigit, kakor ga hvališ." 

| Makuška se je prestrašila teh 
besed, ker je za knezom zakriča-
lo na tisoče velikanov, ki so ga ob-
dajali : 

" D a j nam semkaj svojega dži-
git a ! " 

Deklica je ravno hotela odgo-
voriti. toda isti hip je izrastel 
pred knezom Eljhrusoni sam mladi 
džigit. 

" T i me hočeš videti, knez? i 
Pred taboj sem! Iločeš vedeti, ka-J 
ko me imenujejo? Tu ni tajnosti: 

| izvoli! Moje ime je Beštau! Jaz 
ljul )im Mašuko in je nikomur ne 
oddam, tudi tebi ne, stari, beli 

; KI j brus. Hočeš poznati mojo moč? 
Izvoli, tudi tukaj ni t a jnos t i ! . . " 

! In zamahnil je z mečem ter raz,-
I sekal glavo starčevo na dva ne-
j enaka dela. (Gora Eljbrus ima 
dva vrha.) Stari knez je zatrepe-

' tal. Votlo donenje in stok je od-
; meval po vsej kabardinski zemlji. 
In tedaj je zbral starec vse svoje 

j sile ter se vrgel na džigita, zapre-
tivši onim, ki so se približali, naj 
ne segajo v njun prepir. Strašen, 

; nenavaden boj se je začel ined o-
hema velikanoma in je trajal dol-

; go. dolgo . . . . Eljbrus je razse-
j kal mladega džigita na pet de-
I lov. (Beštau - Pjatigorje. V pod-
; n o ž ju te gore leži mesto Pjati-
i gorsk, znano po svojih rudninskih I 
| studencih.) Džigit je ostal na i-J 
j steni, mestu, kjer ga je uničil u-
I sodni udarec. Toda tudi stari knez ' 
ki je izčrpal v tem boju vse svoje 
sile, je umolknil za vedno in za-
šili val večen, neprohuden san, za-
vivši se v nepredirno ogrinjalo 

^ megla, oblakov in snega. Ko je 
- krasotiea Mašuka videla poraz 
[svojega ljubca. je od groze zmr-
znila na mestu in zaplakala z gor-
kimi solzami. Plaka do današnjih-

jdni in njene solze teko v toplih^ 
{zdravilnih potokih, in sedanji lju-
dje najdejo v njih uteho in olaj-
šanje svojih bolečin. 

I dalje spraševal stari knez. 
" Ime, ime Povej nam svo-

jje ime! " so ponavljali za 
njim hlapci. 

" P rav i j o mi Mašuka!" I 
"Mašuka?! Lepo ime. Poglej 

j sem, Mašuka in pozorno poslušaj. 
I kaj ti bodem povedal. Glej, kako 
sem mogočen in slaven! Resnica. 

| jaz sem star in ne pomnim rojst-
: nega dne in bom živel še dolgo.' 
i dolgo Morebiti tako dolgo. 
kolikor časa bo živela zemlja. Po-
glej, koliko imam pokornih hlap-

, cev in sužnjev! .Poglej, kako 
krasno, kako veliko je moje car-

• stvo! . . . . Navzdol, po baržuiia-* 
| stih dolinah heež, žubore potoki; ' 
na vrhu se je kot diven šotor raz-

j pelo temno-modro nebo. A pod J 
j njim. na vrhovih naših glava, se 
i lesketa, obsevano od solnčnih žar-' 
kov, srebro snega z jarkim ble-
skom. A koliko s cvetlicami posu-
tih skal. koliko redkih zverskih 
kož je skritih v nedrih teh gora! 
. . . . Ti stojiš pred menoj, mlada 
in prekrasna, vsa okrašena s cve-
tovi in zelenjem. Pridi k meni, 
krasotiea, in jaz te pokrijem s 
srebrom in zlatom, okrasim te s 
pestrobojnimi dragocenimi kamni i 
in podarim ti mnogo hlapcev. O-
krog tebe bodo zvonko žuboreli 

• gorski potoki in dan in noč peli 
svojo pesem. Nad teboj, na čistem, 
modrem nebu bo sijalo solnce. a ! 
jaz te bom ljubil, negoval kakor, 
svojo rodno hčer in živela bova ' 
večno, večno, do konca vekov." 

Tako je govoril stari Eljbrus in 
i zapeljeval mlado kabardinko. a , 
z odmevom vernih hlapcev so do-
spele njegove besede do ušes de- : 

klice. 
" ( 'emu molčiš? Zaakj ne odgo- j 

var jaš?" jo je vprašal knez: "Jaz 
čakam ! . . . . " 

In nenadoma se mu je zazdelo, 
da je Mašuka odkimala s svojo 
glavico, okrašeno,z zelenjem, in I 
zaslišal je glas: 

"Premišljujem, kako hladno je 
v tvojem kamenitem earstvu, sta-
rec. Ti imaš kamenito glavo in ka-
menito srce. Ti ne poznaš solza 
iu jib nikoli ne bodeš. Iz daljnih, 
neznanih krajev beže okrog- tebe 
cisti, hladni potoki f toda oni 
so tebi tuji in ti se za nje ne zme-
niš. A v moji notranjosti čutim 
živi studenee toplih, zdravilnih 
solz . . . . In vem. da bom nekoč 
zaplakala z njimi. Ce pridem k te-
bi, me boš spremenil v led. Ne, ne 
starec! Ni potreba meni tvojega 
snežnega varstva, pod katerim u-
mrem od večnega mraza. Tudi mi 
ni treba tvojih pestrobojnih, cvet-
ličnih skal, ki me zaduše! . . . . 

Po morju .pa so plavale velike' 
in boga^ francoske ladje; vide- j 
le so bliskajočo se svetilnico na j 
visokem svetilniku in so plavale 
varno in mirno. A nihče ni na ti-
stih ladjah slutil, da vrtita sve-! 
tilnico in kažeta rešilno pot pre-, 
i ko morja le dva nedolžna, pridna 
otročička. trepetajoča od mraza, 
omedlevajoča od zaspanosti in u-j 
trujenosti ter jokajoča za ljubim, 
očetom. . . 

Njuna mati je medtem položila 
na mrtvaško postelj ubogega Ma-
letota ter je jokaje bdela ob i 
njem, v posteljicah pa so spali 
štirje najmlajši otročički... 

Francoska javnost je kmalu iz-j 
vedela, kako junaško vestna je! 
bila uboga Maletotova v'dova in 
kako junaško marljiva sta bila 
njena otroka vrhu svetilnika vso 
strašno noč. Vsi francoski - časo-
pisi so poročali o tej vzorno po-
žrtvovalni rodbini, in iz franco-
skih časopisov se je raznesel ta : 

izredni, dasi tako preprosti dogo- i 
dek tudi po vseh drugih evrop-
skih listih. Tako je danes ime 
vdove Maletotove in njenih dveh 
otrok slavno po vsej Evropi in 
kmalu bo znano po vsem svetu. 

Sam Bog ve. koliko nesreč in 
kako ogromne škode so rešili ti 
paznikovi revčki v tisti noči 
francosko državo! 

A Francozje so tudi hvaležen 
narod. V treh dneh so zbrali za 
Maletotove darilo 18.000 frankov 
($3,600). A tudi Francoska aka-
demija in Carnegiejev "Hero 
Fund" (zaklad za nagrado juna-
kov) podelita vdovi in otrokoma 
še nekaj tisočakov. 

o 

Mašukine solze. 
— o — 

Pjatigorska legenda. 

Bilo je pred davnim, davnim 
časom Bilo je tako davno, da 

i niso ne le še živeli naši dedje in 
pradedje, ampak sploh še ni bilo 
na zemlji nobenega človeka. Na-
mesto ljudi so tedaj na Kavkazu 
živeli velikani, ki so vladali nad 
deželami ter si zidali gradove in 
dvorce. Se dandanes j e ostalo 
mnogo njihovih razvalin ; cela 
gruzinska cesta* (Cesta, ki pelje 
čez glavni kavkaški hrbet in veže 
Vladikavkaz s Ti£lisom.) se v i j e 
sredi teh slikovitih grobelj. Nad 
vsemi velikani je caroval knez 
Eljbrus, ves siv in bel, kakor 
sneg na vrhu Kazbeka. Bil je ta-
ko star, da se že davno ni mogel 
dvigniti ter ni odšel z mesta. Ra-
sti je bil silne in že oddaleč, na 
mnogo vrst, je bilo lahko videti 
njegovo sivo, snežno glavo 
Dneva svojega rojstva ni pomnil, 
tako davno je to bilo, in tudi ni 
pričakoval dneva svoje smrti, za-
kaj velikani so živeli nešteto šte-
vilo let . . . . 

Ne glede na to, da je bil star in 
ni nikoli odšel s svojega mesta, 
je vendar njegov ostri, orlovski 
pogled na daleč prostrano dalja-
vo mogel videti vse podložne deže-
le. Z vseh strani so ga obkrože-
vali sužnji in hlapci, a iz spošto-
vanja do njega se tudi oni niso ga-
nili z mesta eel čas, dokler je on 
sedel na svojem prostoru. Tudi o-
ni so bili velikani, toda mnogo 
manjši od kneza Eljbrusa, iu 
mlajši nego on. in njihove glave 
se niso blestele v taki snežni si-
vosti, kakor pri starem knezu. 

Nekega toplega poletnega dne, 
ko je bil zrak posebno čist in pro-
zoren, ko so goreči solnčni žarki 
pregnali meglo, ki je z gostim o-
grinjalom zavijala sivo glavo kne-
zovo, je zagledal Eljbrus nedaleč 
od sebe prekrasno deklico. Gir-
lande zelenja, poljskih in gorskih 
cvetov so ovijali njeno čudovito 
glavico in njeni krasni, vitki stas. 
Lesketala se je v zeleni praznični 
obleki pomladi pod svetlimi soln-
čnimi žarki in zdelo se je, da se, 
veselo smehljaje, raduje prazni-
ka ter z živahnimi očmi ogleduje 
okolico . . . . 

" K d o s i ? ! " je zakričal stari 
knez. 

In za njim so v celi tolpi zarju-
H vsi njegovi sužnji in hlapci: 

" K d o s i ? " 
Daleč, daleč je raznesel odmev 

ta mogočni krik in ga prinesel 
do ušes gorske rasotice. Ta se je 
začudeno ozrla, obdarila starega 
kneza z veselim nasmeškom ter na 
to vprašala: 

" K d o da sem?! " 
"Da , kdo s i ? ! " je znova za-

kriknil knez in zopet so njegovi 
hlapci in sužnji ponovili ta glas. 

"Jaz sem — kabardinka!" je 
z nežnim glaskom odgovorila de-
klica, in kot prvi dih pomladi je 
lahen vetereek prinesel ta odgo-
vor do ušes starega kneza. 

"Ona j e — kabardinka!" so v 
koru za njo ponovili hlapci. 

" A kakšno je tvoje ime?" jo je) 

| 
Franceta so se sosedje še dolgo j 

spominjali. Škoda ga je. so dejali; 
takega kopača in takega mlatiča 
sedaj ni dobiti v vasi. kot je bil 
Murnov France. 

o 

Junaško vestna že na 
I " 

• . n 
Resničen dogodek. 

Na jugozahodnjem koncu oto-
ka Belle-lsle-en-Mer ob bretonski 

:obali stoji svetilnik. Dva kiloine-
|tra daleč od tega svetilnika ni 
'nobene hiše. V svetilniku pa je 
živel že dolga leta paznik Male-
tot s svojo ženo in šestimi otroki. 

I Dan na dan je opravljal isto de-
lo: podnevi je obdeloval dvoje, 

! troje njivic in mal vrtec, lovil je 
v morju ribe, krpal mreže, po-
pravljal svoj čolnič ter snažil in. 
urejal vrhu svetilnika veliko sve-
tilnico. Kadar se je zmračilo, je 
šel po neštevilnih ozkih stopni-
cah k svetilniku na njegov vrhu-
nec. kjer je vžgal svetilnico, ter 
je šele pozno ponoči legel spat. 
A tudi še ponoči je vsako uro 
vstal ter hodil gledat na morje 
in se prepričat, ali gori svetilnica 
vrhu stolpiča. V viharnih nočeh, 
ko je divjal in rjul vihr.r preko 
morja, ko j e pljuskalo razbesnelo 
valovje ter metalo kakor hiša vi-
soke valove, pa sploh ni zatisnil 
očesa, vedno pripravljen, da hiti 
nesrečni ladji na pomoč. Zelo 
težko in odgovornosti polno slu-
žbo opravljajo pazniki »v obmor-
skih svetilnikih, in Maletot jo je 
vse življenje izvrševal vzorno. 

Dne 18. aprila t. 1. je hotel iti 
stari Maletot na svetilnik, da o-
snaži svetilnico. A naenkrat mu 
je postalo slabo. Vendar se je 
premagal in šel delal. Opoldne 
pa se mu je tako zelo poslabšalo, 

I da je moral delo pustiti in leči v 
J postelj. Njegova 451etna žena mu 
j je stregla, a možu je postajalo 
j vedno huje in huje; po zdravnika 
(Zaradi otrok in zaradi oddaljeno-
sti ni incgla; ob 7. zvečer je začel 
mož hropsti in ni se zavedel več. 
Žena in otroci* so stali okoli umi-
rajočega paznika ter so jokali. 

| Tedaj pa se je spomnila žena, da 
svetilnik še ne sveti, dasi se je že 
mračiJo. Vestna žena, pokorna 
službeni dolžnosti tudi v tej brit-
ki uri, je stekla po stopnicah na 
svetilnik ter je prižgala svetilni-
co. Nato-je tekla zopet nizdol ter 
prišla k možu prav v hipu, ko je 
zadnjič izdihnil. Otročički so kle-
čali okoli očeta ter ihteli in jo-
kali. Nesrečna žena se je vrgla 
obupana na ljubljenega moža in 
jokala na ves glas. Takrat pa je 
vsklikhil njen otrok: "Oh, ma-
ma. g le j ! Svetilnica se ne v r t i ! " 

Na obmorskih svetilnikih so 
namreč svetilnice, ki se vrte ne-
prestano, tako da se luč v krat-
kih presledkih zasveti kakor 
blisk. Po teh vedno ponavljajo-
čih se bliskih morejo mornarji še 
daleč na morju razločiti, kje je 
svetilnik in v kateri smeri mora-
jo voditi ladjo, da se ne zaleti v 
skalovje in da ne ponesreči. Dru-
ge luči na obali gore mirno; da 
se torej svetilnica na svetilniku 
razloči od mirnih luči, se mora 
svetilnica vrteti. Ako bi se svetil-
nica ne vrtela, bi se mornarji 
zmotili, krenili bi z ladjami v na-
pačno smer, zavozili na skale, 
razbili ladje, utonili sami ter bi se 
vse blago na ladjah potopilo v 
morsko globočino. Svetilniki so 
torej velikanske važnosti. 

Žena ob mrtvem Maletotu je 
takoj izprevidela, da grozi lad-
jam grozna nesreča. Hitro je te-
kla zopet na svetilnik ter je izku-
šala spraviti stroj, ki vrti svetil-
nico, zopet v tek. A zaman, stroj 
se ni premaknil in svetilnica je 
stala. Umrli mož ni imel več časa, 
da bi bil mašinerijo, katero je 
snažil, popolnoma zopet sestavil 
in jo priredil za tek. Vsa obupa-
na in trepetajoča se je vrnila že-
na k otrokom; vedela je,, da se" 
more mnogo ladij razbiti in da 
mora mnogo mornarjev utoniti, 
ako se svetilnica ne bode vrtela. 
Premišljala je, kaj bi storila. In 

j naenkrat se je domislila: vzela je 
i seboj na svetilnik svoja dva naj-
starejša otroka. Tletnega dečka' 
i in lOletno deklico, ter jima je po-' 
j kazala, kako naj vrtita svetilni-
|Co. In otročička sta ubogala ina-
iter ter sta vrtila veliko iu težko I 
svetilnico. Vrtila sta jo s svojimi j 
malimi' šibkimi ročicami vso noč 
do zjutraj. Zeblo ju je, a vrtila 
sta dal je . . . . roke so jima od u-1 

trujenosti omagovale, a vrtila I: 
sta da l j e . . . bila sta zaspaHa, da 
sta omahovala, a 'vrt i la sta da-M 
l j e . . . spominjala sta se očeta, ki '1 

jima ^e pravkar nenadnua umrl, I 
i jokata' sta, a vrtila sta da l j e . . . 1 
I vso noč do z ju t ra j . . . | 

i -
j včasih mami kovačevi tudi kaj v 
lonec odpade; in posledica temu 
je bila, da kovač spomladi ni mo-
gel dobiti kopačev, ker ni hotel 
nihče jesti iz rok kovačeve mame. 

jMurn&v Fraaiee pa se ni zmenil 
za take malenkosti., in je ostal 
zvest kovaču tudi pri novi gospo-
dinji. Sedaj je tem bolje živel, ker i 
je bil skoro sam pri mizi. Toda reč • 
se ni dobro končala. Ko je sedel j 
nekoč France pri kosilu, je prine-
sla kovačeva polno skledo rahlih, 
volnih. in prijetno se kadeeih 

i mlincev. Francetu se je tajalo srce 
j skrivnostne sreče. — Tedaj pa je I 
prišla mama kovačeva k njemu, j 

" F r a n c e " — dejala je milo — ! 
"popazi malo, popazi, moja pipi-1 
ca je nekje notri ." 

" K a j . prokleto, v skledi?! " 
Prijel je skledo in jo z grdo kle- | 

t vi jo zapodil po hiši, da je odletela » 
pipica daleč iz nje. Odslej pa tudi 

[njega ni bilo več h kovačevim. 
To je bil prvi slučaj, da France 

ni jedel. # 

In še enkrat je bilo da ni jedel, 
a tedaj pa že ni več mogel. France 
je imel namreč tudi to zlato last-
nost. da je pil rad vino, in sicer za 
tuj denar. To pa je storil na jako 
zvit način. Prišel je k gostilni in 
vprašal zunaj hlapca, kdo kaj pi-
je notri; ko je izvedel približno, 

j katerega ni notri, šel je in vprašal 
| goste, je li ta ali ta med njimi, se-
veda ga nikoli ni bilo. Gostje so 
pa Franceta radi imeli in natočili 
so mu kozarec, katerega se ni hra-
nil, in znal se je muditi toliko ča-
sa. dokler je videl, da ni zastonj. 
Ko se je tako okrepčal, šel je v 
drugo gostilno, kjer pa je povpra-
ševal po tistih, pri katerih je rav-
nokar pil. Proti mraku pa se ie 
zibal pogumno s klobukom po 
strani, domov k svoji Maruši. Res. 
imel ga je vsako nedeljo precej 
pod klobukom, a pri pijači ni po-
zabil na drugo. Redno ob isti uri 
ga je bilo videti vsako nedeljo iti | 
iz gostilne. Zato so ga žene. kojih j 
možje so še pozneje prišli, rade J 
stavile v vzgled svojim možem, I 
češ: "Vidiš, kako je Murnov 1 
France pameten; on ve. kdaj je 
eas priti domov ! " 

Ali vendar, če tudi je bil Fran-
ce tako moder, imel je vendar na-
pako, da ni pustil nobenega pri I 
miru; vsakega j e podrezal s svo- , 
jim strupenim jezikom. Ono leto 
se je neke nedelje popoldne vra-

j č a l . takisto poln vina, skozi vas. 
j Pod staro tepko na vasi je stalo , 
nekaj mladih, ki so se z žejnim sr- ( 

cem, a praznim žepom ozirali pro- ' 
ti gostilni. Tedaj pa se je približal ! 
mimo France in ni si mogel kaj, ] 
da ne bi podražil malo te-le " o -
troke". 

" V i ste o troc i ! " — je zakričal 
— pa še slabi otroci ste. kdo se vas ' 
boji? Se stare babe ne. ha! — " in 
smeje je hotel oditi —. 

Toda mladina ga je v hipu na-
padla. in hrust je padel, kakor je 
bil dolg in Širok, po tleh, drugi pa 
po njem. Ubogi France, kaj bode 
sedaj. 

Ko je zaslišala Maruša krik na 
vasi, je takoj uganila, da se tepo. . 
Tekla je po vasi in klieala ljudi 
skupaj. "Halo , l judje božji,' na i 
vasi se tepo! Jenmasta, jaz tako 
rada gledam, kadar se pretepajo.' ' ! 

Prisopihala je pod staro tepko 
in tu našla v krvi svojega moža , 

• Tedaj je zakričala tako. ' 
da je mladina plašna pometala i 
palice in cepce iz rok ter pobeg- ' 
nil a —. | 

"Jazas! Jazas, moj France ! " 
France jo pa ni slišal, bil je v 

nezavesti. Nesti so ga morali do-
mov. kjer je pa zopet prišel malo 
k sebi. 

"Marušica, bolan sem," je vz-
dihoval. 

In Maruša je začela bridko jo-
kati. videč da je tako reven. 1 

"Maruša. " je govoril s slabim 
glasom, " k a j dobrega mi sku-
h a j ! " 

In hitela je. kupila belega kru-
ha ter ga oparila, ter z maslom po-
lila. tako. da se je delala kar luža 
v skledi. Z veselim srcem je pri-
nesla jed bolniku. Francetu se je 
vnel ogenj v očeh in ^ slabotno 
roko je prijel za žlico. 

" K o se naješ, bodeš zopet I' 
zdrav" , tolažila ga je Maruša. 

je jed, a ni mu šla v slast. j! 
Ogenj v očeh mu je hipoma ugas-'1 

ml in žalosten je dejal Žlico na i' 
stran ter vzdihnil: 

"Marušica, ne morem! joj , se-j 
daj pa vidim, da bom jnoral <res !' 
umret i ! " ' h 

To je bil drugi slučaj, da Fran- 1 

ce ni jedel. * • i 
In res je France umrl kmalu po- 1 

tem za vročinsko boleznijo, ki se 1 

ga je lotila. 1 
Maruša se ni mogla potolažiti, f 

ihtela je in vikala je, da se Bogu s 

I usmili. No. sedaj se je že tudi ona ] 

, potolažila — pol leta po France- J 
jtovi smrti spremljalo jo je pet- < 
dvojev (parov) svatov od poroke. I1 

! i 
r ranče m imel. Njemu sovražna; 
mladina je trdila, da je storil to 
Bog iz previdnosti, ker bi tudi o- i 
troci ne bili nič boljši kot on. 
France pa se je vdal v voljo božjo. 

Ko se je včasih vračal sam od 
'*nlatve iu mu je pridna, gospodi-
nja zavezala v culo velik kos po-

i gače in potice, premišljeval je ta-
ko-le med potom: Kako bi bilo, 

,; če bi Bog človeka brez želodca 
postavil na ta svet, da bi živel, a 

; bi mu ne bilo treba jesti trikrat, 
ali vsaj dvakrat na dan. In pri-
šel je tedaj bistroumni France do 

; zaključka, da bi bilo tako življe-
nje za krščanskega človeka popol-
noma neprimerno. 

Pa je prav, da je ostal France 
kot strokovnjak v tej važni zade-
vi. kajti mož je že nekaj časa sem 

I slovel po vsej naši dolini po svo-
jem zdravem in obilnem želodcu, 

j In to slavo je France tudi po pra 
jvici zaslužil. Ce je sedel pri obedu 
in se pred njim kadila polna skle-
da poparjenih mlincev. tedaj se je 
čutil France srečnega — tedaj je 

i prvi prijel za žlico in jo zadnji 
položil na mizo. No, vaščani pa so 
veseli, da so more France s težkim 
delom zaslužiti to. kar s slastjo pi-
je, in zato so mu radi privoščili 
tako veselje. Po letu mu je čisto 

; dobro šlo — vsaj tako j e trdil — 
j a po zimi. tedaj ko je belil sneg 
(hribe in doline, tedaj se je tudi 
Francetu nagubančilo Čelo.. Sedel 
je doma na zapečku in tožil svoji 
Maruši o slabih časih — pa pajek 
mu je predel po črevah. A v teh 
temnih dneh se mu je kot rešil-
na zvezda bliščalo upanje, da bo 
kmalu- prišla zelena pomlad, za 
njo poletje in — mlatev. In ko so 
začeli beli zvončki poganjati doli 
za Savo, tedaj se je Francetu po-
polnoma zjasnil obraz. 

S prvim pomladanskim dnevom 
se prične pri na* delo v vinogra-
dih. in pri tem je France igral 
vselej veliko ulogo. Pred vsem je 
jako mučno delo kopanje v vino-
gradih. Da, ti reveži, ti kopači 
pač dobro čutijo, da si mora člo-
vek v potu svojega obraza služiti 
kruha. France je vsako leto kopa-
ril od hiše do hiše in — dobro ži-
vel. Ka j je bil njemu trud, saj je 

j vsak dan enkrat zvonil stari Co-
tov Marko poldan na Topol oven. 

| Njemu je zvonil ta. h kosilu va-
i beč-i glas kakor glas iz raja — ta 
;gl:is mu je oživel in pretresel zad-
nji kotiček njegovega lačnega 

i droba. 
Veselil se je France dobe ko- | 

panja, ali če hočemo biti pravični, 
j priznati moramo, da je on inlatev 
bolj cenil. Vsako nedeljo je po-
gledoval skrbno v pratiki. bo li 
kmalu tu porcijunkula; tedaj se 
namreč po božjih in človeških po-
stavah pričenja pri nas mlatev. 

Ko bi on vedno mlatil, ko bi dal 
Bog enkrat toliko žita. da bi traja-
la mlatev celo leto. potem si 
je mislil— bi on zadovoljno živel 
na sjfetu. Beli kruh, mlinci in dru-
ge ddbrote so se mu tako prirastle 
k srcu da se je težko ločil od njih 
Kadar so sedeli pri mizi, tedaj je 
bilo treba videti Franceta. Vselej 

: in pri vsaki hiši je znal stvar tako 
zasukati, da je prišel na dobri 

| prostorček. To pa je bil tisti, kjer 
j so se jedi na mizo donašale. Ka-
dar je prišla na mizo nova skleda, 
premeril jo je že iz daljave z bli-
skajočimi se očmi. in uljuden, ka-
kor je bil, je vzel vselej ženski 
skledo iz rok, da jo postavi sam 
na mizo: in Bog ve. da je pri tem 
že vselej tako delal, da je prišlo 
" t a pol i to" na njegovo stran.. 

Ali tudi potem, ko je bila skle-
da na svojem mestu, ni jedel 
Franee kar tako t je v en dan brez 
pomisleka; on je bil v tej stvari v 
resnici strokovnjak. Ko je opazil, 
da je že izginila zabela iz mej nje-
govega delokroga, začel je svoje 
glavno delovanje. Neustrašeno je 

, namreč vrtal " p r e d o r " in si pol-
j nil usta z nezabeljeno jedjo, in to 
delo. dasi na videz mučno, prine-

s l o mu je kmalu krasne sadove. 
I France sicer ni bi! eden tistih u-
čenjakov. ki si belijo glave z ne-

j umnim vrtenjem naše zemlje, ven-
dar toliko je pa vedel, da se hrib 
ali gora prevrne na tisto stran. 

• kjer je izpodkopano. To naravno 
I teorijo je prenesel France na skle-
do in ni miroval poprej, da se je 
kup z vsemi svojimi dobrotami 
prevrnil na njegovo stran. Tako 
bistroumno je jedel France vse-
lej. in vselej mu je teknilo. 

1 Samo dva slučaja sta znana iz 
; Francetovega življenja, da je pri 
P o l n i skledi položil žlico iz rok. I 

Tisti kovač doli ob vodi se je 
: naveličal samskega življenja, in si 
jj>o prijaznem nasvetu sosedovem 
poiskal ženico gori v Kovačevih 
hribih. A kmalu so šepetali lju-i 

i d je med seboj, da si je pridobil j 
j slabo gospodinjo. Kadar je nam- ! 

reč kuhala kosilo, vrtela je po po-1 
jštenem hribovskem običaju med! 
zobmi lepo tolminsko pipico. In j 
kmalu se je govorilo po vasi, da. 

Drufttv« Srca Isuiova it. «8 v Ahmeek. i 
Michigan. 

Predsednik Ju raj PavelJtf: tajnik L j u -
devlt Grjjuttč, blagajnik Aleks. Pintar; 
zastopnik LJudevlt Gr*ur10. Vsi v Ah -
me«k. Mich. 

Druitvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu. 

Druitvo «v. Frančllka it. 99 v Moon t 
Run, Penna. 

Predsednik Frank Mafek. Box 123; taj -
nik Frank Podmltjiak. Bo* 222: b la «a j - < 
ntk Matija Ma£«k, BOK 123; sastopnik ! 
Frank Arhar. Vsi v Moon Run, Pa. 

Druitvo zboruje r f ako trto nede'jo i 
V mesecu v cerkveni dvorani. 

D r u i t v o M a t e r * Božje K a r m e l s k e i t . 100 ' 
v Monoogah, W . Va. 

Predsednik Anton Kra l j ; tajnik Frank : 
ftloaar, oba v Chiefton, W . Va. blagajnik j 
Anton Turkovič v Monongah, W . Va. : j 
zaHtupnik John Slmčl? v Chiefton W . Va 

Druitvo zboruje vsako drugo nedeljo | 
v mesecu. 

Druitvo sv. Feliksa it. 101 v Walsen- 1 

burg, Colo. 
Predsednik Frank Divjak, Box 398, j 

WalHenburg. Colo.; tajnik Anton lini kar, : 
Farr. Colo.; blagajnik L.ovrenc Kapu- ; 
fcln, kantopnlk Josip l*dovič-, oba v \ 
Wulaenburg, Colo. j 

Druitvo zboruje ? ? ? 

Druitvo Bifer Gora št. 102 v Rlchwood, 
W e s t Virginia. 

Predsednik A. KrasohovWts.: tajnik 
Josip Jurca, Box 800; blagajnik Frank 
Homovec, Box 128; zastopnik Frank j 
Kos, Box 128. Vsi v Rlchwood. \V. Va. 1 

Druitvo zboruje vsako drugo nedeljo j 
v mesecu v Rlchwood, W . Va. 

Druitvo sv. Marije Vnebovzetje it. 103 v 
' Colllnwood, Ohio. 

Predsednica Neža Kralj, 705 Case Ave i 
tajnica Louise Campa, 15711 Sarana«. i 
Road; biagajnica in zastopnica 'Mary i 
Jvančič, 1541G Saranac Road. Vse fp I 
Collinwood, Ohio. 

Druitvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu. 

Druitvo "Jugoslovan" it. 104 v Chicago 
Illinois. 

Predsednik Josip Bliš, 11»44 W. ft rid PI; 
tajnik J no L.ukeži<\ C5G N. Ro-k St.; 
blagajnik Fr. Peterkovlč, 1835 \V. 22. Rt.; 
zastopnik Jos. Blii, 11>44 \V. 22j]d Pl. 
Vsi v Chicago, 111. 

Društvo zboruje vsako .tretjo nedeljo, 
v mesecu v John Cernovič-evl dvorani, 
na 238 Dlue Island Ave, Chicago, 111. 

O P O M B A . Ta Imenik uradnikov kra-
jevnih drufttev J. S. K. Jednote Je prlob-
•'•en v glasilu Jednote vsak inesec- [>o en-
krat in sicer -ukolt 1&. Yua društva, oziro- , 
ma njih tajniki so vljudno {>ro&eiii, ne-
mudoma poročati vse nedostatke iri pre-
meriibe njih uradnikov. Ta imenik Je prl-
občen, kakor mi je bilo do sedaj poro-
fano. Druitva, katera Se ni sr> iCoalala 
vseh zahtevanih podatkov, naj blagovoli-
jo to kmalu storiti. " .... 

Jurij L Brozich glavni tajnik. • 

Murnov France, 

Skoa-o v vsaki vasi je človek, 
ki radi svojih čud nib lastnosti o-
braea na-se pozornost sosedov. Tu-
di Murnov France je bil eden iz- ;' 
ined teh. 

No.-Frajice ni bil prav tak. tla i 
bi se moglo reči o njem, da mu ! i 
kaj manjka v glavi, ne, on je bil J 
jako prebrisan, po svoje sicer, in 
zato so trdile vaške TVše. da mu ' 
"malo manjka". Ne. neumen »pa ] 
Vranee ni bil; saj je prav radi nje- j ] 
gove prebrisanosti zaslovelo nje- I 
govo ime po naši vasi. Imel je | 
France to hvalevredno lastnost. I 
da je znal razposajeno mladino i 
"prijeti v strah". Pravico do J 
fantovskega življenja je obdržal 
France tudi potem, ko mu je Hog 
po dolgem moledovanju naklonil i 
zvesto iu pridno ženko Marušo. , 
(V ne je France kake nedelje po-
poldan malo " s ta r " zibal ponosno i 
po vasi, in je bila vaška "mladi-
na " pod staro tepko preveč glas-j 
na. in če se je raznesel glas:' 
"France Murnov gre", tedaj se! 
je mladež plašno razkropila po I 
vasi; saj je imela dovolj skušnje, j 
da s Francetom ni varno češenj h 
zobati. To pa je bil tudi važen I 
vzrok, da ga je mladina ob vsaki 
priliki po strani gledala in iskala i 
prilike, se nad njim maščevati. Ta-
ko mu je že večkrat ta ali oni 1 

skušal kaj napraviti, a ker je i 
vselej potem skusil železno pest 
krepke Francetove roke. jim je ' 
sčasoma trudi to veselje minilo in 
jim ostalo golo sovraštvo do Fran- 1 

četa. Nô , France se ni menil za ta-
ke čenče, da so ga le gospodarji ] 
in gospodinje radi imeli, pa je bil 1 

.srečen. A gospodinje si je že znal ' 
pridobiti "na svojo stran, ker jim ! 
je rad razložil, kako naj izbirajo i 
p i s k i n sklede na semnjih. da ne j 

bodo ogoljufane; on kot strokov-
njak v tej stroki, jim je vselej, 
prav svetoval. In zato se je vedno |! 

kaj mastnega grelo v peči. kadar 
je prišel kot težak kopat v vino-11 

grad ali pa mlatit. Gospodarji sol 
ga zelo-radi imeli, ker je pridno 11 

delal in «4 silil v mesto in tovarne ;' 
da, še celo^kaka pikra je prelete-j 
la včasih Iz njegovih ust na ra-
čun onih, ki prezirajo kmečko 1 

delo. 
Tako je živel Murnov France. ] 

ne sicer imenitno, vendar zado-
voljno. Maruša je doma pridno 1 

gospodinjila; ej. da bi vedeli, ka-! 

ko skušena je bila ta Maruša ! Se-1 
stra njegova. Mina. pa tudi ni bi-M 
la, da bi dejal zlobno ženišče, saj j 
jc imela ono leto kar dva ženina. 1 

No, pa vendar se je nekako raa-ij 
drlo; eden jo baje ni hotel. druge-Tl 
ga pa ona ni marala, in tako je za M 
enkrat stvar zaspala. " L e kaj bi I« 
se tako gnala za možitev", dejal ;' 
je modro France: " sa j je še čas,'1 

če ne bo danes, bo pa jutri. Le po- ji 
trpi. Mina, saj pri meni ti ne bo -
krivice", in tako je bilo. Otrok J 

g i r r V e l l k a z a l o g a v i n a I n ž g a n j a . 

I M a H j a d r i l l g 
Proda j a bele T1A » po 70c. gal lon £ 

j g j a ^ H E ^ ^ ^ B f l K & i i Črno vino po . fUc. 
[J ' j H j ^ S C ^ M g K / ^ D r o l a i k 4 galone u «11.00 W 
rt ^ H H ^ K Brinjevec 12 steklenic za «12.00 
% g j j B B S H M ( » odček ) za »16.00 § £ 
u , Za obilno oaročbo se pri poro Ca 

| M A R I J A Q R I L U S 
g 8 3 0 S 8 t . C l a i r A v e . , N . E . , C l e v e l a n d , O 

I N a z n a n i l o . | 
M Ker se je letos grozdje podražilo, sem primoran ceno • 
• vinu nekoliko zvišati. Vino delam samo od prve trgatve. 9 
M Cena novemu vinu: črno-rudeči zinfandel ali belo vino m 
M muškatel 35c. galou; resling 40c. galon; staro samo belo • 
m vino po 50c. galon. — Drožnik ali tropinovec $2.50 galon; • 
• slivovica $3.00 galon. B 1 ^ 

H Z naroČilom naj se mi pošlje dena», ker jaz jamčim za n J 
• vsako naročillo, da pošljem naravno vino; ako se razbije jK M 
• ali pokvari na poti, povrnem vsakemu dgnar. 
• Pisma naslolvite na: • 
K STEPHEN JAK&E, 
I P. O. Box €57, Crockett, Cal. g 
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KRANJSKO. 
Nenadna smrt. Dne 7. oktobra 

so našli v Št. Vidu v vipavski do-
lini župniku Ivana Globclnika pri 
Ž«Tovičevetn mlinu mrtvega. Za-
dela j»a je sretia kap. Gospod žup-
nik je tožil eelo popoldne o silni 
vročini v pršili . To je bilo najbrže! 
vzrok, da se je šel hladit v vodo, 
kar je ob enakih napadih večkrat 
z uspehom storil. Smrt je brez 
dvoma nastopila nenadoma. 

Povoden j na Gorenjskem. Zad-
nji nalivi so napravili na Gorenj-
skem veliko škode. 1'osebuo pri-
zadeta je dolina od Jesenic do 
Kranske gor«\ Oder nameravam*-

novega betonskega mostu čez 
Savo pri Mojstrani, ki ga gradi 
deželni odl>ort je narasla Sava od-
nesla. Železniška proga med po-
stajama Dovje in'Kranjska gora 
je v dolgosti 4 km tako poŠkodo 
vati«, da so morali potniki to da-
ljavo peš prehoditi. 

Babuka z vojaki. Ko so dne 5. 
t. m. okoli U. ure prišli po Du- i 
najski eesti v Ljubljani hlapci Ja-
Ji^b Florjaneie, Jožef Skubie in j 

Peter Maurin. so začeli razgrajati 
nakar pridejo i/, mesta trije top-1 

niearji. Med prepirom so s«- spo-
padli in je pri tem potegnil top-
ni čar sabljo in / robom Skubiea | 
udaril po glavi ter ga znatno po- x 

škodoval. Skubiea je to tako raz-
srdilo, da je skočil v svojega na- . 
»protnika, mu vzel sabljo ter ga / < 
njo tako pretepel, da na j«- težko y 

poškodoval iu ga končno vrgel v f 

cestni jarek. K prizoru je prišla 
vojaška patrulja iu policija, katt*-
ra je hlapca aretovala. vojake so 
odpeljali pa v vojašnico. Skubie , 
je vojaka tako zdelal, da so *ra j 
morali oddati v bolnišnico. Katero 
stran zadene krivda, bo dognala i 
preiskava. I 

Novice iz Gorij. ( O b č i n s k e vo- , 
litve. — Viutgar poškodovan.) — j 
Pri občinskih volitvah so zmagali, j 
kakor j«> bilo pričakovati, možje j 
S. L. S. Dne 10. septembra so iz- i 
volili prejšnjegn župana Jakoba | 
Jana. Dobil je prav vs«« glasove. i 
V našem občinskem odboru se«li ) 
poleg kmeta tudi delavec in želez- | 
^ličar. — Viiitgar je zadnja povo- ', 
denj zelo poškodovala. «j»rvi 4inost ' 
je razdrt, skoraj doeeJa uničena ( 
je galerija. Škod«- je vsaj UKJO K i 
Radovna je narasla 2 m Mi cm.nad 
norma lom. (hi letu 18tC. Ijtitlje tir 
p o m n i j o t a k e g a naliva in tolike 
pO vodu ji. TvrdJci Ž« HU-r napra-
vila-je narasla voda umo«o škode. ^ 
Največ pa trpi lirajc, kojemu je* 
odneslo jez. Škode ima frtKJO K. j 

Javno nasilstvo. Dne 7. okto-L 
brw zverer j«> služboval Ijubljan-,, 
ski policijski stražnik v neki KO- • 
stilni im Žabjaku. Kjer sta začela 
dva domobranca po gostilni rogo-'^ 
viliti !<r nikakor nista hotela pla- j" 
čati svojih računov. Komaj ju j«-
strašni opozoril na dostojno*!, ga 
že naskoči 2t»h tni delavec Frane ^ 
JSr»en. .Medtem, ko je hotel straž- . 
nik tega pomiriti, s.- pa zapodi 
vanj en domobranec z vso silo. na-1 
kar zbeži s svojim tovarišem po ' 
Hrenovi uliei proti Marijinim to-
plicam, kamor ju je stražnik za- ' 
sledoval. Ko je vojak uvidel, da 
ne bode mogoče uiti. se ustavi ter 
potegne bodalo, nakar j«* bil |M>I.I 
stražnik prisiljen potegniti sab-
Ijo. V tem se pa nabere okoli nju 1 

množica ljudi, ki je začela na ves,1 

glas klicati |H>lieijo ua pomor, kar ^ 
je privabilo še več ljudstva. Straž- 1 

, niku sta priskočila naglo na po-'.i 
moč dva peka iu med tem, ko soj1 

se borili in izvili vojaku bodalo iz i I 
> rok. je drugi vojak ušel. a temu j«\« 

priskočil ua pomoč Eržen, kateri s 

je preje stražniku sledil. Na po 
moč je priskočil potem še nek na .i 
rednik in pomiril vojaka. Ko so J 
prišli še drugi stražniki, so voja- 1 

ka in Kržeiia odvedli na magi I 
strat; kamor je prišla po vojaka i 
vojaška patrulja, Eržena so pa 
dali pod ključ in ga izročijo dc- 1 

žel ne mu sodišču. ' 
j. 

ŠTAJERSKO. 
Marijaceljsko cerkev je hotel t 

zažgati? Iz Ljubnega na Zgor. 1 
Štajerskem poročajo, da se tat« i 
nahaja pri okrožni sodniji v ječi i 
Konrad August, kateri je hotel v j 
enem zvoniku marijaceljske cer - 1 
kve dne 10. septembra zažgati, i 
Zmečkal je več napol dogorelih 3 
sveč, položil vosek med tramovje i 
in zažgal. K sreči so ogenj pravo-i 
časno opazili in pogasili. Mož pra-

y vi, da ni imel namena, zažgati eer- j 
kev, temveč se samo maščevati | 
nad mežnarjem, ki ga je bojda ne- < 
preatano kregal. Ker je videti K.jr 
Aiyjusl Pljt'cej ymeAiui. gn bodo 1 
ftaR prciauhti, če j? uinoholen ali i l 
ne. ; 1 

ČŽ̂ tiS i' i-l&Ž': ' J* < 

9 ••mm mm 

Ponesrečil se je v Ravnali neki 
16-letni kmečki fant, kateri je ho-
tel ob očetovem godu streljati z 
možnarjem. Fant ni vedel, da je 
uiožuar nabit Ln ga je hotel naj-
prej osnažiti. Pri tem pa se je na-
boj vnel iu fanta grozno raznie-
saril. Izgubil je popolnoma desno 
roko, eno oko in prste na levi 
roki. 

Zrakoplovna postaja v Gradcu. 
V graškern občinskem svetu je 
stavil občinski svetnik I torch t 
nujni predlog, v katerem se na-
roča mestnemu svetu, naj pro-
učuje vprašanje o napravi zrako-
plovne postaje v bližini mesta, 
kakor tudi lope, v katero bi se 
moglo spraviti kak vodljiv zra-j 
koplov. V to svrho naj stopi v ' 
stik z vojaškimi oblasti, štajer-j 
skim zrakoplovuiui društvom in; 
deželno zvezo za promet tujcev.!' 
ter naj poroča o svojih tozadev-j 
nili uspehih in tinauciranju pod-i 
.i«'tja. 

Kandidatura dr. pl. Hochen-
burgerja v Gradcu? Že nekaj te-
dnov sem so imeli graški nemški 
Uiicionalci hudo vojsko v lastnem 
taboru. Dr. WeideiihotTer-Verbo-! 
toufatel in dr. Gargitter sta se i 
prepirala za mandat v drugem 
graškem mestnem državnozbor-! 
skem volilnem okraju. Z;i \Vei-i 
d e u h o f f e r j a so l»ili uacioualci na j 
s k r a j n i levici , /.a <b i r g i t t e r j a t r e - j 
zuejši, konservativnejši elementi.; 
Volilni boj se je tako zelo po-1 
ostril, da so mnogi člani nemške-'' 
ga Nat ionalvcrbanda v parla- j 
mentu izražali strah, da se bode 
razširil iz Gradca in napravil v! 
neiiiško-nacionaliieiii taboru šel 
večjo zmešnjavo, kakršna že tam 
itak vlada, (iraška *'Tagespost"' j 
je priporočala, naj bi odstopila ( 

Verbodoufatel iu Gargitter ter 
bi naj kandidiral dr. Iloclicnb.ur-j 
ger, ki je že bil v tem okraju en-j 
krat poslanec. V tem ga j«' pod-
piral Grazer Tagblatt". Po na-
padu na Ilochenburgerja v par-
lamentu pa vpije " ( J r a z e r Tag-
blatt". da sc naj demonstrativno 
voli dr. Ilochcnburgerja. lzvo-i 
Ijen še seveda Ilocheiiburger ni. 

,ker iuiajo v tem okraju pri volit- | 
vab važno besedo tudi socialisti. J 
Tudi se še ne ve, kaj poreče sedaj i 
Gargitter in ali Hochenburger i 
kandidaturo sprejme ali ne. 

« 

KOROŠKO. 
Pogorela je vas Kazaze. Š k o d a I 

j«- velika. 
t Pri popravljanju cerkvenega 
zvonika pr i n<;ki pod ružn i c i v o - ' 
koliei Šp i t a l a j e pade l s strehe i 
GOletni krovce Mihael Egartuer. 
Ob v i sel je sicer na vrvi. ki jo je 
imel p r i v e zano čez par?, vend. ir 

, tra n j e g o v tova r i š ni moi;cl o b d r -
žati. Pri padcu si je zlomil vrat j 
in vsa desna rebra. Obležal je na i 
mestu mrtev. 

Težko ranjen. Pri nekem go- i 
stilniškem pretepu na cesti v Ve-I 
likovee v Celovcu je dobil 421etui j 
pleskar Josip G ros, hoteč prete-1 
pače pomiriti, tri težke sunke z 
nožem iih glavi. Oddali so ga vi 
domačo oskrbo. 

PRIMORSKO. 
Velik požar v Gradišču ob So-

či. Dne o. okt. ponoči je izbruh-' 
ilil ogenj v gostilni "AUa Spe-1 

|ranza" v Gradišču ob Soči. O-. 
genj se je zelo hitro širil. Rešiti i 
niso im»gli ničesar. Gospodinja se 

»je rešila v zadnjem trenotku si 
i tem, da je skočila skozi okno v 
, prvem nadstropju. Ogenj je uni- i 
čil hišo "Speranze" in še zraven i 
stoječe posestvo Mozetičevo. 
Škoda znaša nad 200,000 kron, ki 
je delno krita z zavarovalnino. ! 

Kako je ogenj nastal, še ni zna-! 
no. Na pogorišče sta prišli tudi ! 
požarni hrambi iz Fare in iz Za-1 
grada. 

Laški podanik, ki navaja av-
strijskega vojaka k dezertiranju. 
Pred sodnijo v Gorici je stal la-
ški podanik Angelo Comis, star 
44 let, obtožen, da je zapeljal vo-! 
jaka Ferdinanda Maksla k dezer-
tiranju v Italijo. Maksi je bil rte-j 
kaj časa v Italiji, potem se je vr-1 
nil ter prostovoljno predstavil i 
vojaški oblasti. Comis je trdil, da i 
je bil pijan, ko je govoril z Maks- ! 
lom, ali priče so rekle, da ne. Co-
mis je obsojen ua dva meseca tež-j 
ke ječe s postom. Po Drestani ka-1 
zni ga pošljejo v Itafijo. 

Porotno sodišče v Trstu. Dne j 
4. okt. se je vršila pred tržaškim ' 
porotnim sodiščem obravnavaj 
proti 27-letnemu mizarju Francis- i 

j co Franceschiniju. Obtožnica g;i i 
dolži, da je iz maščevanja zažgali 
hlev svojega gospodarja Primoži-j 

, ča v Rovinju. Ogenj so sicer kma- j 
|lu udušili, vendar je znašala ne-'I 

pokrita škoda 560 kron. Franees-
chini požiga ne taji, vendar pa 
pravi, da se prav ničesar ne spo-
minja. posebno ker je* bil #takrat 
silno pijan. Priča Ivan Ferluga 
izpove, da je videl obtoženca, ka-
ko je vrgel vžigalico in gorečo 
smodko v slamo in potem pobeg-
nil. Na begu se je sumljivo ozi-
ral nazaj na pogorišče, kar spri-
čuje, da je res, z namenom zažga-
ti, vrgel ogenj v slamo. Sodišče' 
je stavilo porotnikom dve vpra-J 
šanji, in sicer glede krivde zaži-
ga in glede krivde škodožel inega i 
poškodovanja tuje lastnine. Po-
rotniki so zanikali prvo in potr-
dili drugo vprašanje. Sodišče je 
obsodilo Franceschlnija na osem-
najst mesecev težke ječe. 

Smrt Včled padca. Pn d par j 
dnevi je padel podajaš Štefan J 

i Svcrča z odra neke hiše. ki jo po-1 
jpravljajp v Trstu, ter si pri tem 
I razbil ' lobanjo. Dne 28. sept. je 
i umrl v im stni bolnišnici. 

V STARO DOMOVINO SO SE 
PODALI: 

Ivan Stainpfcl iz (Jraftonj 
Wis., v Šmartno; Matija Matko! 
iz Grafton, Wis., v lirejslovče; 
Ivan Zaveršnik iz Craft on, Wis., i 
v Gornji Grad; Nikola Čurčie iz j 
-Mariner ilarbor, N. V., v Ies»-| 
naš; Stanko Vudrak iz Mariner 
Ilarbor, N. V., v Vukovje; Aii-J 
ton i.ožič iz Forest « it v. Pa., v j 
Sv. Križ; Josip SI ose r iz Fair-
mount. \V. Va., v Št. Peter; Mi-

sli l Zuber iz Vorkton Heights. X. 
j V., v IM rslinač; Alojzi j Wagnerl 
ji v. N'.-\v York City v ijondou ; An-j 
;ton Košir i/. Emporium, Pa., v ' 
Travnik; Anton Miller iz Hobo-1 
ken, N. J., v Trst; Anton Urban-! 
čič, Karol FI ego, Anton Dušič, j 
Ivan Hazpolič. Josip Kazpolič in 
Peter Hazpolič iz Chicago, 111., v| 

; Huzet; Ivan Sokol iz Mariner, 
i Harbor. N. V., v lied nje: Ivani 
j Carman iz Nobleston, Pa., y 
| Kranj; Anton Kravanja iz Mo-j 
noiigahcla, Pa., v Bovec; Anton 
Slak iz (Cleveland, Ohio, v Tre-1 
belno; Fran Močilnikar z <huži-
no iz Barberton, Ohio, v Ig; Fr. 

i M črva r iz liarbcrtou, Ohio, v 

Trebil ie. 
. I 

V si gorinavedeni potniki st, ! 
kupili parobrodue listke pi i tvrd I 
ki FRANK SAKSElt, 82 Cort-1 
landt St., New York City. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. i 
Dopisniku v Osceola Mine, j 

,Mich. Stvar je končana. Zakaj 
sedaj še nadalje mešati, saj je ži* i 

j dovolj smrdelo. Spisa ne priob-j 
čimo. 
_ — i 

j K je je moj prijatelj FRAN ! 
STEKLE.' Doma je iz Podloža! 
pri Ložu na Notranjskem, j 
Preti enim letom je l<il v Jen-j 
ningslon, \V. Va., in sedaj ne j 
Vim, kje se nahaja. Kad I>i zve-i 
del za njegov naslov, zato pro-
sim cenjene rojake, če kdo ve. 
da mi naznani. — ltlaž Pevec, 
Box L, Cusino, Mich. 

j (21-25—10) 
j — ~ 

Iščem svojega prijatelja FRAN 
j STCPICA. Pred štirimi meseci 

je bival v Chisholm, Minil. 
Prosim cenjene rojake, če kdo 
ve za njegov naslov, naj mi ga 
naznani, ali naj se pa sam javi. 
za kar bodem zelo hvaležen; 
poročati mu imam jako važne 
stvari. — John Tertnik, e o 
Max Dreiiik Box. R. R. No. 
Pittsburg, Kansas. 

(21-25--1Q) 

NAZNANILO. 
Rojakom v državi Ohio nazna-

njamo. da jih bo obiskal naš za-
stopnik 

. VjjajaBiSLr'-j-
a B M g W f c ^ggB^^^aggB R 

• m ^ ^ ^ b 

I iflr^'-' jM M 

MBmBHKlSBmm 
n ČAm^^m J M B I H ^ H i 
fiS B BI 

ANDREJ BOMBACH, 
i kateri je od nas pooblaščen po-
birati naročnino za Glas Naroda 
in izda vat i pravo veljavna potr-
dila, ter ^a rojdkom toplo pripo-

I ročamo. 
} S S|+oštpvanjem 

Upravništvo Glas Naroda, 
'82 Cortlandt St., New York City. 

PRIPOROČILO. 
Slovencem in Hrvatom, katen p^ 

tujejo v AQUILAtt, COLO., pripuec 
camo 
SALOON, RESTAVRACIJO in PR^ 

N O C I Š Č E 
S. J. MUStiltAVE 

Poslovodja: rojsk Frank Pozeri 
(v sob 20-12-'H>—U0-12-'11» 

Rad bi zvrdrl natančni naslov 
j mojeira prijatelja FRANKA 
J STRAŽ I SAR. Doma je iz Do 

lenje vasi pri Cirbnici. Prosim 
cenjene rojake, če kdo ve, kj< 
se nahaja, naj mi naznani, kei 
poročati mu imam nekaj važ-
nega. — John Sparemblek, 75-1 

Holmes A v.; Indianapolis, Tnd t 
j '17-10 -1o^ 

POZOR! 
Ljubezen in maščevanje, 102 

zvezka $5.00. 
Ciganska sirota 100 zv. $5.00. i 
Strah na Sokolovem 100 zv.1 

$5.00. 
Grofica beračica $4.00. 
Beračeve skrivnosti $6.00. 
Tisoč in ena noč $6.00. 
To so izvanredno nizke ccne; 

poštnina uračunjena. Naročila z 
I Jenarjem pošljite na: 

GLAS NARODA, 
!o2 Cortlandt St., New York Citv 

POZOR, ROJAKU 

j S parni ko m "Amer ika " je pri j 
šla iz starega kraja NEŽA BAR-j 
TOL z 2 leti staro hčerko Ivan-j 
ko. Doma je iz Kota pri Ribnici.! 
Prišcdši v New York, zahtevali 

j so na Ellis Islandu naslov njej 
'moža IVAN BARTOLA. Naslov,; 
! katerega pa ima žena pri sebi. se i 
glasi na Box .S28, Chisholm, j 

j Minn., kamor se je brzojavilo,! 
toda do danes še ni nobenega od-1 

1 govora. Iz tega se sklepa, da se! 
je mož preselil kam drugam. 

Ker bode pa žena vrnjena, če j 
se v kratkem času ne najde njej 

i moža. zato prosimo cenjene roja-1 
! ke. če kdo ve za njega, da mu po-' 
i t oča in on naj nam TAKOJ 
BRZO JAVI, da rešimo njegovo 

j Ženo in hčerko iz Ellis Islanda.i 
Frank Sakser, 

Cortlandt St., New York Citv. 
(12—10' v d ) ' 

j ' BOGATI ZAKLADI. ' 
I Ljudje pripovedujejo.^ da so 
jbili v si arih časih zakladi ali šaci j 
v zemlji^J^ so ria gotovo čase go 

j t eli ill ijuoje so jih hodili kopat 
! iti iskat. Dandanes sicer ne gorijo! 
j več, vendar jih pa je še polno za 
(tiste, ki jih hočejo iskati. 

K j e pa so? bodete vprašali. Če 
j želite poizvedel i, vprašajte Krže- • 
I Mladič Land Co., 2616 S. Lawn-
idale Ave., Chicago, 111., pa vam 
| jih bodo pokazali. Ležijo namreč j 
j v zemlji, katero prodajamo. To1 

jzemljo so si kupali v zadnjem 
j/asu sledeči naši rojaki: George; 
Knaus, Alary Knaus in John Re-j 
po v š, vsi trije iz Livingstona, 111. 
Nadalje: Louis Foi l , Joe Mervar. j 
Frank Mervar, Filip Bajt, Franki 
Tamšc in Frank Konečnik, vsi iz! 
Indianapolisa, Ind. Nadalje: Joe 
Birša in Martin Ausin iz Pitts- j 
burgha, Pa., Anton Habjan i/.} 
Hickman, Pa., in Dominik Pe 
stotnik iz Moon Runa, Pa. Ti soj 
si ogledali sami zemlio in jo tudi 
kupili vsak po 40 akrov. 

Do danes je še vsak kupil našo, 
zemljo, kdor jo je videl. Prodaja! 
se od 16 do 20 dolarjev za aker;' 
plača se sto dolarjev, takoj, osta- I 
lo se pa odplačuje na mesec po 
deset dolarjev, dokler ni vse iz- j 
nlačano. Vožnjo plačamo vsake- i 
ion, kdor kupi najmanj 40 akrov. j 
Sveta ne prodamo drugače, ka- j 
kor da ga vsak sam vidi. 

Bogati zakladi leže v naši zem- j 
lji za vsakega, kdor ima pridne I 
roke in resno voljo postati kdaj j 
samostojen. Ne odlašajte, ker se-
!aj vam nudimo svet pod pogoji! 
m za ceno, kot ga ne bodete ku-
pili nikdar več. Še je čas, pridite [ 
ir. poglejte, prepričajte se in vi-
deli bodete, kje so zakladi za vas. 
Kadar zapade sneg, prenehamo s j 
prodajo. Zato pa ne čakajte in [ 
ne premišljujte, atnpalc kar piši-' 
te, kdaj pridete v Chicago, pa 
vas počakamo in gremo skupno1 

na naš svet, v Wexford County, | 
država Michigan. 

W VAtHU ZA V8A&EQA 
SLOVENCA I 

V«ak potnik, kteri potuje skozi 
New York bodisi v stari kraj ali 
pa iz starega kraja naj obišče 
PRVI SLOVKNSKO-HRVATSK1 

h o t e l ! 

AUGUST BAOH, 

146 Washington St., . New York 
-Corner ( M a r *t . 

Na razpolago so vedno Ciste 
aobe in ^lohaa domaža thaae* 
nizkih cenah. 1 

H S t - m, Ž e l o d č n e 
t S ^ W b o l e z n i 
^ p ^ ^ ^ P ^ ^ P P R e v m a t i z e m ! 

^ ^ ^ ^ ^ l ^ ^ ^ S ^ ^ k ^ B B P 1 ^ i « d v t c « , Jetrn tn m o h u r n e bo lezn i , z g u b a m o š k o I 
B H S S ^ B ^ I ^ ^ I ^ L ' ^ ^ k repos t i , ne rvoznos t , Rub i tek i l v l j o n s k e g a s o k a , ^ 

^ ^ . s .n i i s aH z a s t r u p l j e n a kri, n a l o žena ali p o d e d o v a n a . ? 
tfOTEJgg^MffimraB rnpotenc2 , tr .por, nočni g u b l t e k , a t ro f i j a , s t r iktura , v a r i coce l e In v s e 
^ S S S S S ^ S j m m m ® 6 k e » P O « ™ bo lezn i e e z a m o r e i o temel j i to Szdravit l d o m a , 
^ m m m m m m p r i v a t n o l n z m a l i m i s t rošk i . ' ' * 

^ . T a l 5 " 2 ? 1 ^ 1 1 ^ knjižica govori o teh boleznih. Pove vam z a k a j trpite in 
/ P g ^ ^ P ^ ^ ^ ^ ^ k a k o lahko ozdra^te Ako ste se Že naveličali, trošiti denar, ne da bi dosegli 

trajno zdravljc, pišite še danes po to dragoceno knjižico. 

J g j B i 50.000 KNJIŽIC ZASTONJ 
J V s a k a K n i ' ž l c a Je V r e d n a Bolnemu Človeku. 

i I S m ^ ^ m ^ m - M , . . I . T i s o i C T n c ž i c 2 c z a d o b i l ° P c r f ^ f n o : d r a v l j e 1 moč in krepost s pomočio te 
! i l f f t f t f f l g n S S n ^ m ^ f ^ ' ^ M knjižice. Zaloga znanosti jc: vsebuje ravno tiste stvari, katere bi moral znati vsak 

,T O l a d a l 1 5 t a r - eZenjen aH samec, bo»at ali reven. Ako ste bolni in nezmožni 
• r . ^ g g W i E P g ^ ^ g ^ ^ 4 " a . ' l ^ n z a d c l ° ' t a k c l , z i c a je za vas vredna stotine dolarjev. 
( B H I ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ H To knjižico je spisal star zdravnik, kateri jc leta in leta zdravil specijelno 

l ^ l t a T n r n l f f ^ i P P ^ samo moške spolne bolezni. Zdravil je več kol 25.000 mož. Pomislite kaj tolika 
Z g j y l j J g P ^ ^ H ^ ^ « ^košn ja pomeni. A z o ste nezadovoljni in ne morete delati ter uživati življenja-

^ M U M ^ i f ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ h o c e t e m korenito ozdraviti; ako hočete imeti bogato, čisto kri v svojih 
| žilah; ako hočete biti močan in živahen mož; ako hočete močno telo, jasno misel in 

trajne zivcc, izpolnite š e d a n e s k u p o n s p o d a j in pošljite« ga n a m . 

m t t Š K u p o n z a B r e z p l a č n o K n j i ž i c o . 
WimWimJ relofll Zapišite vaše ime in naslov, izrežite in pošljite Se danes. Pišite razločno. 
W s S M D R * J O S - L I S T E R & CO., Au. . 500, 22 Fifth Ave., Chicago, IU. 
WeajpM VS,etd b° l c Z n i ' z a t o Prosim- pošljite mi vašo brezplačno 

i 

A l i ž e v e s t e , 
ia eiiio i ida ; i rttvtioltar !iot, lrp m 
inio obSiren, i !uv.nnsy slovenski 
jiik ur, verižic, dru/.tvonib prstanov 
/.latnin« in orebrniur »ploh, grjtm<ifu-
• in slovenskih plošč, puik. revol-
verjev, kol««-*, peči, Aivalnib strojet 

' 'ialjrio^lelov. semeu it«J PiXil* t*-
k'jj po '.'enik katerega vair požljemi. | 
/.astoiij iu p«ibtiiine prosto I Pod.pi 
rjjlt? ediuo Darotliiu piMij^lj^ le tr 
i<te iu prepričali ^ o poitnn 

in ujeni postrežbi. 

A . J . T E 8 B U V E C & C O . 

i I»TRIYAFN'E, Wit'.etieh Ql CO.) 

ii522 Arapahoe fit. Denver. Colo 
I 

^ ^ ' ^ D I N A SLOVBISKA TVRDKA. 
J i £ l r i Z A S T A V E , R E G A L I J E , Z N A K E , K A P E 
K ^ S P E Č A T E IN V S E P O T R E B Š Č I N E 
P i l 8 Z A D R U Š T V A IN J E D N O T E . 
I ^ l ^ l l a D e l o p r v e v r s t e . C e n e n i z k e . 

" T i, F. v r n i l CO, 
3 6 1 6 S . [ L A W N L ) A I .1 T V W R . . T ^ T L C A U P J I U . ' . L 

« SLOVENSKE CENIKE POSfIJIiSlO ZASTONJ, 

^ A . A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A V < 

li j Zgodnje znamenje jetike. 
^ ^ V naslovu qznacene bolezni, koja pomori na tisoče naših lj i-.li, skoraj ni mogoče spo- r ^ 
J 2 znari. <I«»kl.-r i - ni prepozno. Vsi zdravniki zatrjujejo pa da je ozdravljiva,^akofse j J pravilno » ^ 
^ ztlravi iii sirer v pravem času. Prvo znamenje jetike jc ^ ^ 

\ j S L E I D ^ . F O L T . t ; 
^ ^ I judje pripisujejo bledost različnim vzrokom, toda nihče ne smatra tega za prvi 'pojav r 4 
^ j jetike. I!ledi ljudje vedo, oziroma bi morali vedeti, da njihova kri ni v redu, da v njej ni do- r ^ 
. 1 volj rudeče tvarine, da je preslaba, da bi zamogla pravilnim potom re«Hti truplo. Koža izgubi • ^ 

2 svojo naravno rudečkasto barvo ter postane bleda, rumenkasta ali si.-kasta. -̂ jpi ^ 
r ^ ž ivčev je in miš.čevjc nsJabi, želodec neče več pravilno delovati m vse l i k 
• ^ truplej pojema od stopinje <lo stopinje. Vsle<l tega je potrebno u "tvariti g I "J w ̂  
^ 4 novo kri — čisto in bogato kri — vendar pa tega ni mogoče doacČi, dokler tCC^l j k * 
k J želodec ne sprejema dovolj dobre in redilnc hrane in dokler narava sama ^ i 

a ne postane tako krepka, da zamore sama iz trupla pregnati vse on^>, kar je r 4 
2 škodljivo, ker le ako sc to zgodi, se zamore napravljali zopet čista in zdra- fejK"'l^M r 4 

^ ^ va kri. Nam je j)oznano samo jedno sredstvo, s kterim se to doseže, in to je ^ ^ 

\ 1 T r i n e i j e v o a m e r i š k o g r e n k o v i n o . J ^ I L t ' 
^ 'I o sre Istvo, ki je napravljeno iz dobrega rudečega vina in zdravilnih jMQ^TBMfc^^k ^ * 
• 4 /fli^č. koja so skrbno izbrana, okrepi želodec, tako da j e zopet sposoben J tuK .S î̂ BlPM^Sci h * 
• 2 zn pravilno delo. Po tem bodete zopet lahko jedli in prebavali vašo BBBjB^aBi lBMi w < 
^ ^ h rano. Vaša kri bode postala zopet čista in jaka, vaši polt bo zadobila TRIN'cr'S 1 T i 
^ ^ zopet na "ravno barvo in ^lailKost. Naj že borle vaši bledosti kteiikoli | r ^ 

2 vzrok, ra tc Tri i ip.r j vo amer iško g r e n k o \ i n - j E L I X I R B 
l i f z g u b a t e k a BlTTER-WlHE J • ^ 
r ^ N e p r a v i l n o p r e b a v i j a r i j e ^ M 
• 4 S l a b o s t i p o j e d i x V « 
• i O b i č a j n o z a p r t j e / X k i 
• 2 G l a v o b o l f r ^ P P ^ V [4 
l N a h o d ^ • 4 
L 4 K o l i k " i n k r č i u « T £ ' . M t ? 0 ? f * 4 
• 1 I z g u b « m o č i HORKEVIHO ^ 1 
• ^ E r m e n i c a ! • ] 
^ A O n e m o g l o s t • * 
L R a z n e ž e n s k e b o l e z n i 4 
y I z p a h l j a j i i n d r u g o J 
f je nekoliko bolezni, ktere se odpravijo z rabo Trine r jevera amerišltega grenkega vina. ^ ^ 
k T o sredstvo je bilo tu razstavi v Seattle leta 1 odlikovano s zlato kolajno in veliko i 
k ^ nagrado (najvišja nagrada) na razstavah v Londonu in Hruselju 1911. 4 

• ' i < 
M V l e k a r n a h . •" ' « 

i! J O S . T R I N E R : 
M . • ] 
> I K e m i č e n laborator i j • ̂  

: | ; 1 3 3 3 - 9 S . A s h l a n d A v e . C H I C A G O , I L L . t i 
^ .M ^ .-S..- **•» au J**- ->» " -•/ » 1 



Vstanovljea« dne 16. avgusta 1908, 
I n k o r p o r l r a n a 2 2 . a p r i l a 1909 v d r ž a v i R e n n a u 

• sedežem v Conemaugh, Pa . 
It 

i. m C LAVNI URADNIKI : 

t rtt><lM>«lnlk: MIHAEL ROVANN EK. It. F. D N*o. 1. Conomaujrh. i. 
P>«L(>r*<1A. diiik: JAKOB »r\?A N. LTO* B°R. Cnn«*ninii*h. PP 

f ' ! l O lavni tajnik: V I U R M SITTKR. Ix»<k Box 57, CunemuuKh, Ta. 
r 1'omotnl tajnik: Al«»JKIJ UAV I>EK, Box 1. DimTo, I'h. i 

r g (Hat nI blMKxjnlk: IVAN PA.lK. L H»x 32*. C»n*maueh. Pa. 
, J Pomo2.nl blagajnik: IVAN BIIBZOVEC, Box 6. ConcmHUgh, Pa. 

} NADZORNIKI : 
! 

FRANK BA ItTOIJ, T. nxlzomlk, TM.1 TV-mnHr Arr Dnrliorlcn, Ohio. 
A N D R E J V I D R I H . IR na<L*ornik. P. O. ROX 52.1 Conemaugh, Pa. 

I A.VDKEJ BOMBA C, lil. nadzoru ik. ltiti!» K- 33id St., Lor u In, Otolo. > 

I f POROTNIKI : j* 

' Iwotrilk, R F. I> No 1. Box 122 Conemautfh, P a 

ANTON PINTAR. II r«»rotnik. li ox 315. < M;. Hrt po. p a 

MIHAEL KRIVEC, lil porotnik, Box 321 Primero. Colo. .j 

VRHOVNI ZDRAVNIK : ! ' 

k 8. A. E. BRALLIISR, Grove St., C»r.«-mau(rh, Pa. 
C*NJ«N;I «1riifS|Vn. oxfr<>mn njih uradniki, fto uljudno pr<<#»»ri1, T>"*1I|»II denar ' 

naravn<>*t na blagajnika In nikogar drumta, Vf»* dopise p« na glavnega tnjnikn 
V NlDf-aju. '»« »'l»;<*IJo dnrftvenl tajniki pri me*f*nih poroAilfh. all «r>lol. 

lcJ«Ti|»>wtl v poro«"i 11 h glavnoKii lujnikn kako pomanjklllvontl. nuj to nemudoma na- ! 

•nai.lj«- I « urad Klavnega tajnika, da »<• v prihodnje popravi. 

DruMvnno glrtxiln Je "GLAS NAHODA". 

OLD SUREHAND. 
o | 

Potni roman. Spisal Karol May. — Poslovenil za "Gl . Naroda" 
B. P. Lakner. t 

T R E T J A K N J I U A , 

(Dalje.) 
4 Dobro lazmiiein svojega brata. samo tega ne vem. na kateri dan 

leta padejo ta možka in žensk« imena." 
To ni,"- .„• škodi. samo. da vem jaz. I snje je za nas velike : 

vrednosti; obdržati je pa ne smemo." 1 
4 4 Za kuj ne?'' J• 

Tiho taka lie stne sluiiti. da poznamo njegovo pot." *• 
' Pot« m si mora prepisali moj beli brat pisavo usnja!" !' 
"Da, to storim takoj.'' « 
Win net ou j.- moral držati pismo, in jaz sem je natančno prerisal '< 

V svojo knjižico. Pol.-in sem polržil usnje v kositreno škatljico ter 
jo vlakni! v torbico. Ko s- j«- to zgodilo, sva odšla proti taborišču. j« 

Ra v no. ko sva hotela /a\iti okoli zadnjega grmovja, nama je prišla • 
vMM.roti •kvflv. Odstranila s,- j«, od ognja, ne da bi jo mogel zadržati « 
Th baut. ker je hi] zvezan: za njegovo klicanje se pa ni zmenila. Ko i 
je |ako korakala mimo naju, z visoko dvignjeno glavo, vendar pove- j 
M'uiini o«'mi. ne da l»i liiiju poglulala- je bila podobna mcseeuiei. Obr- j 
ml sem M* iu sel za njo. Postala je, si odtrgala vejico in si jo ovil« i 
okoli glave, stavil sem ji nekaj vprašanj, ne da bi dobil odgovor:1 ' 
menda me ni niti slišala. .Moral sem izgovoriti kako znano besedo, in j 
sem jo vprašal: 

* * Ali je to tvoj myrtle-wreath V* 
Sedaj je odprla oči. me pogledala v obraz in odgovorila: 
" T o je moj myrtle-wreath." , -
"K<io li je podaril ta myrtle-wreath?" '' 
".Moj vava Derrick." 
"A l i i.* imela Tchiia Mender tudi tak myrtle-wreath ?" [ ) 
"Tudi ! " je pokimala smehljaje . H 
"liti dan, kakor ti?" ^ 
" N e . " • 
" Pozneje!" 
4 4 Ne. " j 
"Tore j prej?" • j | 

{ "Mnogo, mnogo pre j ! " 
" Ali si videla, koje imela myrtle-wnath na glavi?" i i 
"Da. Tehua je bila lepa. zelo lepa!" J 
Sledeč svojim mislim, sem .jo vprašal, dasi s«- bode niarsikatc - i 

reiiiu zdelo čudno zakaj, sledeče: j i 
"A l i si videla Irak ?" ' i 
"Frak — da ! " je odgo\orila po kratkem pomisleku. 
44 Poročni f rak?" 
Sedaj j. ploskitila z rokami, se srečno za smejal a iu odgovorila: 
"Poročni frak' Lep! Z rožo!" • 
" Kdo je bil oblečen vanj*"' ' j 
"Tibo taka." j 
" In ti si stala na njegovi strani?" i 
"Poleg Tibo take.' j- pokimala. "Roko v roki z njim. Potem j j 

Naenkrat se je zganila, in ni hotela govoriti dalje. Moja misled- : 
njii vprašanja so ostala brez odgovora, dokler se nisem domislil, da i 
je pri | KI vedo val Šahko Matu. da je imel Tiho taka roko v obvezi, ko i 
je prišel k Ozagom. Zato sem stavil sledeče vprašanje: i 

"Frank j« postal rdeč?" i 
Rdeč," je pokimaia ter se zopet zgrozila. ' j 

"Od vina?" j j 
" N e ampak kr\i ! " 1 ^ 
44Ali je b<la to tvoja kri?" i 4 
" Ne, od Tiho taiie." 
"To le i ohsticljen ?" • 
" Da." " ; i 
"Kdo '»• streljal nanj?" 

Vava Denick. O. o. o. o! Krvi je bilo, veliko krvi. zelo veliko ] 
krv i ! " j | 

Polastilo «e je je veliko razburjenje: zbežala je od mene. Sel ' i 
:.em Z t njo; toda izognila se mi je. ter vpila iz strahu. Prisiljen sem j . 
*»il vwta\iti nadaljna vprašap.ja. 

Prepričan sem bil sedaj, da se je pripetilo na njenem poročnem ' 
dm vu nekaj, kai jo i«- spravilo oh pamet. Njen ženin je bil Thibaut.l 
zlo.'inef. Ali «a na ta dan razkrinkali, in da je zato streljal njeni ' 
lastni brat nanj? Ali je Thibaut tega brata pozneje usmrtil? Seveda I 
sem čutil globoko usmiljenje z i "Ri ečnico. katere blaznost je bila vse-J 
kakor neozdravljiva, posebno še. ker je od onega časa menda preteklo 
že trideset let. Z ozimni na frak sem sklepal, da bi se imelo vršiti 
/ei.ito- anjc v krogu odlične družbe, dasi je pripadala rdečemu rodu. 
.Saj je bila kristjan ka. sestra slovitega rdečega duhovnika; že to po-
jasni veliko. 

Tudi njena sestra Tehua je bila menda dobro poročena. Mogoče I 
pe je spoznala blaznica s svpjini ženinom pri sestri. Skoda, da dauei> i 
niacin mogel nič ved izvedeti! 

Pustil sem jo pri njenemu konju, s katerim se je začela igrati; 
kakor ©tntk. ter se vrnil v ležišče, kamor je že prišel Winnetou predi 
mrnoi. Ko sem prišel, so bile oči vseli uprte vame: iz tega sem raz-, 
vp'el. <!.« KO me čakali. 

"Končno, končno!" je vzkliknil Cox. 14Kje vendar tičite? Saj 
Int.ramo vendar govoriti o naši osvoboditvi! Iu tu se odstranite!" 

Voda Treskow um je takoj pojasnil stališče: 

"Predno more biti o tem govor, hočemo prej govoriti, kakšna 
kazen vas doleti!" 

"Kazen? Oho! Kaj smo vam pa storili?" 
"Napadli ste nas, ujeli, zvezali in vlekli sem! Ali ni to nič? Zu 

taka dejanja vas čaka ječa." 
" T o p r a v i t e k o t j u r i s t 
" D a . " 
4 'Ali me hočete peljati v Sing Sing? Poizkusite vendar!" 
"Poizkušali m* bodeino nič, ampak izdali razsodbo. Sodišče si 

takoj sestane!" * 
44Ne pripoznamo g a ! " 
" N e bodite smešni! Pridite, Mr. Shattcrhand! Stvari ne smerna 

zavlačevati in upam. <1a ne (tridelno radi vašega človekoljubja v na-
vskrižje. Lopovi in zaslužijo nikakega pi izanašanja!" 

Imel je prav. Kazen je morala biti; toda kakšna? Ječa? Ne. De-
•mrna kazen.' Še manj. ker trampje niso nič imeli. Da bi jim vzeli 
konje in orožje? Potem bi bili izgubljeni, in mi bi se postavili v kaj 
s!;ibo luč Palice? Hm, da, taka kazen bi bila kaj umestna. Sicer sem 
v svojih načelih proti pretepanju ljudij. toda trampje niso zaslužili 
drugega. 

Wiuiidou je menda uganil moje misli, ker me je vprašal: 
"A l i jih hoče moj brat mogoče odpustiti?" 
*'N*<' " sem odgovoril. " S tem bi jih le utrdil v njih zlobnosti. 

Toda kako kazen naj dobijo?" 
" Palice! How g h P ' 
Kadar je rekel *lIowgh!\ ni bilo ugovora. Tresko\v mu je tako; 

pritrdil: 
"Da. palice! To je. kar potrebujejo; vsaka druga kazen bi bih 

neumestna ;di celo škodljiva. Ali ni res. Mr. Hamerdull ?'" 
"Da, pretepsti jih ie treba!" je odvrnil debeluh. " I n llezea ii 

•loel, brata s pobožnimi' imeni prideta najprej na vrsto. Iglice dobita 
• nesto denarja. Ali se pa hočeš mogoče zavzeti za svoja bratranca 
Piti llolbcrs. stari medved?" 

" M i ne pade v glavo! " je odgovoril dolgin. 
"Da. zapisali jima bodcnio to sorodstvo v register, ki nima ni«' 

listov, in siĉ -r tako debelo iu črno. da si je ne moreta izbrisati! — 
llowgh!"' 

Smejati stno se morali, videči njegovo navduši nje. Drugi so bil 
tudi zadovoljni, samo Ozaga je rekel: 

"Sahkr ^latft prosi, da mih- molčati." 
"Zaka j? " sem vprašal. 
"Ke r je bil tudi on vaš sovražnik in vam stregel po življenju.* 

i Dalje prihodnji«1-, i 
SLOVENCI IN SLOVENKE NAROČAJTE SE NA " G L A S 

RODA". NAJVEČJI IN NAJCENEJŠI SLOVENSKI DNEVNIK. 

T 

A v s t s r o - A m c r i k a n s k a č r t a 
( p r e j e b r a t j e C Z o s u l i c h j 

Hajpripravnejša in najcenejša parobredna črta 7.a Slovence in Hrvate 

N o v i p a r n i k n a d v a v i j a k a " M A R T H A W A S H I N G T O N " . ' i 

Regularna vožnja med New Yorkom, Trstom in Reko 
Cene veznih listov iz New Yorka za IIL razred m te 

- si s p o a a j n a v e z a m n o v i p a r o b r o 1 A — § 3 5 . 0 0 
• t a a d v a v i j a k a I m a j o b r a s L . T C ; L I A N E . . . . . . . . . . . . — . . . . . . . . . . . . . . . . . M 35.00 

ž i čn i b r a o j a v : R E K E 3 5 ^ c 

A L I C E L A U R A , Z A G E E B A 3 6 - 2 0 

M A R T H A W A S H I N G T O N K A R L O V C A 36.25 

a i t i ' r v r t v a Z a M a r t h a W a s h i n g t o n s t a n e $3.00 v c 6 . 
A lCL r CjIS 1 1 iN A . J f R A Z R E D d o 

. »Ci iANlA. TRSTA ali REKE: Martha Washington $G5 0Q. druci $5o do $60. 

Phelps Bros. & Co., Gen. Agenta, 2 Washington Street, NEW YORK, 

E£3 P h o n e 

FRANK PETKOVSEK, 
javni notar - Notary Public, 

7IS-720 Market Si.,. WAUKE0AN, ILL. 

P K O D A J A lina vjjjJ, lajboijc Iganjc te 
ixvrstne smotk»- — palentovana idra 
rils»-

1 ' l iODAJA vožne listke *seh prekooioT 
ski h ftrt. 

FOŠI l .JA ten^r v star kraj tanc»i|lvc I 
1 in polteno. 

U I ' K A V L J A VHC V noursKi posel SPTDA-
joča <leln-, j , • u ; • • -

Zastopnik " G L A S M A K O D A " , 82 Cort|afldt St. ,NewYork. 

P O Z O « R O J A K I ! aPo dulirem Eua »« 
tinkturo In Pomtido u n i t las. kakoiin« i ie dmedunâ vetu . 
moškim in {enakim : 
xo«ti In dolarl ladje 
resnično popolnoma 
sraatejo in ne bodo 
•eč Izpadali, ter ne 
osiveli. Ravno tako 
krasni brki popol-

"»"^'J0- Konmatiz«-,! y r o k a h no ( r ah in 
i. rižlčfth v 3 dneh Dopolnom« ozdravim.k• rja 
bradavice. pou.e n<*e m ozebline se popolnoma 
odstranijo. Da je to na,nica jamčim s WOO Ptfit« 
po cenik katerega poAljein aastojn. 

J A K O U V A H C I C , 
f ft. Hom hU CLEVELAND r & & 
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C O M P A G N I E G E N E R A L E 

T R A N S A T L A N T I Q U E . 

( F r a n c o s k a p a r o b r o d n a d r u Z b u . 
Direktna črta 

do Havre, Pariza, Švice, Inomosta in Ljubljane. 
I i k » p r e s p a r n l k l s o t 

' L A P R O V E N C E " ' LA S A V O I E " " L A L O R R M N E " " I . A n U R MNE 
na Jv» v'iaka na dra vijaka n« dva vijaka M d r « « l U i 

P o š t n i p a r n l k l aoi 
" L A B R E T A G N E " " L A G A S C O G N E " "CHICAGO** na dT» Tljaka. 

Glavna agencija: 19 S T A T E STREET, N E W Y O R K , 
corner Pearl St., Cheiebruogh Bulldlof . 

Pamiki odplujejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih i i pristanišča i t * 7 . 5 7 
North River in cb subotib pa iz prutaaiiča 8 4 North River, N . T . 

*LA PROVENCE 26. okt. 11)11. *L A BRETAGNE j6. nov. 1911. 
CLA SAVOIE 2. nov. 1911. *LA PKOVENCE 23. nov. 1911 
CLA LORRAINE 9. nov. 1911. °LA SAVOIE 30. uov. 1911. 

POSEBNA PL0VITBA 
V HAVRE: 

Parnik NIAGARA odpluje s pomola f>7 dne 28. oktobra ob 3. popol. 
Parnik kOf 'IIAMHEAlJ odpluje s pomola 57 28. okt. ob 3. uri pop. 
Parnik CAROLLINE odpluje s pomola 84 11. nov. ob 3. uri pop. 
Parnih CHICAGO odpluje JS pomola ">7 dne 11. nov. ob 3. uri pop. 

Pimki z zvezdo zaza.niova.i imi|o p. Iva vijaka 

SLOVENCI IN SLOVENKE NAROČAJTE SE NA " G L A S 
RODA", NAJVEČJI .IN NAJCENEJŠI SLOVENSKI DNEVNIK. 

SžšSg 

RED STAR LINE. 
P l o v l t b a m a d N o w Y o r k o m I n A n t w a r p o m 

Redna tedenska zvez a potom postnih pariikov z 
brzoparniki na dva vijaka. 

L A P L A N D A K R O O N L A N D 

18,694 tor ^ J T m a f 1?,1»6 tam 

F I N L A N D ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ S p ^ V A D h K L A N D 

K r* tkanin ndobna pot sa potnik Avstrijo, na Ograko, SloTaaakol Hrvatska 
in Oalicljo, kajti med Antwerpom ia imenovanimi deželami je dvojna direktna te 
lesniSka svesa" 

Posebno se fie skrbi sa udobnost po tn ico* med krovi a. T r e j ti rasred oos to l lp ' 
malih kabin ca 2, 4, 6 in 8 p o t n i k e ^ 

Za n ^ k l j n e informacije, cene in voine listke obrniti se je na 

R E D S T A R L , I IMEJ. 
N*. 9 Bro«dw«y\ 1306 "F** Street. N. W,» XOB M i D h m I A n ? 
J4EW YORK WASHINGTON, D. C. WlfmVCGJNAM 

84 Stat« StrMt, - 219 3t. Cbu-U* Strast, 319 Caarr StTMt. 
BOSTON. M A » . NEW ORLEANS. LA? 3AN HlANaSOO^CAl ' 

7Q9 2nd A»e_ »0-S6 Daarborn Straat 1* 1 So. Sni StrMt. 
SEATTLE. WASH CHICAGO. ILL MINNEAPOU&Mro 
1319 Walnut StTMt. 900 Locust Str«st 31 Hnwilsl Ul ssl 

PHILADELPHIA PA. ST. LOUIS. MO. 


